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€o pobudia idlo poznania Japenii. — @d jakiege czasu
jest znang. — Priejécie Europejesykow. — Prresindo-

wania religijne. —teografowie japediscy, —Podréiujacy
I uczeni na Wschodzie.

uma polityczna, interes handlowy, chciwa wie-
dzy ciekawosé, cechujaca narody nienasycone w kraj-
nie umystowych podbojéw, to sq pobudki wzmaga-

jace zwrdcona uwage ku odlegtym krainom.
ja*
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Dziedzina Hiszpan6w | Portugalezykéw nie poszia
w zatracenie na jednej i drugiej potkuli., W Indyach
za$ Anglia niemal z dniem kaidym rozszerza sie
i umacnia na ladzie statym, gdzie jej wspélzawod-
niczka ustapi¢ musiata pierwszenstwa, przestajac
na wiadamiu wyspami. Handel wschodmni, tak niegdys
ograniczony w Chinach, dzi§ coraz rozleglejszym sie
staje. Handel za$ z Japomia, przedstawiia nam nad-
zwyczajne zjawisko; ta kraina bogata, o$wiecona
i tak pilnie wezeszczana przez wszystkie handlu-
jace narody w wiekuw XWVI, Zzostata potem zanie-
dbana.

Skutkiem nowo zawartych traktatéw, tem dziwny
slan rzeczy si¢ zmienit; nadeszla chwila dla Euro-
py, ktérej celem jest usitowanie wpewszechnienia
znajomosci  wielkiego panstwa Japonii, do kidrego
przystep zajmowat juz umysty dwdeh genialnyeh
dyplomatéw, Colberta | Ludwika XIV.

Co sie za$ tycze pewmo$ei wyobraiefi wzgledem
Japonii, poczerpnaé je mozemy 7 wiadomosei powzie-
tych zaledwo Kku kofcowi ostainiege wieke | od
poczatku obecnego.— Poloienie, jeegraficzine, rozle-
glosé, a nawel prawdziwe nazwanie pafistwa Ja-
poiiskiego, byte dla Euiepejezykéw giebeka tajemni-
ca. lIeh nagte i Swietne zjawienie sie w dweeh
wspaniatyen Japenskieh stelicaeh, zestawity pe sebie
jedyne slady we wspemnieniach pedrozuiacyeh. Nis-



ktérzy z nich byli przykuei takim powabem tej
dziedziny ognia i ztota, iZ woleli ponie§¢ $mier¢,
niZ si¢ ratowaé ucieczka. Innych, powiekszej czesci
gorliwych badaczéw i apostotow wiary Katolickej,
necita my$l przelania krwi za religig, necity bolesne
obrazy meczefstwa, a nadewszystko uzbrajat w re-
zygnacyq widok tak poteinego paifstwa, zawartego
przed wyobrazeniami chrzeScijanskiej e$wiaty.

W ostatmich to znowu czasach, znajomos$é z Ja-
poniczykami  odnowiong zastata.

Szkice jeogralliczne trafnie okreslone wiasng
icli reka, szczesliwym przypadkiem, cho¢ podistepnie,
wpadly w rece ieglarzy i topografow wumiejacych
z tego skorzystaé. Tifsiugh, Laxmann, Brauglon,
de Krusensterm, Klaproth, Siebold i inni jeszeze,
byli wiadeicielami tych ciekawyeh oryginatow. Sta-
ranne hadania, nauki prakiyezne upowazmionyeh hbada-
czy Gora, Kingsa, Lapejrusa, Geineta, Golofitena, Hal-
la, Maxweliia i Ottona de Kotzebu, oznaczyty dektadnie
| astromomioznie, punkla gtowne wybizezy japenskieh,
rowniez krajow im pedieatyeh i hetdujaeyeh. Oni
to jeszeze wykiwhi liezne Brzegi zaleki i perty.
Dzigki tym pracom zegluga ku Japenil, (ak nie-
bezpieezid niegdys, # dniem Kazdym fatwiissg sie
§taje.
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Wyspy i skaly.— lch liczha.— Wyspy glowne, leh nazwa-
nia, ich gruppy.— Nile kwadratowe powierschni.—Ran-
ki topograficzne krajoweow.—Pochodzenie slowa: Jape-
niaj rozmaite jego wymawianie,

tow kilka z topografij, statystyki, kilka szczegotow
niezbednych dla uczonego czytelnika, ku mapomnie-
niu faktow jeogralicznyeh, a $miata stopg wkro-
czym do lego raju niezmiennych idei i rewolucy;]
ziemnego fona.

Trzy tysiace o$mset pieédziesiat wysp czyli
skat ku Srzedzinie oceanu Spokojnego, sktada wia-
sciwg Japonige. Nipu, Kiusiu, Sikok, trzy te wielkie
wyspy sa wyspami gidownemi. Za niemi Sado, Tsu-
siima, Aunadzi, Tamegasima, ITki, Jaksima, Qesima,
Hatsidiosima, Amaksa i Firatoe jake wyspy drugie-
go rzedu— Przyradzenie uformowate gremady M-
cznych wysepek, ktdre to gromady Japenezyey fmia-
nujg imienlem wyspy tej, ktdra z fieh najwigksza.

Pomiedzy temi gruppami sa: Oki, Gote, Kesikl,
Nanasima i t. d. nie liczac wielkie] liezby wyse-
pek Yedso, Kurylskich potudniowyeh, Kunisari i
Sikotana ktére Rossyanie blizej sasiadujaey fazy-
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waja Kaunaszir i Tszyketon stanowia, z Yelo-
rapem Uropem potudnie Krafta (bo péinoc naleiy
do Rossyi), gromady Monia (Bonia) i wyspy czyn-
szowe Linkiu,— to sa przynaleino$cie polityczne i
jeograificzne Japomii. Zatem panowanie synéw ston-
ca, zajmuje wielka przestrzen ziemi i morza, klimat
urozmaicony i we wszystko oblitujacy. Japonia
zajmuje na powierzchmi Kkuli ziemskiej 25 stopni
szeroko$ci a 27 dfugosci; ma powierzehmi mil
kw: *) 390,625,

Przypsaczenia jeograificzne niedawnemi jeszcze
czasy tak byly niepewne, iz jako dowed przytacza-
my ze sam Mallte-Brum przypuszczat 16,000 mil kw:
powierzchmi w przestezemi pafistwa Japonskiego.
Ale jeografowie terazmiejsi fundujac sie w czesel
na kartach Roberta, w czesei na kartach Braugk-
tona, Arrowsmitha | Kruzensterna, oznaezajq stusz-
nie jej przestizem w 42,570 milaeh kw: tylke.

Od lat piedziesieciw, krajowey wigeej ozna-
jomieni z naszemi naukami, wydeskenlili plany swe-
je, a obliezyli i eznaezyli # nalezyta pewneseia
ptaszezyzine wielkieh wysp i zmierzyli - jeszeze ieh
obwody. Ce wigeej, pedziwiamy jake prebke ieh
cierpliwogei i akuiatieleh, #e przedstawili w de-
kfadnym Fysunku wszystkie sweje wyspy wigksze

¥) Od 123 —23, do 150—50" dlugo$ei wschodniej a
od 24—16 do 50° blizke szerokosci pSlnocn§j.
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i mate, wszystkie gory i skaly swege avehipelagu.
Na domiar doskonalosei prac sweich, wskazali vez-
leglo$é stosunkowa swoich wysp, pemime ezestyeh
rmian wulkanicznych; nle usuneli sie weale przed
trudnosciami, aby daé wyobraienie najdekiadniejsze
wielkich wzburzefi geologlcznych, kidéryeh widownlg
bywaja te miejsca.

Mieszkancy tej promieniejacej oazy morskiej,
dajajéj nazwiske Uipon czyli Niphon; ale to ostatnie
pochodzenie, nalely prawie wylacznie do poezyi
i wymowy. Co do etymologii wilasciwie tak sig
rzecz ma:

Nilri znaczy stonice, Phon znaczy poczatek, czyli
kolebka rodu. Pizez polaczenie tyeh dwéch wy-
razéw, wedlug prawidta mowy krajowe), wtworzy-
to si¢ dawniejsze nazwanie Niphon a newsze Nipen,
to znaczy wselhidl storqas. Te ostatnie miane nie jest
prawdziwie japoriskie; one peehedzi # dyalektw ehi-
skiego, Ktéry wraz 7 pismem zestat tam wprewa-
dzonym, i zniege te mandaryni NihisKtégac Panstwa
utworzyli nazwanie Shipen, Angliey Jean Wyma-
wiaj Diepen) helendrzy Jepam (Wymawiaj Japenn),
Frenewzi Jagem, My 738 Japonla AAAWamy:
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Przepelnienie ludnoéci.—Podboje i opusiczenie Keoreii—
Emigracja japofiska.— Zawarcie przystepu do pasistwe.—
Warastajgea liczba mieszkaiicow

( czasu zawarcia sig¢ tego panstwa i pokoju do-
mowego, Japonia zamieszkama przez ezterdziesci
milionow ludzi, bogatych, oswieconych, cierpi z prze-
petnienia ludnosci.

Pafistwo Stoneczne jest uciénione natlokiem wmie-
szkancow tak zupeinie, jak nasza stara Ewropa, jak
Chiny i wszystkie kraje dawnej cywilizacyi, kto-
ryeh jest udziatem dostarczaé wychodcéw nowemu
swiatu,

Wiski japonskie stykaja si¢ z soba i formuja
ulice na kilka mil dlugosci. Miasta sa najludniejsze.

Yedo, o ktérym nowe kwestye polityczne wkrot-
ce rozwigzame zostana, o potowe przewyisza Pa-
ryZ we wzgledzie ludnedci, wyréwmywa $miato
Pekimowi, a przed Londynem ustepuje tylko o jakie
trzysta lub czterysta mieszkancow. Dzieciohdjstwo,
ten Srodek okropmy Chinczykdw, przeciwi si¢ u-
czuciom wrodzonym ludzkosci w Japonii; ztad wiee
godna uwielbienia czynno$¢ rolnicza, walezy upor-
czywie z wazrastajaca ciagle liczhy konsumentow.

W roku 1775, Doktor Thinberg, bedgcy jake
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medyk przy Kompanii handlewej holenderskiej, zwie-
dzal okelice ekelo DBelsima W eely 2zbegacenia
swego zielnika, i nie magl znalezé ani jednéj rodliny
godnéj uwagi W stanie dzikesei, tak relpictwe u-
jarzmite grunta. Te g0 zmusile szukaé pokrzebRYeh
exemplarzy W sianie przeznaczonym Ra pekarm dla
bydlat, -sprowadzanyeh przez Helendréw na kuehnig,
wraz 2 karmem dla nieh z Batawii, i wirzymywa-
nyeh zima i latem nastajni; gdyZ W Japewii, haj-
mniejsza ezastka ziemi, jest nazbyt szaeowna, aby
jéj utywaé mieli na faki i nigdy tam nie zabijaja we-
Jow, kiére sq ehowane do pluga ai do najpézniej-
82¢éj starosei.

Taki to byl stan rzeczy, -gdy pierwsi Europej-
czycy wyladowalli na wybrzeia Japonii; krajowey
przyjeli ich ze szczegdlna uprzejmoseia, be juz
witemezas nie Sciedniato leh wiedzonej goseinnosel
ladne przeciwme prawe krajowe.

Ludzko$é¢ szuka zawsze réwmowagi; jakby nie
byto wielkie przywiazamie do kraju, ezfewiek Zy-
jacy na ziemi gdzie go mnoga ludnesé petraca, wita
chetnie cudzoziemea, kéry mu drege Zyeia praestren-
niejsza i tatwiiejsza otweizy¢ meze;

Japonia rozleglejsza byla w stesunkaeh sweieh
W wieku XVI i XVIL Jeneratowie japefsey wa:
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lecznie podbijali Koree; stawmy cesarz Japonski
Taiko-Aridegizi, kiérego missyonarze zgodnie z kro-
nikami narodowemi zwali Tajkosama, przezwiskiem
hoskiem—chciat ponadawaé prawa lenno$ci dew6dcom
i ich potomkom na tejie potwyspie Korei i tamby
sie posuneta bezwalpiienia przepeinioma ludno$é krajo-
wa. Na krétko przed skonem, len cesarz powotat woj-
ska swoje w chwili, kiedy zawtadawszy cata kraina,
miato juz sie posunaé zwyeciezko ku Chinom. Za-
pewne nie cheiat obarczaé swego nastepee przed-
siewzigeiem, do kiérego sam jedynie czut sie na
sitach, ze moze je na dobre poddanyeh obrocié.

W tym samym czasie kupcy, osadnicy, a mawet
piraci japonscy, wyladowali na wybrzeia Tunkinu
i Cambodzii, Siamu, Formezyi, wysp Filipifiskich,
Sadzkich i Moluckich ; polem mndstwo Japoficzykéw
zaciggoeto sle jako ochotnikéw, do tyeh rozmaityeh
kivajow ii qlianpezyte sie miepospolitem  rAWER.

Ci zuchwali Szwedzi wsehodni, uzyteeznemi byli
czestokroé Anglikem i Helendrem, w czasie ieh we-
jen z Indyami.

W Manilii byta jeszeze osada Japonezykew
w roku 1621. Wiiliamo postéw lego narodu w Rzy-
mie, majtkéw w Anglii, handlarzy w Meksyku. Gdy
Rossyanie odkryli Kamezatke, w roku 1696, do-
wiedzieli sle, Ze synowie starozylmge Nipohu od-
dawna juz tam desiegli.

PODR, DO JAB. 2
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Wiattmilzey japonscy rozproszemi juz byl pe
szesnasta cudzoziemskich krajach, gdy w roku 4639
niecofniony wyrok cesarza Gyemita, wsirzymal rap-
townie ich zapedy i pod kara $mierel, zamknat staran-
nle Japohczykéw w fonie ich cesarsiwa, arazem u-
czynit kraj lem nieprzystepnym innym narodom.

Okreta struktury europejskiej, kiére juiz hy-
ty w uzyciu krajowodw, spalone zostaly; wro-
cili do dawmego budownictwa japornskiegoe, ktore
jest tak niedoskonateimn w Zegludze, ze sie na ich
okrecie, bez niechybnego niebezpieczenistwa, oddalié
od brzegéw nie podobna.

Odtad pokdéj wewnetrzmy i zewnetrzmy, pomy-
§lnos¢ ogblna, zdrowy klimat, wszystko to, wply-
nefo na powiekszenie i tak jui ogromnej Iludnosci.

W tym jednak czasie, wptynelo na rozleglejsze
stosunki, zabranie przez Rossyam pétnocnej czesci
wysp Kurylskich, co dato powod Japohczykom do
zawladania czescia potudniowych; lecz ten wypa-
dek polityczny, nie mogt mie¢ wielkiego wptywu
na zmniejszenie ludne$si; bo mata tylke liczba
wojskowych i urzednikéw wydala sie z kraju,

Liczac obecnie czterdziesei miliendw ludnesei, na tym
archipelagu majacym rozlegtesi 42,570 il kw., prze-
konywamy si¢, Ze na laka mile, przypada niestyehana
liczba, trzy tysiace sto osiemdziesigt dwoeh imieszkai-
cow; a Framcya, kiéra tez nie pustynia, liezy tylke
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tysiac trzydziesci dziewieé. Ztad latwo wnosi¢, ze
gdyby Japomia byfa otwarta, wielka cze$é tego ludz-
kiego mrowiska, tak przemy$lnego i pracowitego, prze-
niostaby sie do Australlii i Nowej-Zelandyi; ze Kalifor-
nia, jako lez inne Stamy-Zjjednoczone amerykanskie,
mialyby lei niemaly przyptyw tej ludnodci, ze
wkrdtce ujrzelibydSmy strojny orszak z tego Swiet-
nego narodu, jasniejacy z chlubaq przy ksiazetach,
albo w zebraniach towaizyskich najwytwormiejszych,
lub tez na wielkich scenach naszych.

V.

Brogie metale.— Wyspa Zlota, wyspa Srebrna.— Miuera-
ly— Wyspa wygnanedw.— Kora papyruseve —Herba-
ta, bawelna, kamfora.— Krajobrazy.

hociaz Archipelagjapofiski dawat juz Europie prob-
ki bogactw swoich; domyslaé sie tam jednak nalezy po-
kfadow metalicznyeh, réwnie kosztewnyeh i ebfityeh
Jak w Kalifornii i Australii. Od Yedse, az de gre-
mady wysp Lukif, rownie (ez miedzy IabiFyntem
wysp waehodnieh | ku pesiadiosciom  1ndyjske-
Chiriskim eiagna sig vty srubyeh pekiadéw srebra |
#ota.

Wezystkie warstwy powierzehme z potudnia ku
wschodowii Azyi, sa mniej wiece] metaliczne; ale dzi$
prawie nikt nie uzytkuje z kopalni japenskich , a to



16

jedynie skutkiem systematu polityezhege eesarzéw,
ktérzy nie sadzq aby zbyimia ilosé tyeh hogaetw, me-
gta wplywaé na uszcze$liwienie ich poddanyeh?
Zigd wyptywa niewiadomosé Japonezykow w edliy-
ciach geologicznych. Te oba wnioski bardze siusz-
nemi byé¢ moga. Z reszia nie brakmie tradyeyi i ba-
jania Judu o skarbach ukrytyeh.- Od kilku wiekéw
krazy tajemmicza mowa o wyspie Ziotej, i wyspie
Srebrnej potoZonych w najodleglejszych péinocno-
wschodnich posiadto$ciach, ktérych potozenie na kar-
tach geograficznych z przezormo$ci moze nie jest wca-
le oznaczonem przez uczonych Japofczykéw. Wys-
pom tym daja nazwanie Kiascina i Yinsima.

Dla poszukiwamia tych wysp szczeSliwych, Ho-
lendrzy i Hiszpanie liczne i bezskuteczme odbywali
zeglugi; z kiérych mniemane korzyscie wytacznie
mieé¢ chcieli Hiszpanie, na mocy bulli politycznej pa-
piezéw Marcina V | Aleksandra VI.

W Yedso kopalnie mineratéw szacownych i in-
nych, sq obfite w tozyskaeh rzek 1 na brzegach mo-
rza. To zwideito jeszeze uwage P. Hierenima des
Auges, plerwszRge eurepejezyka, kidry zwiedzat te
wyspy. Leez rzad japodski wzbramia wszelkieh pe-
szukiwai 2 bojaZhi zapewna, aby szUmny edgies o

tyeh skarpaeh, nie pezhawit ieh Yedso, wyspy Znaes-
nie eddalens.
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W stronie péinocno-zachodniej Niponu w kilku
kopalniach od stu lat pracuja gérnicy.

Cesarz, w ktorego one sa zawiadywaniu,pobiera z nich
dwie trzecie, areszie zostawuje wlascicielowi gruntu.

W Sadorze, matéj, bardzo hogatej wyspie w $rod za-
toki, ktéra przytyka do prowincyj Noto i Dena, funt
piasku daje zfota wartesci od 4—i} zi. miemieckich.

Dawniej najobfiitsze kopalnie srebra byty w pro-
wineyi Surumga, talezy na wyspie Niponu a Satsuma
i Bongo na wyspie Kiusiu. Nigpodobna byto dawie-
dzie¢ sig, czy si¢ one wyczerpaty lub nie. Inne prze-
kopy zostaly opuszczone z powodu nacisku wdd.
Wsazystkie prawie rzeki japonskie ptyna po piasku
ziotym, i czeslo po nizkich miejscach, wybizeZa ich
s nim esypane.

Mineraty innego rodzaju takie, sq tam bardzo po-
szukiwane i znajduja si¢ w wielkiej ilodei L. j. siar-
ka, cyna, wegiel ziemny, sol i klej skalny.

Morza sasiednie obfituja w wieloryby i wyrzueaja
wielkie bryty bursztynu. Ro$linno$é niemniej Jest
tam bogata. Jedwal' hardzo plekny ze swego galin-
ku, w ogdlnosei niejest lak debrze wyiabianyih jak
w Chinach. Jednakze Japomia wydaje w tym rodZa-
ju niektdre tkaminy gedne pedziwiefia, jak o (em
swiadeza suknie w muzeum krélewskiRm w Iladze.
Jest to praea ksiazal i dwerakaw wyshwnyeh za kaFe
na wyspe Falisisio. Wysia (a pekuinieza, pezbawiana
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ziemi rodzajnej, jesl tylko wulkaniczng skalg, kidrej
brzegi podobne do wyniostych waléw, wznosza sie
o sto metréw nad powierzchnia morza., Okretla de~
starczajace iywmosci uwiezionym, podnoszone bywa-
ja do gory i opuszczane za pomoca windy.

Kora papyrusowa w Japonii, nietylke bywa uiy-
wama jako papier nieprzenikliwy przydatmy do rozliez-
nego uzytku, na szyby, pugilaresy, chusty; lecz stuiy
jeszcze jako materya lekka i trwata na odzieZz najpo-
trzebniejsza i najrozmaitsza, jak naprzykiad: kape-
lusze i ptaszcze od deszczu.

Nigdzie nie ma w tak dobrym gatunku ziemi
zdatnej na porcelane idrzewa pokostowege (Wernik-
sowego). Znajomy jesl powszechnie, godny pedziwie-
nia uzytek, do jakiege te ptody Japoiczycy stosowaé
umieja, lak w stolarstwie hebanowem, jako tez w gér-
nictwie i tyeh matych arcy -dzietach, ktére nam
stuza za przedmiot ciekawosei. Od najprostszej cha-
fupy do patacu Syoguua, wszystkie naczynia i sprze-
ty sg napojone tym nieporéwmamym ro$linnym
ptynem.

Herbata i bawelma sg tylko dodalkoweini przed-
miotami w ziemianslwie Japonczykéw i szczegolnej
ieh nie zwracajy uwagi, chociaz pierwsza jest napo-
jem zwyezajnym, a druga wraz Z papyrusem, siano-
wi odziez krajowcdow; ale na lak Zyznym gruncie,
matej petizebujq przestrzeni; sadza te rosliny oko-
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to zasianych tanéw i na innych nieuzyiecznyeh miej-
scach; robia z nich parkamy i inne egrodzenia.

Ta ziemia obfituje w drzewa kamforowe; produki
medyczny tak chciwie poszukiwany na Watlwdzie, za-
lecony przez'pewna metode leczenia, jako liefkarstwo
ogolne, co si¢ rozszerza coraz wi¢cej z widocznem
naduzyciem.

Dla malarza szczegélnie potoZenie lego kraju ma
powab niewyczerpany. Morze ciemno lazurowe przed-
stawia zachwycajaca sprzeczno$é z zielona sukienka
pagorkéw, z dziewicza SwieZoscia roslim wprawianych
reka ludzka, z jasniejaca biatoscia piaskéw madbrzez-
nych, ktére w odbiciach stonecznych btyskajg ogniem
dyamentow, ze wspaniatym widokiem skat rdZowego
granitw, w Kktéryeh batwany morskie wydrazyty
wspaniate jaskinie; widok ich tejemmicze-mglisty &
Swiecony promieniami potudniowego stodea, z ciem-
ng swa glebokoseig, napomina europejezykowi na-
sze gotyekie katedry.

lirzeg jest popisany w stukolorowe wzory; wno-
sz ztad, Ze ostryga pertowa nie daleko tam gdzie$
przebywa.

W panstwach Neptuna, miryady polipéw wtwo-
rzyty ro$linnos$é¢ koralowa; zdaje sie, iete skamie-
niate barwisle gatezie dobrowolnie ukrywaja tajem-
niczy pieknodé swoja pod przezroczysta i ruchawg
modryeh wéd estona.
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Dion poteinege Stwércy wideezna tak w eudach
przepasci, jak na powierzehmi ziemi, tak w dziwnej
pieknosci wegetacyi podrownikowej, kiéra sie ztoci
promieniami zachodzacego stohca i podnosi eudnosé
obrazu, jak w przestworach Niebios, kiedynoc niby
widika, rozpusci swoje ostony po skatach, wzgérkach
| morzu, i kiedy tarcza czerwonawa ksieiyca, przy-
bijajac do brzegu i migocac w batwanach, taczy jaskra-
we Swiattlo swoje z lagodnem i bladawem $wiattem
planety Jowisza, ktéra tam jeszcze przy$wiieca z wy-
§0ka.

Stowem lad japonski jest malowniczéj pigknesei.

Wiielkie wymniosto$cie nachylajac si¢ prostopadle ku
brzegowi, przedstawiaja si¢ albo w ptaszczyznie, albo
w pochyfoSciach mniejszych lub w wigkszych, najcze-
gclej uprawimmgeh i okrytych pigkng roslinnoscia.

Po nad wierzchotki pagorkéow mniej lub wiecej
wyniostych , ktdére dosiegaja od szesciu do siedmiu
stop wysokosci nad powierzchmia morza, poedrozu-
jacy postrzega szczyt olbrzymi skaty zwanej Fuzi.

V.

Strastliwe wybuchy wulkanieinei Dueh-Gor-— Tezgsienie
ziemi

ie ma krainy na kuli ziemskiej gwaltewmiej pu-
stoszonej przez wybuehy wulkaniezne, jak ta ezesé
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oceanu Spokojnego, kiéry wcale nie zastuguje na lo
nazwiske, na archipelagu Japonskim, kiérego o1l jest
punktem $rodkowym. Dawniej skala Fuzi byla przed
innemi wulkamami tak straszliwym, Ze przy nim nasze
europejskie wulkany, byly jakby sztucznemi ogni-
skami. W dzisiejszych czasach, na przyladku wyspy
Kiusiu, gora Ciepigbh frddtd? ktorej wierzchotek wznie-
siony do wysoko$ci 1,253 metréw i zawsze alkryty
$niegiem, jest tym najstraszliwszym wulkanem. Ostat-
ni podrézujacy Holendrzy zbadali, Ze sita jego wy-
rzutu, nie predko jeszeze wyczerpany zostanie. Goéra
ta ksztattu piramidy $cietej, jest postrachem krajow-
cow; przykey widok obszernego z pokruszonemi brze-
gami kraterw, grozi elagle wybuehajacym dymem,
ktéry sle ulathia w nad powietizne obtoki 1 jawnle
wydaje, Ze ta ogromna paszeza Straszne roznosita
zniszezenie i Ze detad jeszeze e chwila niein wy-
ziongé jest zdelna.

To przypuszczenie, tem pewniejsze sie staje, ze
thlizajac sie do tego zebiastego brzegu pieczowiska
¢ lawy, wida¢ gory kruszace si¢ ite co nowo wy-
skoczyty z tona morskiego i nowe kratery sfermowane
tam, gdzie ziemia nie do$é¢ byla twarda aby wirzymaé
ptyn wulkaniczny sparty w jej wnetizmosciach. Blysz-
€za tam liczne wizaee zrédta, rozlane po wszystkich
Stromach na tonie WWunisswidiaku | Zawsza gotuja sie.
Tragsienie ciagte i bardze meene, kidryim towarzyszy
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wytweh dawmyeh | nowyeh kraleréw, wideezniej jesz-
cze przepowiada nowe wypadki. Tam u stép tego wul-
kanu od tysigca lat wybudowano kapliczke, peswie-
cong Duchowi gor, gdzie rolniey chegc rozbroi¢ gniew
lego okrutmego bostwa, przychedza ofiarowaé mu
pierwociny zniwa.

Potwysep Worndsemdaku i najwieksza czeéé Kiu-
ziu, sa najezone wulkanami; jedne z nich zagaste, in-
ne wyrzucaja jeszcze co roku ptyn wulkamiczny, ale
2adna z pomienionych paszczy ziejacych ogniem pod-
ziemnym, nie spowodowata takiego zniszczemia kraju,
jak pierwszy nowoczesny wybuch Wundsendaku
w roku 1792.

»,0$mnastego dnia pierwszego miesigca tego roku,
pisza krenikki japposisikie, spostrzeiomo sypigey sle rap-
townie wierzchofek wulkamu i dym gesty buchajacy
W powietrze.

Szostego dnia nastepmego miesigca, wybuchnat
inny krater na pochytosci massygér ku wschodowi.

Drugiego dnia trzeciego miesigca, nastgpifo silne
trzgsiemie ziemi, ktére sie dato czué w catej wyspie;
w miescie sasiednim Simabarze, wszystkie domy zo-
staty zburzone.

Przestrach i pomieszanie byly ogromne. Wstrza-
$nienia nastepowaty po sobie z przeraiajaca szybko-
$cig. Gora Wiundlsendaku wyrzucata bez przestanku
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grad kamieni, ipotoki lawy i popiotu, kiére miszezy-
ty okolice o mil kilka do kofa.

Nakoniec pierwszego dnia czwartego miesigca, no-
we wshizagmienia powtérzyly sie raz poraz ze wzra-
stajaca gwattowmescia. JuZ Simabara przedstawiata
tylkoe ogromne stosy ruin. Olbrzymie bryly skat, sta-
czaly sie ze szczylu gory, gruchoczac wszystko co im
tamowato przejscie.

Styszamo grzmot huczacy pod stopami i nad glowa.

Mysélane nakoniec, Ze juz przeszta la plaga, aZ jed-
nym razem poétnocne ramie Wumlsendakw, gora Mio-
kenyama wybuchta straszliwym ogniem. Ogromna jej
czes¢ wylatuje w powietrze, bryty potezne wpadaja
do morza, wielkie strumienia wéd wyrywaja sie z roz-
padlin tego wulkamu i kipige warem, wpadajg do
oceanu, ktéry w tymie czasie zalewa okolice. Witen-
czas to bezprzykiadimy fenomen do reszly przyttoczyt
strachem mieszkaneéw, licznyeh S$wiadkow i ofiar
tego wzburzenia nalury,

Z potokéw wdd wrzaeych zmieszanych z brytami
wody zamarztéj, ktéra zhurzony ocean ttoczyt do brze-
gu, powstaty traby wodne, ktdre pedzge deling nisz-
czyly wszystko po dredze. Taki stek zmiszezenia,
trzgsienie ziemi, wybuehy wulkaniezine, pewodzie,
wywart niepedebne de uwierzemia nieszezgéela
w biedne] krainie Simabafy i na sasiednie wybrzeia.
Nie zostata Zadna hudewa ani w mieseie, ani w oke-
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licach oprocz cytadelli, kiérej mury budowane we-
dtug systemy cyklopowej z olbrzymich bryt kamieni,
uszty przed ogoélnem zniszczeniem. To rozpasanie
ogniéw podziemnych, zmienity wybrzeia do lego stop-
nia ze najhieglejsi Zeglarze rozpoznaé ich nie mogli.
Powiadajq iz pieédziesigt trzy tysigce ludzi zgi-
neto w tym dniu straszliwym. Po tym obrazie znisz-
czenia, czy potrzeba aby$Smy objasnili dla czego miesz-
kaiicy zaktadajg bezpieczenstwo swoje na lekkich bu-
dowach z drzewa, pomimo to, Ze i maja doskonate ka-
mienie zdatne do budowy i hiegli sq w tej szllwes;jak
o0 tein swiadcza ich zamki ogdlnem zniszczeniem nie
spoiyte. Zburzenie budowy drewnianej jest trudniej-
szem w takim razie i mniej niebezpieezne jak Zbu-
rzenie muréw. Nie zaniedbujg jednak stawié i gma-
ehéw kamiennj ch; a zn miejsca sehronienia w niebezpie-
ezefitwie uwazaja, ogrody w hlizkegei takieh budewli.
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Mnogos¢ podroiujacych po Japuii-— Bezpieezeristwe i pig-
kne$¢ drég komunikacyjnych.— Srodki prrewsivarlin—

wszysZkiolskysféiwh Awaiigvpo Alaiornd nigpgedisaajczestsze

odbywaja si¢ podréZe. Najprzéd, z powoda etykiety
dworu ustanowionej z przyczym dyplomatyczmyeh Sta-
nu; kaidy ksigie nadizied oznaczony w kalendarzu
dworskim, winien jesl co rocznie podrézowaé ze swo-
jej prowincyi do stolicy dla ztoZenia hotdu u tronu
Syoguna. Zwyczajem jest tych ksiazat prowadzié za
soba wszystkie godla swojej wielkosci i dostojefstwa,

Towarzysza im niosacy wiécznie, tuki, strzelby,
skrzynie ze zbrojg, kapelusz paradmy, prowadzi si¢
koh lozny z siodtem i rzedem paradnym.

Oasaka jest centrem handlu wewmgtiznego; zbie-
raja sie tam wiec kupcy z catego kraju dla przedazy

Poor. Do Jaur. 3
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i kupna, zreszta pielgrzymki krajowe, sa liezne i
bezustanne w tym kraju W eelu uezezemia béskw
Budilha i Sintos.

Pizyezyny te 83 powedem ruchu na drogach ja-
poriskich, kiéra jakby ehelala pewetowaé ruchawe-
$ciag wewnelrzng te zewnetrzng spokojnosé i nieru-
chomosé; ztad wyplywa, Ze organizacya kemumika-
cyjna jest tak urzadzoma i drogi tak pewne | dolure,
izby napréino szukaé czego podobnege po calej Azyi.

W Japonii palankiny i przenoszacy je, sg lem
czem u nas powozy i konie. Zreszta ten $rodek po-
drézowania jest wlaSciwym naturze kraju; ciezary,
bywaja niekiedy ktadzione na biedki, ale czesciej da-
leko przenosza je ludzie, konie, albo woly. Tylko
w okolicach Miakko moZna widzie¢ krazace te woz-
ki. jako jedyne powozy uiywame w Japonii; sg one
malerikie na dwdéch kotaeh, inne na trzech, dwa z tytu
a jedno na przodzie; z powedu tameeznego wrzadze-
nia drég, zalecono woznicem jeehaé strona nizszq; aby
uniknaé innych niedogodnesei, przezoimodé ustanowi-
ta jeszcze prawo aby wyjezdzaty Zrana , a wraeaty
po potudniu. Ksztatt i ozdeba palankinu odréznia sie
wedtug lego w jakiem Znaezeniu i klassie s e, kid-
rzy ich zajmuja. Rodzaj najhardzie] arystokratyezny
zowie Sie norifwono (Maehina de przenaszania). Pane-
wie, urzednicy, duchowni i dafiy, Maj]q jedyne prawe
uzywa¢ takich. Zbytek tyeh pewezéw wWyréwiywa
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a nawet przewyisza zhbytek naszych kavet praydier-
nych. Wibldiame kilka palankinow chifskich W mu-
zeum i na wystawie w Panyzu, kilka japonskich znaj=
duje sie w muzeum miderlandskiem.

IL
Tomacze,~owazry do przemoszenia.

rzez przypuszczenie, skutkiem literackiej wyobra-
Zni, przedstawmy sobie podréZujacego co prrzypty-
nat do Japonii i wyladowat do Nagasaki; c6Zz mu sie
przytrafito? Przypusémy Ze to jest poset holemdier-
ski. Skoro tylko rozpigt na bhrzegu najpyszniejsze
swoje namioty, przechodzi ze swym dyplometycz-
nym orszakiem okoto wrét rezydemecyi cesarza |
wWidl rezydencyi cesarzowej, umieszczonyoh na pra-
we] 1 lewej wyniostosci portu; a nim oficarowie
stiazy sprezentuja postowi bron, wystizat armatly
europejskie] rozlegnie sie a2z w fonie morskim. Je-
zeli nasz podrézny zeehee odpoezaé na bhrzegu, weie-
Szy sie widekiem zaehwyeajaeym pagérkéw i gor
akeliezayeh, Hprawmyeh az do wierzehetka; de jege
orszaky detaezy sie 7araz poezel Hémaezow pierw-
§2890 Fzedy | peditomaezaw: wszysey 6ni japenezyey.
1eh posrednictwe niszhedne tak we wazystiieh ste-
sHnkewesciach polityeznyeh, jake te2 handlewyeh, nie-
fmiie] sig Riezhednem 0kaze W cafe) 18] wedréwee;

3*
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pomimo ogromnéj sprzecznosci jaka panuje miedzy
groZng i gardfowa holenderskq, a delikaing i dzwiecz-
ng japonska mowa, tiémacze jeszcze sie bardzo dolrze
wywiazujg ze swego urzedu, choclaZ najdziwaczniej-
sze czasami zwroly nadaja swojej mowie.
Tiémaczq pismem na jezyki nasze europejskie:
pismo to jest dziwnie jako$ tadnie rysowame pedzlem.
Na czele tej eskorty tiémaczéw , jako dla posta
przylacza sie¢ jeszcze dygnitarz z urzedu lub wojska,
obowiazany prowadzié poselstwo i otoczyé go przy-
zwoitemi honorami; towarzysza mu wszystkie godia
jego dostojenstwa; jeZeli jest wojskowym to widcznie,
piki, zbroje; jeZeli za$ urzednik cywilny, to herby, tar-
cze i studzy. Jedem z najzdolniejszych ttémaczy by-
wa upowazniony do prowadzenia porzadku dla wygéd
materyalimyoh wargw podrézy do stoliey Yedo, peote-
zonej na przeciwleghym koneu cesarstwa, i w goto-
wosci juz stojq norymena dla przyprowadesiia de:
putowanyeh; jest te rodzaj pokeikdw 6zjli demkéw
ruchomyeh, bardzo wspaniatyeh, ezyli pewezow naj-
wygodniejszych jakie tylke sebie wyebrazié meina.
W tych podréanyeh pokeikaeh mezna siedziee wyged-
nie a nawet potoiyé sig Zgiawszy nieee negi; gayi
tam sie znajduje maty materae z pekryeiem # sksamity
lub innej picknej redteryi, gdy jest dla 936B waznyeh
przezmaczomym ; we Srodkw jest 9zdeBieny MAterya
lub aksamitem cietym, Wylozany $igsewnie d8 pory
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roku podusziami, matami, skoéra niedZwiedzia, czy
tygrysia, aby si¢ moina byle wygodnie oprzeé¢ czy
potozy¢. Na przodzie bywa jedna lub dwie peliczki,
na ktérych stawi sie to wszystko co chce mieé z so-
ba podréimy a nawet pisaé na nich mozna; na wierz-
chu palankina tego s3 okna, réwnie tez po bokaeh, za-
stoniete firankami jedwabmemi lub ze trzeiny hambu-
sowej, bardzo przezroezystemi i$lieznie wyrabianemi;
niemi to mozna wpuszezaé lub wypuszezaé pow iietrze
wedlug upodobania; jednak wiele norymenéw ma
okna tylke naprzedzie jak w naszyeh keezaeh; sj ene
uplecione 7 sitowia ZdRlikalivdm drzewem i pocijgniets
werniksemh 1 Jakierem.

Co do sposobu przenoszenia, to kij wygietly réw-
niez ozdobiony, przeciaga sie przez czesé wierzehniq
norymona.

Liczba niosacych zastosowama do stopnia godno-
§ci podrozujacego; niesie ich zwyczajnie szesciu, a
czesto wigcej dwunastu, potowa ich odpoczywa, gdy
tymczasem inni nios. Pochéd ich zwyczajnie po-
wolny i miarkowany takiem S§piewu. To waha-
nie si¢ powozu nie przeszkadza weale do przygotowas
nia herbaty, kiéra pija bez zatizymiy wania sie; kilka
sulo przyizadizonyeh grzaneezek, (roehe wina iipitwa
stanewia (e uczte pechedna. Palankiny za tym idgce
niosa feza. zapasy, a 60 najwazniejsza podarki mie-
odstepne kazdym odwiedzinom. ¥oza (e hywaja nad-

3!.
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zwyczaj wykwinine i bogate, skladajacesie ze zlota
jedwabiéw i aksamitéw. Kilku konnych i wielu pie-
szych, uzupeiniajg tem orszak zresztq niepoliczony.

Krajowey zdobni swemi trdjgraniaslemi kapelu-
szami zwigzanemi pod broda, parasolem, wachlarzem,
a nad wszystko obszernym plaszczem z gumewanego
papieru, ktéry jest lekki jak muslon, a viedopuszeza-
jacy deszezu jak cerala.

Ii.

Pierwsza stacya.— Nowy sposoh powitamian,— Sprzecznosé
miedzy Azyatami a Europejczykami.— Drogi, ich urza-
dzenie, odlegltosc.— Most, doliny Nijrom.

idok tej licznej i ruchawej karawamy przedsta-

wia c6§ oZywiomego i wesotego; podréz ta zdaje sie
byé¢ dalszym ciagiem domowego Zycia, nie podobna
w niczem do naszyeh nagtych podrdéZy wewoczesnych.
Dobra stroma w tym pokutmiczymm zreszta losie
podrézujacego po Japonii europejezphca, ktéry sie
poddaé¢ musi despotycznej palankinowej machinie, wia-
$nie wiemczas mu sie czué¢ daje, kiedy dusza w sla-
nie uspokojenia chetnie si¢ rozmarza w 2yciu, a vlega-
jae, posuwa sie w gtab’ kraju poweli i 2yczy uprzej-
mie dnla dobrego wszystkiemu czego by nienapotkat, |
wita wszystko wesoto co sie jego oczom przedstawi, po-
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la, miasta, ko$cioly, jarmarki, domy goscinne, rynki,
wiesniakow, pielgrzymoéw, tragarzy i zoinierzy: ho
prawde powiedzieé, tommy latamy jak opetani; baj-
ronowskie zniechecenie, ktore nami bezustannie miota,
przedstawiia nam gaje, ludzi, lasy, okolice jako prze-
szkode do zaspokojenia urojonych Zadz naszych.

Na pierwszej wiec stacyi restaurator najznako-
mitszy w kraju, przychodzi cie¢ prosi¢ z najglebszem
uszanowaniem, abys$ si¢ zatrzymal u niego; witenczas
pospiesza naprzdd, aby u wyjscia z norymomnu podaé li-
kiery i pierogi; potem nastepuje uczta staramnie wsta-
wiona, dalej kawa, przytem podaje sie fajka i tylun.

W austeryach mniejszych wiosek znajduje sie her-
bata zawsze w pogotowiu i butki z maki ryZowej bia-
fej lub zielonej.

Przebywajac miasta widac ulice szerokie, prosto
wyprowadizone, bardzo czyste, na kiérych gdzienie-
gdzie stojg anmaly. Strzega miasta cytadele, prze-
kopy i mury; w ciagu przejazdu, ksiaze rzadca pro-
wineyi, przesyta swoje uktony i zapytuje czem stu-
zyé¢ moze dla wygody lub przyjemnosci. Ludzie, ko-
nie, statkii wszystko (o jest na ustugi a2z do sgsiedniego
miasta, gdzie inny rzadea réwmiez uprzejmie prazyj-
muje; prosty lud witaé eie hedzie upadajae na twarz,
inni aby 6i ekazaé sweje ywielbienie, ktaniaé el sie be-
da 7 wdziekief pe Swejemu, edwraeajae sie tylem:
jakkolwiek rueh len jest Radzwyezajnie Smiesznym.
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nie trudno jednak dojs¢ logicznej przyezyny, w kto-
rej si¢ zawiera cze§é prawdziwa; bo przez to Japoli-
czycy chcg daé poznaé, ze sie czuja niegodni patrzeé
w oblicze lak znakomitéj osoby. Nie w lem jeszcze
zachodzita sprzecznoéé w zwyczajach, rozmowach i
ceremomijach Japonczykow; w tym wzgledzie s3 tei
oni antypody cywilizacyi europejskiej, a lo pasirzeze-
nie stosujesi¢ prawie do catej Azyi. My maprzyktad
chcae okazaé nasz szacunek zdejmujemy nasze kape-
lusze, Japoiiczyey zas swoje trzewilki; mv wstajem a
oni siadaj@, bo to u nich wielka niegrzeczno$é siad
przyjmujac gosci. Dopetniajac naszego stroju, okry-
wamy si¢ plaszczem, Japoiiezyey wkiadaja natomiast
szerokie pantalony, ktére zdejmuja przed wejseiem
do domdw. Dla nas zgby biate i jasny w pierseieniaeh
sptywajaey warkoez, jest wielkiej pieknosei; w Ja-
ponii zupetnie przeciwnie, ho mednisie wykwintni
ptei obojéj, wyszukuja dla pieknesei kruezyeh i bly-
szczaeyeh whosdw, i aby je etrzymaé farbuia; kebiety
za8 nle moga byé piekne ani we wiasnyeh gezaeh, ani
w oczaeh swoieh matzenkéw, kiedy nie Maja najezar-
niejszyeh zehow, a de legn uzywaja farby nazwane) kani

Skoro zostajq narzeczonemi, mtede dziewezela jako
oznake tej godnosci, upiekszajq sebie zeby [y széze-
gdiniejszym sposobem, co im jednak nie wjmuje wdzie-
kow,

Inne jeszcze dziwactwo mieszkafiedw; kobiety
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brzemienne w miejscu uzywaé odziezy wygodnej i
obszernej, $ciskaja sie tak, ze myby$my sie lekali
z tego powodu jakiego straszmego wypadku; pode-
bne sprzecznosci ciagle napotykaé sie daja. My Euro-
pejczycy uwazamy za wyksziavomy strdj krétki i
opiety, Japoinczycy za$ wolg swoje szlafroki, kto-
rych obszerno$é¢ zastosowuja do godnosci osoby.
My wolimy kolory clemne, a nad wszystkie przeno-
simy czarny; oni za§ sj zamitowami w kolorach
jaskrawyoh | $wiattyeh. Tutaj strojnié chetnie daje
sie styszeé¢ stapajac po schodach i podtegach salo-
néw w zgrabnem | obelstem obuwiu; tam Jus
dzie lak energiezni i gwattowmi fie maja tej proi-
nosci, po prostu chodza w panteflach; a na demiar
sprzeciwiefistwa, my uwazamy mMmetyla jake gedie
niestatogei Z powedw jege przelatywamin # kwiatka
na kKwiatek; oni #a§ nie Bez przyezydy maja g6
za godte wiernesel matzenskiej, eo da sie widzieé
w opisaniach eeremenii Slubayeh.

Co do ochedéstwa, to$my ich nie doscigli; pod-
rézujacy za ktérego éladem ldziemy, znajdzie zaw-
sze droge czysto utrzymana, szeroka 1 otoezony re-
wem dla seieku wody; w czes¢ dla niege hedzie
nawet umieeiowa i piaskiem wysypana; wszelkie
Smiecia | nieszystegeie Starammie bedq przybrane.
Porzadek najseislejszy panuje w tym kiazemiu spe-
kojnem, aby uniknaé wszelkiege liudzemia; prawe
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krajowe nakazuje idacym do steliey trzymaé sie
prawej stromy drogi, a powracajacym lewej,

Zywe pioty sq zasadzone po obu stronach, mile
sa napisane na stupach, kiére wskazuja Kkierunek
po rozdrozach, aby podrézmy nie biadzil; edieglesé
liczy si¢ od mostu Dolmegm-WNiponn w mieseie
Yedo.

Zycie towarzyskie nie jest wecale zaniedbane
w Japonii, wszystko lam jest staranme i przewidzia-
ne jak w Zyciu domowem. Ten polor i wyksztai-
cenie jest dzietem wiekéw i doswiadczenia, i daje
swiadectwo o doskonatodci cztowieka.

Jui powiedzieli$my ze podrdi sie nie odbywa po-
wozem na Kotach; turkot jego utrudzitby ucho ary-
stokralki japonskiej i zatrwoiyt spokoj wschodniej
krainy. A wiec podréZuja konno, w palankinach
lub po prostu pieszo.

IW.

Miasta | wioski.— Zegluga.— Przebywajg wody bes stat-
kow.— Praybycie do Yedos gora Fakone.

hcac dosiegnaé drugiej stacyi potrzeba wyruszyé
przededniem po kawie, do ktérej podajq lekkie ryzo-
we pierozki; niosacy idq z pochodniami i Spiewaja
mite zwrotki zdolne uprzyjemnié ponurosé nocy.
Za przylyciem do pierwszego miasta w tej po-
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drézy Oasaki, gdzie przed wyladowaniem spotka go
piérwszy oberiysta na $licznem czutenku, do ktérego ze
wzgledu swego dostojefistwa wsig$é powinien, podiro2-
ny poptynie rzeka az do przedmiescia, ktére z obu stron
przytyka do miasta; Sliczne statki uwiazane na brze-
gu, Swiadeza, Ze to miasto jest handlowe, a gdy
przebedzie Kilka mostéw, wrota i straie wmieszczo-
ne na obu hrzegach, ujrzy sie w obrebie miasta
Tam gospodarz jego przyodziany w najpiekniejsze
szaty swoje z postawa petna grzeczmosei, winszowaé
mu bedzie, przez posredniciwo swego (tumacza, pred-
klego 1 szezesliwego przybyeia; stuzaey jego przy-
nlesie podrézneinu podarek przybysza, wieezy mu
g0 Z najdrebiazgowszq ceremenia. Tyw pediarkiem
heda jak najwyberniejsze pomarameze, albe jak naj-
wylwermiejsze ligi; oteezone papierem zZtoeonym |
resling merska veresh, kidra jest godtem dobre)
PrZepowiRAnE.

Podriizny strudzomy moze tam znalezé spokojny
i przyzwoity wypoczynek. Jezeli chce Kkapieli, be-
dzie ja miat w tej chwilli, gdyZz sie znajduje w kaz-
dym hotelu nawet po wsiach, i kazdy Japonczyk,
czy to bogaty czy ubogi, uzywa ja raz w dzien
priynajmniej, a nawet niosaey palankin orzeZwiaja
sle kapiela na kaide] stacyi.

Jezeli sie skieruje ku Swietej stolicy Miakko,
jak to nalezy postowi, bedzie miat Fusimi na
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przejéciu swojem, klére jest wioskq tylko a przeciez
ma trzy mile diugoéci. VWihdciwie mowiac, jest to
przedmiescie wielkiego cesarskiego miasta. W na-
szych krajach zachodnich, nawet na wiosn¢ nic nie
wyrdwnywa albo przynajmniej nie przewyisza Swie-
Zodci i pieknodci krajobrazu. Te okolice, dworki
malownicze, zdobne tanmami starammie uwprawnemi,
wioski rozsiane w niezliczonej liczbie tam i éwdzie,
zaledwo rozdzielone miedzy sobq 1 tworzace obwo-
dowq catosé; drogi rdwniez uczeszezamejak i ulice,
pola tak piekne jakby ogrody.

Posel w Miakko bedzie si¢ mogt opatrzyé w mo-
nete zilota, srebrma i miedziang, gdyZi tam
réwmie jak w Yedo ptawia metale i hijg pieniadze.

Przefvzony pratat towarzystwa honzow, da mu
postuchanie przez wielkiego sedziego i dwéch rzad-
cow. Po tych spotkamiach nastepuje uczta, bedzie
mogt zwiedzi¢ jedno albo Kkilka z pieciu akademij
miasta, kaZdaznich liczy trzy tyslgee pieésel uwcz-
nidw pajmniej; jest tam stek astromomli, historyl,
poezyi, wymowy i arytmetyki. Zobaczy giéwng
ulice majaca mile dtugosei, ktéra ma domy jedno-
stajne i pod linije, ztaczone tak, Ze je wziasé mezna
Za jedna budowe. Gdy sie podrézny uda prosto z Miiak=
ko de Yedo, napotka mndstwe niepollczone miast
i wiesek, gdzle panuje wszedzie czynnodé, przemyst
i petne Zyeie, a wszystkie (e stacye nie s§ wieeej
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od siebie odlegie jak na pieé lub szeéé killmmeirow,
a sg nawet blizsze. Kuana w prowincyi Osuary, naj-
bogatszéj z lennych posiadiodci ksiazat, jest wielkiem
i pigknem miastem, dobrze obwarowamem murami
i fossami; sa tam duZe cytadele najezone wysokiemi
wiezami, ktérych widok jest wspaniaty.

Zatoka Mia na drodze z Miakko do Yedo mieé
moze pigédziesiat killomelrdw szerokosci; dla przeby-
cia jej wsig$¢ potrzeba w Kauanie do wielkiego statku,
jezeli morze jest w czasie opadania, to podréZ bywa
oryginalna. Z tego statku przesiada¢ potrzeba do
matych hacikow, ktére teZ czesto dotykajg ziemi.

Ludzie idq pieszo i posuwaja czéina ktorym
wiosta nie stuza wcale. Ta trudmo$é¢ w przybliZaniu
sie do miasta Mia zbudowanego na hrzegu morza,
nie jest mu przeszkoda bynajmniej do wielkiej ludno-
sci i handlu. W matej odlegtosci jest Tchiriu, da-
lej Kassadera, Murami, Singo, Imokana i Okosaki
miasto waine prowimcyi Milkana.

Na drodze do niego poset znajdzie Ousida, Osa-
ma i Jasagui, gdzie moze widzie¢ most, wchodzacy
za najdtuiszy w Japomii: ma bowiem sto pieédziesiat
osm sazni dtugosei, a kosztowat 1,200.000 frankow.

Wiplinzeiia miast i wiosek, ktére sie przechodzi
w jednym dniu, a lem bardziej w ciagu catej podird-
2Zy z Miakko do Yedo, byloby nadzwyczajnie wtru-
dzajacem. Przebywamie po japomsku matych poto-

PoDR. DO JaPp. 4
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kow, rzek i strumykow za pomoeg tragarzy, jest
u nas zupeinie wieznanem.

Rzad japonski przez ojcowska troskliwesé o do-
bro publiczne, uiatwia zupelnie przeprawe. Tam
gdzie dziwaczme przyrodzemie umiescifo strumienie
na ktérych, czy to z powodu wezbramia €zy 2z in-
nych przyezyn niepodobna urzadzié mostu, brzeg jest
opatrzony czotnami. Kiedy strumienie wezbrane
i wartkie, a przebycie staje sie mielezpiecznem,
wtenczas ostreZmo$ci si¢ podwajaja przy przepro-
wadzeniu na druga strome; a niosacy zreczmi i do-
§wiadczeni, znajac miare glebokosci przejscia, cze-
kajg tylko na podréinych i gromadnie przenoszg
wszystko na swoich barkach.

To pewna, Ze spokojny kupiec, uczony doktor, albo
dostojny posel uczuja, jeZeli nie bojain, to przynaj-
mniej nie mate podziwienie maszerujac na barkach
Judzkich przez wode. Ich przemoszemie w laki spo-
s6b na barkach ma c6$ podobnego do naszych éwiczen
atletycznych , widzianych na naszyeh widowiskach.

Czlowiek tak niosacy cztowieka, wyciaga drag
z norymona i tak rusza przez bystry i gteboki stru-
mien; rzeczy przenosza sie podobniez. a konie pro-
wadzone dopomagaja same soble w przeprawie. Na-
koniec po przebyciu czternastu prowiimeyi, ktére réw-
najg sie prowimcyom francuzkim w rozlegtesei, pe-
dréiny ujrzy Yedo ktére jest jak wiademe w rzedzie



39

najwiekszych miast w $wiecie. Dla dosiegnienia lego
miasta kierunek drog jest taki, Ze przybywajacy z pro-
wincyi zachodniej, muszq przechodzié koniecznie gore
Fakone, a potem ciasny waw@z zamknigty wrota-
mi pilnie stizezZonemi. Tam nastepuje rewizja i
odejmuja broh; kobiety nie moga przechodzié téj
granicy i wychodzi¢ z miasta. Ten rozkaz S$cisle
wykonany $ciaga sie szczegdlnie do Zon wielkieh
urzednikdw, ktére trzymaja jako zaktad wiernosel
ieh mezow i jako przykiad dla ogétu.

Przgthywajagcy powinien pokazaé pasporl, a za-
trzymuja bardzo grzecznie tego, kiéry go nic ma.

Nie do$é cesarzowii jeszcze na tych wszystkich
przezomwsciach; dla bezpieczeristwa miasta i osoby
swojej, kazat wybudowaé mur oddzielajacy go od ca-
tej prowincji i przedmiescia Yedo. Od wschodu
i potudnia oblane okno jest Oceanem.

Kraj wszedzie godny podziwienia pod wzgle-
dem rolnictwa i zaludnienia; liczne szeregi podidz-
nych cisng sie¢ u wejscia do miasta. Widlok len jest
zachwycajacy; jeZeli ciekawosé¢ Europejezyka wzma-
ga sie z powodu nowosci przedmiolu, nie mniej te2
sq ciekawi krajowcy dla kiéryeh tak jeslesmy o-
rygimalni jak oni dla nas.

Duze oczy synéw Pélnocy, szczegbinie ieh za-
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dziwiaja. Podrozni stysza szmer ciagly okolo sie-
bie. Olamiéz Omel! ho dla japonczyka, kaidy z nas
précz Chiniczykéw jest holiemdirem.

Thumem zhieraja si¢ okolo podréznego; wielka
liczba kobiet wyiszego rzedu kaZe siebie niesé
w norymamach a kiedy sie podoba podréinemu spu-
$ci¢ sztory w swoim powazie, to im bardzo psuje
humor. 1 tak podréiny nim wejdzie do miasta; juz
si¢ znajduje wérdd gromady ciekawych réZnych klass
i standw; gdzie si¢ on zatrzyma, otoczy go mnéstwo
norymanéw i palankinow, ten zbior wyglada €68
naksztatt wioski ruchoméj, ktérej domy znikng
w mgnieniu oka, skoro podréiny postapi dalej.

Nakoniec przejdzie most Dolny—Nipon na ezter-
dzieSci saini dtugi i wejdzie do miasta Yedo gdzie
za nim w krotce pospieszymy.
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ROZDZIAL I
MIESZKANIA | MIESZKANCY

L

Architekturs w Japomii. — Triesienie ziemi, pobimy—
Rozporzadienia pokojow, ozdoby, powirmchowmess —
Sala prazyjecia, oguiska, naczynia.— Lota i wbiory.

g@omy japonskie tadne i lekkie jak chifiskie; ma-
ja sciany cienkie z ziemi porcelanowej lub dirzewa
kosztownego. Pokoje rozdzielaja si¢ za pomoca pa-
rawandw, podfogi sq pokryle matami, dachy z dra-
nic alho cienkiej stomy ryZowéj na potudniu Japo-
nii, a z 2ytniej na poétnocy. Eatwo domyslié sie,
ze ten sposéb budowamia jest powodem czestych
pozardw; ale ono wynikle z przyezymy czestego trzesie-
nia ziemi. Zeby nie to silne trzesienie, Japonia, obfi-
tuje w kamienie tak pigkne do budewnictwa, Ze
wystaiezylioby iehna wszystkie budowy. Krajowey
lak zreezmi do hudowania Z kawienia, Ze stawiajg
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najpiekniejsze gmachy, nie uzywajagc do lego
cymenlu ani wapna a stosujac tylko bryty.

Z powodu czestego takze trzesienia ziemi, Japoii-
czycy buduja swoje patace i domy o jedneim tylko pie-
trze.

Te mieszkania nie wznosza si¢ zwyczajnie wyiej
nad sze$é saini zwyczajnych, rzadko nie desiega-
ja tej wysokosci. Czestokroé npad tym jednym
pietremn bywa jeszcze drugie pietro na cztery czy
pie¢ stop wysokie, stuzace za sktad towardw albo
sprzetéw.

W kaidym oprécz lego domu jest spichrz do-
brze zmutowamy, gdzie mieszkafcy chowajg swoje
kosztowmosci aby je uchroni¢ od poZaru i mieé
zawsze pod reka.

Nie podobna sobie wyulbrazi¢ jak czgste i gl
towne bywaja w Japomii pozary. W Yedo prawie
kazdej nocy jeieli we dinie wmie bylo deszeay, sy
cha¢ dzwonienie na gwalt, a mieszkaiey oswojeni
z k3 plaga straszliwa nie sy na ten odgtos zbyt
drazliwi.

Przed kilka laty ogien zajat si¢ w Yedo ze ezte-
rech koncdw i przedstawit w mgnieniu oka prze-
strzen ognistego morza. kidrego wzrek 9garnaé nie
mogt.

Piecdziesial siedin patacéw ksigZecyeh | dwiescie
osob stato si¢ pastwa ptomieni; ludzie gineli nie
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tak przez ogieii jak na moscie Dolny—Nipon. kio-
ry sie zatamat pod ciezarem skupionych tam prze-
straszonych mieszkancéw, ho ci co nadbiegali nie
wiedzgc o tym przetomie, naciskali i wpychali w wo-
de nieszczesliwych.

W tym samym czasie w $réd nocy spalito sie
miasto Nagasaki. Z okien w Detsima, Holendrzy
widzieli tylko kupe zarzacych si¢ wegli; ale ma-
jac wiatr od siebie, chwilowie byli bezpieczni. Z lem
wszystkiem naczelnik sfusznein uwaial ubezpieczyé
kosztowmos$ci i srebra rzadowe, podarki dworu ja-
poiisklego i wiasne swoje dostatki. To wszysike
kazat zlokowaé za brama na wodzie aby pospiesziiie
ocalié w razie zwideemia sie wiatiu. Izadea Na-
gasaki, kidrego Holendrzy presili o bat przeina-
ezony na podrdize do dworu aby mogt staé na ket-
wiey 7a brama wedna, przystat dwa statki ktorym
byte polecono mie¢ haeznosé na eudzoziemedw |
wszystko €0 do nieh nalezy, aby nie ueierpieli od
kleski pezaru.

Ogien ktéry si¢ zmniejszyd ku potudniowi rozpa-
lit sie o 6smej z wieczora z wigksza jak pierwiej
gwattowmnoscia; gdyz wiatr sie zwrdeit i w jednej
chwili ulice w kierunku ku Detsimie staty si¢ pasktwa
plomieni. WV len sposéb wroia ziemne na koricu
jedynego mostu co stal przy wejsciu do miasta, h}
1y niepodobnem schironieniem.
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Kobiety, dzieci, studzy, byli na barkach, a urze-
dnicy handlowi zostali sami tylko w Detsima, do
ktérego szczesSciem pozar nie dosiggnat. Deszcz u-
lewny przythumit wiatr i ugasit ogien mastepnego
wieczora; jednak ta plaga uwzigla sie na magazyn
zawierajacy w sobie sto tysiecy killograméw bra-
zylii japoniskiej, czyli Sapanu, zkad przytajony plo-
mied wybuechngt i obréeit sktad w perzyne.

Z powodu wiec lak czestych pozuréw, zna-
mienitsi ksiazeta i urzednicy, oprécz patacu w cy-
tadelli przy cesarzu, maja jeszcze po dwa najmniej
patace w miescie.

Nic nie ma piekniejszego i rozkoszniejszego, jak
mieszkamia panéw japofiskich. Tam sie wszystko
znajduje co tylko moze potechtaé zmysty i zado-
wolni¢ umyst; lam to prawdziwy zbytek, a zby-
tek starozytmy, to jest mieszanina hogactwa z pro-
stota. Ogrody oblitujg w Kwialy a sady w owoce.
Krzewy najrzadsze i najpiekniejsze formujq cienisie
zachwycajace ulice, rzeki ptodne w ryby i plaki
wodne. S3 tam sale teatralne do przedstawih ktd-
re sie odbywaja przy muzyee i Splewaeh; a wspot-
zawodnictwo u wiadeicieli podnieeane jest punkiem
henorw ,  najgtéwniejszyin  bedieem  Japenezy-
kéw.

Jednak ta chciwo$é stawy nie jest wcale sza-
long dumg, tylko podnieta w dokladnem wykona-~
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niu ich obowiazkéw i wystizegamin sie tego co
obraza przystojnosé.

U oséb wyiszego stanu dom bywa przedzie-
lony jedna sciang na dwie tylko cze$ci; jedna jest
dla kobiet, a druga na przyjecie odwiedzajacych.
Ta strona wewnatrz jest zdobna w porcelany, ma-
lowidta, ksiegi i w rekopisma bardzo ciekawe. Uscie-
laja podtogi matami podwéjnemi ktére sa pieknie
natykane, albo naszywane, okolone firezlamii; sa one
dtugosci trzech tokeci, a szerokosci péttery.

Pokoje wewnatrz doméw staja sie wieksze lub
mniejsze, w miare ustawiiemia parawanéw ktére tam
$a Scianami ruchomemi; rdéwniez z kilku mniejszych
pokojéw moinaby zrobi¢ jedny obszerna sale zwi-
jajac je; bo sq urzadzone jakby kulissy zsuwane
za pomoea fugewania.

We wszysthich nawet najbogatszych mieszka-
niach drzwi zewnetrzme i wenetizme sa obite pa-
pierem bogato upigkrzonym; sulit za$ jasnieje ja-
skrawem malowidiem.

Wazystko jest wesote i tadne w tych mieszka-
niach, ktére sa bardzo zdrowe. Najprzéd Ze wszyst-
ko jest budowane z drzewa jodtowego lub cedirowe-
go, a potem Ze okna i parawamy tak sg wrzadzone
e nie lamuja swobodnego przejécia powietrza.

Doswiadczenie nauczyto, Ze aby trzesiemie ziemi
hie wywiieratto takich szkodliwych skutkéw na miesz-
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kania, budowaé naleiy trwalej drugie pigtre jezeli
gdzie sie znajduje.

Dach wige lezy na mecnyeh belkach. Bude-
wanie doméw, ani jest bardze archilekioniczne ani
rzezbami zdobne. Mury, jeZeli tak zwaé mozna eienka
budowe z gliny porcelanowej, pokrywaja grubg warst=
wa wemiksu réwnieZ jak i dachy. Lud ten tak zami-
towany w upiekrzamiu, ze domy zewngairz i wewnatrz
sq zdobne srebrzyslemi a nawet ztoconemi wzorami,
Na werniksie albo na glinie znajduja sie zwyczajnie o~
zdobne malowidta kwiatdow, krajobrazéw i zwierzat.

U bogaczéw i w wielkich domach zajezdnych,
widaé wszedzie malowidta i wyszywamia wysokiej
warlofci; obrazy nieksztatimie rzeibione bogdéw i
0s6b znakomitych; typy chinskie grubo ehrabiane,
krajobrazy, rosliny rzadkie, ptaki wypchane i sztucz-
nie posadzone na parawamach i mnéstwe innych oso-
bliwosci.

Na oknach petno doniczek z kwiatami; zastepujg
je czasem robione, ale to sie rzadko zdarza, bo w Ja-
ponii jest ich oblicie, cudnie pigknych i wiasciwych
kazdej porze roku.

Miasto japofiskie nie przypomina wspaniatoscia
miast rzymskich, ani strojnych wdziekiem miast
greckich, ale jest Swietme, tadne, ozywione, zalotnie
powabne, a nadewszysltke wyszukanie echedodine.

Ten wermiks ktéry im stuizy do zewnetrza
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jak do wewmetrza domow, sufitdw i drzwi, nie jest
tym werniksem ktéry nam przydatmy do malowidet;
przezroczysty, uiywanym bywa jedynie do pociaga-
nia drogiego drzewa, w ktérem nie chcq zmienié na-
turalnego kolerw, albo przyémié stojow; inny za$
jest, gesty, tez nie podlegty zepsueiu, koloru takie-
go, ie go z tawosécia odmienié | cieniowaé mozna.

Strojna galerya wzdluz téj cze$ci domu prowa-
dzi do ogrodu. WV mieszkamiu nie widaé ni krze-
set ni fawek; jest tam jak w krainach mahemetariskich,
zwyczaj siadania na ziemi; aZeby nie psué¢ mat ktore
stuZza razem za siedzenie, ka2dy zostawuje pantofle za
progiem. Wikle inat razem ztoZonych stuzy za posta-
nie; a hogacze okrywaja to2a jedwatbnym lkobiercem.

Okna w miejscu szkta maja papyrusowe szyby,
tak przesSwiecajace sie jak leciutka tkanina z biate-
go jedwabiu; sq one opatrzone okienicaini, ktére sie
zamykaja na noc zupelnie jak u nas.

W sali goscinnej naprzeciwko drzwi jest wielkie
obicie, przed ta ozdoby siadaja osoby odwiedzajace;
nie daleko zlamtad jest szata z policzkami, gdzie
leza ksiazki do nabozerstwa, a blizko drzwi jest
rodzaj wewmeiziego balkonu zkad nie wstajac moina
widzie¢ ogréd i pola.

W Japonii nie znaja wcale kominlkéw; jest na
ognisko miejsce czworogranne, w podiodze, do-
brze murem wycembrowame, ktére napeiniaja w zi-
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mie popiolem i weglami. VWY czasie wielkiego zimna
stawia nail 1ém wielki stét nizki, oiaryty-kobiercem,
na ki6rym siadajjm; tem zwyczaj pospolitym jest
w Persyi.

W pokojach gdzie nie ma takiego miejsca wy-
murowanego, zastepuja je fajerkami miedzianemi albo
glinianemi co na jedno wychodzi.

Japoficzycy w miejscu szczypcéw do bramia zaru
maja rozge zelazna, ktérej uzywajabardzo zrecznie;
tak jak dwéch Kkijkow werniksowanych w miej-
scu tyzki i widelca.

Loie japonskie sktada sie z kilku kotder jedwabnych
i bawetnicznych w miare dostatkéw; sa one wato-
wane na dwa palce grubosci a do czyszczenia odej-
muja te wate. Japoiiczycy sktadaja te kotdre na
dwoje i rozciagaja na gietkich matach, ktéremi na-
wel u biednych pokrywaja si¢ podtogi. Ukladajac
si¢ do snu ubieraja sie w szeroki szlaiwik, grubo
watowany z szerokiemi rekawami.

W miejscu poduszek uZzywaja po prostu mniej-
szych lub wigkszych kawatkéw drzewa rozmaitego
ksztattu.

U ludzi niiszej klassy, ta drewmiana poduszka
jest okragla i nieco wydigzona z jedne] strony.

Tak przyzwyezajeni, zasypiajq natem bwardem
spartanskiem wezgtowiu, nie dodajac niec wygodniej-
szego.
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Bogaci majg zamiast takiej poduszki, mafe Hu-
ferki wysokie na cztery cale, bardzo delikatnie wy-
robione, a na iclh wiekadh, jest przytwierdzomy ma-
ty materacyk od szesciu do o$miu cali diugosci a
dwa lulbtrzy szerokosci; w takim kuferku zawie-
rajq sie wszystkie przedmioty gotowalniowe, lirzytwy,
nezyczki, proszek de zebéw, szczotki, grzebienie
| pemada.

Prawda ze glowa poloioma na tejj wklesktej po-
duszce okragtawsjj, nie bywa przez ner potargana,
suknia nie dtugo czasu potrzebuje do wloZenia, a
wigc ubior ranny w jedmej chwili bywa skoriczony.

IL

Charakter fliyerny Japoiczykow. — Odwaga wajjnme —
Brod.— Midosé sprawiediiwosci.

ﬁaqmi'mzww nmiie sg tak silnie zbudowami jak syno-
wie Potmocy; Postawy S$redniej, tuszy miesistej, $3
zwyezajnie zreczmi, zwimni i muskularni.

Kobiety fadne i biate; mezczysmi a szezegéinie
wieSmiacy nike sg wyiszego wzrostu jak nasi. W igh
lizyognomii oryginalne sg oezy, podtugowate i gie-=
boko osadzone, a zawsze mrugajaee; spojrzenie jednak
przenikliwe, brew wymiesha; maja duza gtowe, krétka
szyje, geste whosy ezarne; nes duzy pwZyplaszézony.
Ten obraz nie jest zbyt powalbiy; ale egolnie wzigwszy
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twarz choé nie fadna jest wyrazista: a meralne
usposobienie tego naredu zdradza wszelkie wnioski
Lawatera, Gala Spurzheina; wyraz twarzy wiece]
oryginalny, niz brzydki, wiecej mily niZ ladny.

Japonczykowie rozglosnemi czynami dali dewdd
swego meztwa. Historya ich $wiadezy jak walecznie
bronili swojéj ojczyzny. W wojnach przeciwko
Chinom, ktérej teatremm byt potwysep Korei, Japori-
czycy prawie zawsze brali gore, pomimo mniejszej
swej liczby. Przed ogtoszeniem prawa o zamknie-
ciu granic i zerwaniiu stosunkéw z cudzoziemcami, dwie
kompanije Indyjskie, angielskai holenderska wzywaty
2ofnierzy japoniskich, jak juz mowilimy, i ci im dziel-
nie stuyli; gdyZ oprécz walecznosei, $lepo postuszni
i skorzy sa na rozkazy swoich meczelnilkow.

Charakter mieszkancéw i natura ich ziemi, sa to
nieprzetamane zawady do zdobycia Japonii. Najezd-
nicy mogliby utworzy¢ wprawdzie parlyq malko-
tentow; ale zwiazek ten bytby krétko trwafym, bo
rzad kraju nie jest ugmiakajacym.

Mozeby moina zjednaé ktdérego z wassali uka-
zujac mu osobiste widoki i pochlebiajac jego mitosci
wilasnej, jak to nie raz w Indyach si¢ udawato; ale
tu cudzoziemiec i kaidy przestgpea pierwszego dnia
bywaja edkryci.

Od lat dwunastu wszysey Japoefczycy uczy sie
wlada¢ bronia; jest io ich giéwmem éwiczeniem;
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bron zawsze nad wezglowiem zawieszana, speczywa
tylko w nocy; jesi to szabla, sztylel, kelezan i strzaty
i dziryt. Szable ieh, jak pewiadaja, &3 tak hartowne
i cienko wyloczone ie jednem eigeiem na pot prze-
cinaja patasz europejski Rie szezerbige sie wecale.
Jeieli ta opinia jest przesadzowy, zatrudmo nam
bedzie ja sprawdzié, gdyZ bromi nie wypuszeza-
ja z kraju; a europejezyey nie wpuszezajg sie tam
uzbrojeni.

To jednak pewna, Ze stal kiora jedynie zatrzy-
mujq dla siebie, jest dziwnie deskonala i przeehodzi
nasze najlepsze gatunki a nawet i szwedzka.

Wajowmicy z przyrodzemia, i ehlubige sie tem,
usituja tei stawié sie brenig; maja ja za najpie-
kniejsza ozdobg pokeju, szczegdinie kiedy ta bron
wyszta z rak stawmnego majstra. Sa tam szable kto-
re ceniq dwa albo trzy tysigee duikatow.

Japoficzyey &g dumni i nie zneszq ani stowa, ani
gestu obrailiwego; ale obehedza si¢ z soba wza-
jemnie z wielka grzecznoscig i uprzejmosciq. Po-
mimo tej wrodzonej dumy, narod len jesi peten
fagodnoéci | uprzejmoscei; tkliwy na najmniejszy
dowod uczucia, ale nieubfagany na obelgi i grozhy.

Sprawiiedlivsesé nie jest u nich préZinem stowem,
kaidy o niej pamieta w stosunku do swyeh wspoél=
obywaleli; nawet sainowladea nie przestepuje swych

praw, wzgledem swoich poddanyeh. Odwaga i spra-
5-
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wiedliwosé sa dwie cnoty, kiére Japoficzyey staran-
nie rozwijaja w dzieciach; mamki kotyszac je, $pie-
waja wojownicze czyny bohateréw. W wieku po-
znania stawiq im dobre przyklady inauki praktyczne
cnoty, ktére im codziennie za wzoér stuia. Dzieci
nie bywaja wcale straszome ani bite; prawo Zzycia
i $mierci przyznawane rodzicom dostatecznie ich
fagodnemi czyni.

Jezeli zajdzie miedzy niemi spor jaki, to przy-
wotuja dzieci¢ rowmego z niemi wieku i to rozstrzy-
ga; takim sposobem wczesnie ksztalei sig¢ ich zdanie
i gruntuje sie w uszanowaniu dla sprawiedliwosci.

IIL.
Odgles, —Wasiwet Japoricsykéw do wprowadzenia mowescii.

szyscy prawie w Japonii chodza w jedwabiach:
najbogatsi okazuja przy ceremoniach dopiero prze-
pych swego stroju. Klimat jest regularny i zwy-
czaje jednakie. WV jednym dniu prawie zdejmuja
suknie zimowe i odziewaja sie¢ w letnle.
Miodziez nosi odziez bardzo diuga, kidrg
spuszcza w domu a podnosi wychodzac za po-
moca paska. Z wierzehu te] suknt naktadajg jakby
palle, kidrego rekawy spadajg treehe nizej lokeia.
Suknie mieszczan nie sa diuzsze jak de kolan.
Ludzie tej klassy noszq szable | sztylel u sze-
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rokiego pasa, kiory jest naszywamy w warcaby;
w miescie czy na wsi zawsze maja laske w reku,
wachlarz jest w ciaglem uzyciu, a co wiegcej jeszcze,
znakomity mieszczanin nie wychodzi inaczej z domu
jak w towarzystwie stugi, ktéry za nim parasel
niesie, aby go chronié od stoica.

Trzewiki Japonczykéw sa raczej pantoflami bez
zapietkéw, nie spadaja jednak, bo sa przytwierdzo-
ne rogowym tekiem okofo palcow.

Jak ksztatt rzadu, tak i wyobrazenia religijne,
tak obyczaje, zwyczaje i wszysikie przywyknienia
zycia i ubioru sg tam niezmienne od dwdch tysiecy lat.

Krdj stroju jest jedem dla wszystkich klass towa-
rzystwa, od cesarza az do najbiedniejszego poddane-
go. W swiecie za$ moralnym wprowadzenie no-
wosci hywa tylko spokojnem zastosowaniem, czyli
przyltozeniemn nowéj gatezi do tego samego pnia.
Takiemi byly wprowadizenie zasad Konfucyusza na
pie¢ wiekdw przed Chrystusem. Buddeizm wikt 63,
po naredzemiu Chrystusa, wpiomadkemie Syogunow
jako Cesarzow XIIN wieku naszej ery. WW perzadku
zadmatenjaimym, W najmniejszym szezegéle, nie sehe-
dza 7 raz przyjetej dregi lak ee de uzyeia 6Zasu,
rozperzadzenia gedzinami praey i speezynku, redza-
ju zajeeia sie i Zabaw, eeremeni), edwiedzim i Za-
prositl, jak i budewania demew, ksziatty edzienia i1. p.
do tege stepnia, & arehitekt, krawie, 1ub kuehsrz.

gk
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zmarli w dawnych wiekach, zeby zvartwychwstali
teraz i wzigli swoje narzedzia, zabraliby sie po
dawnemu do pracy, sadzac ze si¢ tylko ze snu obu-
dzili. To sie prawie wszedzie postrzegaé¢ daje w na-
rodach azjatyekiich , skutkiem zapewma jednostajno$ci
klimatu, Ze sle ich obyczaje i wyobraienia nie zmie-
niaja weale. Od czaséw Abrahama, Arabowie-Be-
duini nie zmienili sle dotad; oni w goscinnosei nagla-
dujg zawsze swego szlachetnego szejka, stuge wies=
rzaeego; a gdy wedlug starege Zwyezaju, tem krél
pustyni ebdziera podréznyeh eudzeziemeow, 6Zy% nie
przediluza fiissyi lzmaela, kidiewmw dane byé wre-
giem spoteczeitwa, gdyz Aniet Przedwieeznegs
powiedziat Agarze: ,poredzisz syna; ten hedzie dziki
ezfowiek; reee jego przeeiwke wszystkim, a reee
wszystkieh przeeiwke jemu, a naprzeciwke wszysi-
ki€ braei swejrezbije namiety., UBIGFY u tyeh pe-
tomkeév egipskiej niewelniey, zmieniaja sie tvike
W matyeh szezegdtaeh; a wyeBrasenia ieh g Riby
we kiwi, tak niezmienne jak keler ieh ez

Tuk si¢ tei dzieje z Japonig: kaida my$l ro-
koszu bytaby Zle przyjeta. W tej cywilizegyl
siegajacej dawmoscia trzech tysiecy lal, dobre i zte
nle podlega kweslyi. Samowladziwe zupetine przy-
wiazane jest do wladzy najwyisze], kiora tez jest
u§wigeena podaniami. Gdy dokter Tymberg, lekarz
przy Kempanii holenderskiej, presit o pezwelenie
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herboryzowamia W okolicah Nagasaki, gubernator
lekajac sie wprowadzié¢ jaka nowos¢ szukat w dzien-
nikach krajowych czy jui nie bylo podobnego zda-
rzenia ; znalazt Ze w dawnych czasach kiedy pano-
wata zabdjcza zaraza i brakowato srodkdw, chirurg
cudzoziemiec prosit o pozwolenie szukania ziét w o-
kolicach, wiee i trudno$¢ zdawaka sie byé wsunieta.
Ale wezytawszy sie przekonat, Ze tamtem byt dru-
gim ehiruigiem takloryi helenderskiej, gdy tymeza-
sem Tymberg byt plerwszym, osadzene wiee, ze
pie meze mieé legoz pozwelenia.

Podobne zawady , unas nowatoréw wzhudzityby
usmiech litosci; ale tam urzedmicy, jacyby nie byli,
s3 akuratni w najdrobniejszych szczegétach, co do
wypelnienia swoich obowigzkdw. Oni wykonywaja
co do joly wole swyeh naczelnikéw i starszych, nie
wnikajge w nia. nie ttémaezge ani naginajac do oko-
licznesei. Kto wie? (o Slepe postuszefistwo moze
jest tym sekrelem utrzymujaeym te spoteeznosé tak
liezng 1 dawna.

Iwv.

Wstrzemigiliwosé.— Piwo rytowe.— Wystrzeganie si¢ mle-
ka.— Oudigdéstwo.

5 divm z cech giéwmych charakteru Japorniczykéw
jest wstizemigzllimwst. Ubogi  przestaje na matem;
bogaty nic-nie ma lak zbytkowego w swoim prze-
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pychu coby uragalo ludowi i odstraszalo biedaka.
W Japonii pijaki i zlodzieje sa nieznani.

Przed niedawnemi jeszeze czasy nie bylo lain u-
prawy ani nalogu do tytuniu.

Daléj wigec nasz podr6zujacy europejski, nasz
mniemany poset, ugoszczony, obsypamy komplemen-
tamni zostat, u rzadu najmilej przyjetym. Obcho-
dzono sie z nim po japonsku.

Jezeli chce wydaé uczte aby sie wywzajemtrié,
bedzie przyjmowat po europejsku. Bedzie miat na
swoim stole zupy, potrawki, ptasiwa, szynki, ryby,
safaty, torty, a nakoniec desser. Japoiiczycy nie sa
zarfoczni, a w takim razie jedza szczegélnie mato;
jednak nic nie zostanie na potmisku jaky on
wielki nie byt. 1 gdziesz sie to podziewa? Poda-
ja im pdtmisek, kazdy nabiera sobie; peotem wy-
ciagaja najpowainiéj ze swego pugilaressu kawat
papieru, na ktérym zapisuja nazwiske, kiada na
potrawie 1 odsytaja podiug adresw przez swege
stuzaeego; taki ieh jesl zwyezaj. Masz prawe Zfe-
bié toz same u nieh w dzien balewy.

Piwo ryzowe zwane sake, jest wybormym na-
pojem, tak upowszechmionym w pafistwie jak herbata.

Chociaz Japoficzycy lubia napeje na goraeo, ka-
wa u nich si¢ jeszcze nie wprowadzita, Co zaé do
mleka, jest zabronione przez religia buddaiezna,
ttumaezae dogmat: ,zetkmigeie sie z kiwia kala
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czlowieka® a mléko jest nazwane krwiiy bisdg. Seya
ktéra Anglicy uzywaja do soséw, niejest weale, jak
powiadaja podrozmi, krwia bawotéw; gdyZ nie ma
tego zwierzecia w Japonii, ani teZ z soku wotowego;
jest to mieszanina pszenicy z rodzajem fasoli (delic)
i soli, co si¢ fermentuje ,w naczyniu Zskepanem
w ziemi, a ktéra potem gotuja dla trwatodci.

Ocheddstwo w Japomii jest wybredne, mieli$my
juZ zreczmo$é zwrdcié na nia uwage czytelnika. Wi-
daé je wszedzie, w domach, w odziezy, w petrawach,
ono to im wynagradza ich umiarkowanie co do liczhy
pokarméw,
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ROZDZIAL IN.

USTAWY POLITWCZNE I CVOMLNE
L

Gubernator.— Strach jakim ich priejmuje Ksigie Satsuma

yeyas zatoZyciel dynastyi dopiero panujacej, pomno-
Zyt liczbe rzadcéw z uwagi, aby si¢ Zadem z nich
nie stal na zbyt poteznym. Tym Kktérym npajwig-
cej nie dowierzal, dat za sasiadéw ksiaial przez sie-
bie wymiesionyeh, z obowiazkiem czuwania; umie-
jac przedewszysUkim swéj interes spoi¢ z ich
wiasnym. Ka2dy z ksigigt-gudrinatoiéw, ma obo-
wigzek pdt roku przebywaé w Yedo, a drugie pot
roku w swojé] prowineyi; te zobowiazamia do
rocznych podrézy, tak s3 urzadiene, e jednl
z drugimi spotykaé si¢ pie mega, badé u dwery,
badz w dregaeh, eczylez w sweieh krajaeh. Kalen-
darz rzadowy wsekazuje im Rietylke marsziut de
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stolicy, ale czas przybycia, piérwszego postucha-
nia, pozegnania i czas odjazliu—Nie dopuszczajg im
takie stosunkoéw z cesarzem duchownym; bo gdyby
temu wydziedziczonemu monarsze, przypomniano pra-
wo jego przodkéw, kiérego potoienie podobnem jest
do potoZenia niedoteznych niegdy$ kréléw Francyi
za czasOw merdw patacowych, hyiby zaZadat ko-
rony doczesnej.

Ten zwierzchmik pozbawiomy wszelkich wplywow
stanowczych, ale otoczony zreszta wszelkiemi zna-
kami honorowemi, bywa zapytywamy o rade tylko dla
formy: a los jego jest bardzo podobnym losowi pen-
syonowanych ksigZat Indyjskicth, ktérzy dozwalaja
europejczykom swobodnie rozporzadzaé si¢ u siebie
pod swojem imieniem. W tem panstwie gdzie wszyst-
kie wladze s zréwnowazone, wszyskie wptywy po-
dzielone, wszystkie sity stosunkowie obliczone. W tém
laboratorywm polityezne] chemli, jezeli Syoguu po-
strzeze, ze jeden z tyeh ksiazal rzadzacyeh staje sie bo-
gatszym, przyedziewa go newym Iytutem, kiéremu
ten nie émie edméwié, a zmiejsea kidrego obowiaza-
nym jest dawaé hoegate pedarki; przez takie Zreezne wy-
raghewanie pedziat fen Zarewne praypada na wszyst-
kieh wassaléw. Wik my$) rokeszw niepedebng
si¢ staje, gwazywszy, 28 tyeh dygnitarzy #6ny i dzieei
§q jakby zakiadnikami 4 dwery, & przedmistem re-
skliwesei naezelnikéw tyeh redzin:



60

Na zapytanie dla czego ksigieta Salsuma stali sie
tak poteinymi i strasznymi, wyitomaczyé to mozna
powszechnym rozglosem, ze w ich domu kryja si¢ po-
tomkowie w prostej linii prawego cesarza, ktorego
wladze przywlaszczyl sobie w miodocianym jego wie-
ku, Jyeyas w XII stuleciu.

Historya domowa kraju tiémaczy nam, Ze umie-
rajacy cesarz powierzyl opieke matoletniego syna
ministrowi swemu Jyeysowi, ktéry zagarnat korone
i zamyslit spali¢ nastepce zrodzing we wilasnym jego
patacu; ale tradycya potajemnie dodaje, Ze prawy na-
stepea schronit sie w dziedzinie ksigzat Satsuma, i Ze
tam trwa dotad jego pokolenie.

Odtad wiladca Satsuma trzyma cesarzéw jako$ na
wodzy i panujacy utrzymuja z niemi stosunki od po-
kolenia do pokolenia; a przedostatmi Syogun hyt Zo-
natym z corka tego ksiecia.

IL

Prawo na Japoicrykéw, kiarzy maja stosunki i cudro-
siemcami.

&e‘iﬂﬁi rzad japoaski nie Zyezy seble przyjaé cudzo-
ziemca, niepozwala tez podrézowaé swoim podda-
nym; bo jak to zobaczymy dalej, okreta sa tak zbu-
dowane, Ze niepodobiefstweim jest przeptymaé za
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obreb wéd, kraj otaczajacych; ci nawet ktérych sie
okret rozhijm, przestgpeamii sa mianowani, jezeli
przyjma pomoc cudzoziemskich statkéw; a jeZeliby
prawo wzgledem tego wykonamem byfo, ulegliby karze
$mierci. Pized kilka laty, okret Stanéw-Zjednoczo-
nych spotkat nazajutrz po straszliwej burzy, statek
japonski bez masztowii zagli, chwiejacy sie na dwéch
kotwicach. Wiiatr odbijat go coraz bardziej od brze-
gu; spuszczomo natychmiast szalupe z okretu; ka-
pitan wsiadt sam do niej i po dtugich bezsilnych wusi-
towaniach, ledwo dopedzit zagrozonych. Nieszesli-
wi widzae $mieré nlechybna przyjeli go z wielks
radoscig, bo nie tudzili sie weale nadzieja dosiegnaé
brzegu swym pokruszomym statkiem; ale sie nie 6d-
waiyli przesiaé na okretl cudzoziemski, nlm kapi-
tan amerykaiskii na ieh prosby usilne, niekazat wy-
szczerbié ieh statek, zobawy, aby gdy ten nie zupetnie
Zrujnewany i niedowedzaey zatopienia, na hrzeg wys
Zdeonym zestanie; nie byt swiadectwam w oczaeh
wiadzy, e sie fie mozna byte obejsé bez pomoey eudze-
Ziemeow.

Prawo japonskie pilnuje si¢ form, karze $miercia
kaidego coby miat stosunki zcudzoziemcami bez wy-
rainego na 00 polecemia : wylacza z tego jedynie Ho-
maczow i urzednikéws policyi, ktérych to jest przezna-
czeniem.

Czestokroé jednak mieszkaficy Nagasaki powode-
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wani checig o$wieeenid, UEZgszeZaja potajemnie e
urzednikéw fakieryi na Fachunek peblaiania agentdw
gubernatora.

Gdyby o byl nared bardziej przedsigbierczy, pe-
trafiliby ebréeié na swa kerzys€ sehadzki lajemne
swoich magnatéw # Helendrami W niekiérych mia-
stach glownyeh, W ezasie ich wedréwki de Yede.

IIi.

Dziedziciwo Urzgdow.

d czaséw niepamietnych, wysokie i nizsze urze-
da w Japomii sa dziedziczne; ale ojciec ma prawo daé
nastegpstwo ktéremu zechce z synéw swoich. Co wie-
céj jeszcze, jezeli nie ma potomstwa pici mezkiej, muoze
sobie jak nie gdy$ u Rzymian, wybraé obcego, ktéry
w takim razie zrzec si¢ musi swego nazwiska i przy-
ja¢ miano przybranego swego ojca. Nasi¢pne opo-
wiadanie wskaZe jak dalece Japoficzycy szanuja pra-
wo .nastepsiwa i pilnujg zupelnego wyrzerzenia si¢
dawmnego nazwiska kosziem nawel zwigzkéw natury.

Jeden 1z ostatmich Syogunéw stracit jedynego syna,
byt wiec zmuszonym przybraé sobie dziecie, ktdre
po jego sSmierci istolnie wstapito natron. Bedac jui
cesarzem zapomniat si¢ do tego stopnia, Ze nazwal
publicznie ojcem swojego rodzica; ta wigprzyzwoitosé
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byta najwigkszem zgorszeRiem, przefoiony Radcow
Stanu, protestowal bezpesredmio w speséb energiczny
przeciwko temu zgwaleeniv starodanmyeh zwyczajow;
ale ze prawe nakazuje teZ, aby poddany nie $miaf nic
naganiaé ani najlejsz€j zrobi¢ wymowki swemu star-
szemu, radzea uznajac sam prawa kiéryeh sie sta-
wal obrofica, oglosit si¢ niewolnikiem we wiasnym
swoim domu,

Pokonany lem postepowaniem cesarz, nie miano-
wal wiecej publicznie ojcem tego, kiéry nim byé nie
mogt w obliczu ludzi; a $mialy radzea byt nieco
pozniej chlubnie do urzedu przywotany.

IV.

Gwardya naredewa. — Polieya.— Hwantaly | ulice.— Wy~
nagrodsenie sskod.— Ewady; sobepoine sobowigsanie si¢
sasiadow.

rzadzenie terazmiejsze gwardyi narodowéj we
Francyi, nasladowane jest we wszystkich miastach
japonskich. Kazda ulica formuje batalion dzielacy sie
na kompanie ze stu Judzi.

Lokatorowie nie s3 wylaczeni od obowigzkéw for-
mowania gwardyi i odbywania patroléw; ale wlasci-
ciele sami tylko mogq wybieraé naczelnika, ktérego zo-
wia, Ottena: bedacego razem naczelnikiem policyi miej-
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skiéj. Wiielka tam jest zbrodnig ebraza gWardyi na-
rodowej, albo stawiemie jéj najmhiejszego opei.
Policja w Japonii jest podzielong ha dwa kerpusy,
ktére sie czynnie wspotubiegaja ijeden drugiege ehea
przewyiszyé; czuwaja nad sobg wzajemnie | wykazuja
uchybienia jedni drugich przez wspétzawednictwe; a
skutkiem lego wiadza o wszystkiem jest uwiadomlong
co si¢ dzieje. Ta policja czuwa staranmie nad zacho-
waniem praw i zwyczajow, wysledza bezwzglednie
wszystkiich przestepedw choéby byt to sam cesarz.
Takie urzadzenie byfoby pozylecznem w krajach
gdzie rzadza udzielni drobni ksigieta, wszyscy row-
ni panowie w swoich dziedzinach; a ktérzyby wszakze
chceieli staé si¢ niepodlegtemi, chocby to byto kosztem
dobra narodowego, jak to czynili wielcy wassale wie-
kow sredmich. YY Japonii okazal si¢ potrzebuym sy-
stemat szpiegowstwa, co tamsi¢ wykonywa z taka
czynno$cia izrecznoscia, ze wylamamie si¢ z pod wia-
dzy rzadu praw, albo dawmych form, ktére tam sg
jakby uswigcone, na pierwszym kroku bywa edkry-
tém, Cazesto agent policji zwany mittsitke 1.j. badacz
idzie do niektérycth prowincjj dla przystuchamia sie
gawedom ludu, notuje sobie wszystko i wedruje po-:
kraju, aZ poki nie odbierze uméwionego hasta pewro-
tu do Vedo. To hasto powrotu jest odgtosem pewnyeh
nadzwyczajmych wypadkéw, klorejrgo keledzy roz-
glaszaja; skoro tylko czgsto o téin pestyszy, pewraea,
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wiedzac juz Ze ta nowina wyszfa z ust wybranego
przez niego zastepcy. Ten urzad jest niezmiernie nie-
bezpiecznym, skoro szpieg jest odkrytym, Smieré go
niechybna spetyka.

Nie byto przyktadu aby cho¢ jeden wrécit z pro-
wincyj Salsuma; wszyscy tam byli odkryci jjzamor-
dowani.

€i co sa posytami do tej czeéci kraju, sa uwazani
za skazanych na $mieré; a laka jest wladza rzadzcow
prowincyi wielkich wassali, a nadewszyslko ksia-
zecia Salsumy, Ze cesarz zmuszonym jest puszczaé
te morderstwa bezkarmie. Ulice sq zamkniete noc
cata: niekiedy tez we dnie zamykaja wrota. To si¢
tez zdarza w Nagasaki przy odptywamiu okretu cu-
dzoziemskiego, z obawy, aby mieszkafcy nie ucieka-
li; obawa ta jest lak wielka, Ze S$ledzenia odby-
wajg sle a2 wewnatrz domdéw, poki okret, nie zni-
knie z oczu. W takich zdarzeniach wszyscy mieszkaii-
cy zmuszeni s wystapié na ulicg; robia przeglad;
a jezell ktéry z nich ma potrzebe pilna oddali¢ sie
z miasta, musi sle zaopatrzyé pasportem Oibery.

W Japonii nie dosyé rozliczyé si¢ ze swoim go-
spodarzem i zaptaci¢ podatki, aby si¢ przemiescié¢ do
innego domu; wiece] jeszcze wymagaja fermalnosci,
Potrzeba udaé si¢ do otlony tej ulicy na ktérg sie
przenosi i wskazaé powdd dla kiéregoe zmienia sie

mieszkanie.
6&*
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BjHohy niegrzecznie podajac mu pro$be, nie przy-
stuzyé sie spotmiskiem rzadkiej jakiej ryby. Oficer
ulicy, przed dauiem pozwolenia, pytasi¢ o zdanie
mieszkancéw ulicy, a kiedy uchodzi za cztowieka nie-
spokojnego albo niegrzecznege, odmawiajg mu: na-
wet w razie przeciwny m, skutek jego prosby zalezy na
zaswiadezeniin sasiadéw o dobrem jego prowadze-
niu. Nowy mieszkaniec ulicy na wstepie powinien
da¢ bal calemu, korpusowi, ktérego jest cziomkiem.
Jezeli jest wiascicielelm domu, przrdhit go moZe temu
tylko, kto jest przyjetym chetnie przez mieszkancow,
acinie tatwo przyjma nieznajomego alho ztych ohby-
czajow. Prawe miastowe zobowigzuje przemiesz-
czajacego si¢ do zaplacemia od osmiu do dwunastu
procentéw, stosowmie do lokalu i kwartahw zajmewa-
nego.

Ten podatek wptywa do kassy ulicy; jedna czesé jest
wiasnoScia jej mieszkancéw, a druga uzyta hywa na
potrzeby kraju. Po tych formalnos$ciach wnosi¢ mezna,
jakich wymagaja gdy si¢ kto wybiera w droge.

Polizetha $wiadectwa wiasciciela domu, jezelijest lo-
katorem, $wiadectwa naczelnika kompanii, biletu, Ze
taki to za takim to interesem i na laki to przeciag
czasu oddala sie, potwiendzemiia i$wiadectwa wlekszej
cze$ci oficeréw; sa to formalno$ci hez konea.

Jezeli si¢ zdarzy zwada pomiedzy mieszkarieaml
ulicy, najbliisi sasiedzi maja ohowiazek rozbroié



bijacych sie; jezeli jeden z zapa$nikéw, zabit dru-
giego, karamym jest $miercia chocby to nawet zro-
bit w obronie wiasmego zycia; a trzy familie z naj-
blizszego sasiedztwa sa skazane na kilkomiesieczne
uwiezienie. Uwiezienie to prawme, tak sie wykony-
wa: dozwalajg osohom aresziowamym czasu dla za-
opatrzemia si¢ w Zywmo$é, polem zamykajgq wszystkie
drzwi i okna wychodzace na ulice. Iani mieszkaiey wli-
cy nie s tak2e w tym wypadku uwazani za miewinnych;
naczelnik policyi zwazajge jaki moigt mie¢ wdziat
mieszkaniee w usmierzemiu ktdtni, stesuje do tego
dtuzsza albo krdtsza kare. Najsrozej hywa wkaranym
naczelnik batalionyw; prawe czyni go tez edipewiedzial-
nym, jezeli kto weiekt od kary; a znajac chwrakter
popediiwy Japenezykdw, ehee one, aby kazdy kte
siegnie nawet pe szable lub puginat, byt srogo kara-
nyfi.

\'A

Sprawiedliwosé.— Kara émiere.

szyscy Japonczycy sg réwmi w obliczu prawa;

ono ostania tak wielkich jak i matych i $cisle hywa
wykenywanem.

Procesa predko roztrzygaue bywaja; uzhany za

winowajce nie znajduje nigdzie wspareia; jest osqdzo-
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liy i ukaramy bez wzgledu na swéj stopiefi i maja-
tek i nikiby si¢ nie odwazyl za nim si¢ wdawac.
Kiedy Japoficzyk znamienily podlega ostatecznej ka-
rze t. j. wyrokowi $mierci, czyby to byt ksiaze rza-
dzacy albo sam Syogun, nast¢pca jego lennosci po-
daje mu z wielka ceremonia, niby podarek jaki,
krétka szable; tem przyjmuje z oznakami uszamowa-
nia to narzedzie sSmierci; przystiojony juz w sza-
ty wiasciwe tej okolicznosci, ktdére kaidy - szlachel-
ny winien mie¢ w swojej szatni, reka miezachwia-
nq w przytommosdci postaficéw swego pana, rozrzy-
na sobie brzuch. WY tejze chwili Zotnierz, przy-
jaciel, lub stuga skazanego, ucina mu gtowe dtugim
pataszem; to uciecie nastapitoby réwmiez, gdyby nie
mogt albo nie chiat zadaé sobie $mierci; ale historya
japoiiska niestawii przyktadu, aby szlachcic skazany
stusznie czy niestusznie wyrokiem $mierci, nie eheiat
sobie sam zada¢ tego ciosu; wybleraja niekledy ska-
zani na to prawme samobdjstwo swiglymie Budda. Po
wyjSciu z uczty ostateczmej, winowajea wyrywa sie
z usciskow rodzicow i przyjaeiét i wdaje sie tam
w okrytlym siatka norymonie. Zewnatiz, s$wiatynia
bywa wtemczas pomalowana kolorem u nieh Zadoh-
nym, biatym ; wewnatrz kaptani na tle mat rozeigga-
ja biate ostony, ktére ubierajq na cztereeh rogaeh
kwiatami. Tamto skazana ofiara usiada w biate] sza-
cie, przyjmuje bron zabdjcza | otwieia sebie wne-
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trzmosci, uderzajac na krzyi mieczem; jezeli ma jeszcze
sity przerzyma gardto i wstawia sie tq moeg prawle
nadludzka.

VL

@hrzedy pogrzebowe.— $mierc.— Ostateczne rozperzgdze-
nie.— %ale, przygotowanie do pogrzebu.—dstatuie whbra-
ule.— Kondukt i pogrzeb —Svigte przypominajgce wmsar-
lych.— Rozmowy na grobach.

opisaniu tej czesci obyczajow, weimiemy za
przewodnika dzieto japoihskie w dwéch tomach, pod
tytutem: Duiée cevernavitie pogrzeebore, dia noacze-
nia przygewdidbosci okolto umideripiychch, kiére z caty
powaga ten przedmiot traktuje.

Gdy osoba wyiszego rzedu zachoruje Smiertelnie
i zadnej jui nie pozostaje nadziei wyzdrowienia,
przyjmuja od niej odzieZ, aby jq zastapi¢ inng zupet-
nie nowg. W tej stanowezej i uroczystej chwili,
krewnmi i otaczajgcy umierajacego, powimni zasie-
gnaé jego ostatniej woli, ktéra zapisuja. Tosig odby-
wa z wielkiim zastanowiieniem i powaga. Gtebokie mil-
czenie panuje w catym domu. Rozkazy wydaja sie
cichym gtosem i rozlega sie juz plesw zateby. Gdy
straszna chwila nadeszta, a ehory 2yé przestat, wszyst-
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ko przybiera jeszcze bardziéj grobowy widok; tkania
i jeki rodziny, to szmer jedyny, ktéry sie stysze¢ daje;
postawa zato$na kremsmych, smutek stuzacych, widok
miejsca, wyrazaja wymownie chwil¢ bole$ci i tez, |
$wiadcza, Ze $mieré wydarta kazdemu z nich ezastke
ich istnienia wraz z osobg ukochana. Lzy i westchnie-
nia to sg srodki jedyne przez ktore si¢ Zal objawia;
gdy pierwszy wybuch przejdze, zajmuja sie przygoto-
waniem pogrzebu. Ciato wyniesione do drugiego po-~
koju, ktadzione hywa gtowa ku pétnocy, a twarza na
wschdd; dokota ustawiaja parawany i zastaniajg twarz
umartego gaza, aby mogt oddychaé z tatmoscia, jezeliby
$mieré byta pozorna; jestymzyknytiym zwyczajng swo-
jas3ata paradna; Lylko praewrotnie, spedem do géry,
3 rekawami W 4ok

W kilka gedzin pe Smierei; cials jest pediete i
BE2yS2€20Re Pr2ez hajulubienszegs 2e stug: Nie grze-
fé! Weale Wady ku tej potrzebie na egnisky swyezaj-
REMm, 4 jest inne urzadzens umysinie ha ten SMulRY
gBrzad, W ezesei domy naibardziej religijnej i naiezyst-
§$28): Te& Praygelowamia nastepuja pe sehie z drebiaz-
GOWEMmi s2e36861ami ubrania; ueinaja umariemy paz-
Hegeie Ra Regach i reky, ehewaja sig Wszystkie suk-
Rie kigre Byty w uiyeiu jege podezas ehoroby i Swier-
el Fazem 2 pokryciem Smierleinego foia. Pelem piray-
heszg mats, kiora poekrywaja wersmikle to jest prze-
seieradiem Smierieluem, kawalem pidtna w szedé
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bretéow, dtugim na potpiala tokcia, na kiérym skia-
da sie ciato.

Stosownie do pory roku, stroja go w kilka szat
wierzchmich i spodmich, ale latem odziewajg tylko
w suknie ptocienng. Jezeli to jest kobieta, to jj ubie-
raja w najpiekniejsze jej szaty i najswietniejsze stroje;
ale te ubrania tak dla mezezyzn jak idla koblét kia-
dng sie nawywrél przeciwnie jak sie ktadnie za Zy-
cia. Pasy i wstazki nle zwiazujq sle lekko jak zwy-
czajnie; ale zaciskaja sie podwdjnym weztem, na znak,
e sle juz nle rozwiaza wiecej.

Po skoficzeniu ubrania, umarty zostaje przeniesio-
ny do jadalnej sali, gdzie go ktadna gtowa ku potud-
niowi. Tam zastawuja mu stét ulubionemi jego peotra-
wami, majac na uwadze , aby nic nle bylo z naczyn
ami ztoconego, ani posrzebizanege, ani werniksowane-
go, a wszystko powinno hyé bez Zadne] ezdoby.

Zajmuja si¢ wienczas przygotowamiem konduktu,
Czterech bywa upowaiznionych do rozmaitych zalru-
dnien.

Pierwszy przygotom uje wszystkie przedmioty po-
trzebne do ceremonii pogrzehowej. Drugi przyjmuje
wizyty pocieszajacych z najstarszym sukcessorem, kto-
ry zostaje pograzony w gtebokiem milczeniu. Trze-
ci prowadizi rachunek nieuchrommyeh wydatkéw i po-
darkéw przysytamyeh przez przyjacit. Czwarly zas
musi utrzymywaé doktadny regestr wydawamych zio-
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tych , srebmmych i miedzianyeh pieniedzy i zajmuje
sie przygolowaniem uczty dla zaproszonych.

Japoiiczycy jeszcze w stamie zdrowia albe w cza-
sie swojej choroby, objawiaja dziedzicowi swemu,
lub najblizszemu przyjacielowi, jakim sposobom chca
byé¢ pogrzebani; gdyi pogrzeb byé¢ moze albo zako-
pujac do ziemi, albo palac ciafo.

W klassie wyiszej, trzymaja ciato przez dwie do-
by; w innych przez dziefi tylko i nie sa ohowiazani
nosi¢ zatoby.

Dawniej u wielkich pandw Zatoba wassali trwa-
ta sto dni; ale ze przez nia zobowiazami sy nie wy-
chodzi¢ z domu i wstrzymaé sie od uZycia miesa,
ryb, plastwa iwszystkiego tego co Zyto, zmniejszo-
na wiec zostata dla wielu przyczyn, na pigdziesigt
dni, anawet na trzydzieSei pieé w miescie Nagasaki.

Gdy wszystko zostato przygotowamem do wypro-
wadzenia, Sesw; tak zwamy gtdway dziedzie, zbliza
si¢ do trumny gdzie ztoZono umartego, przemawia do
niego, oznajmujac mu Ze go zaprowadzi do estateczne-
go mieszkania.

Waszyscy krewmi Zegnaja sie z tein mmrtwem
ciatem.

W tenczas Sosu w sukni zatobnéj, z diuga laska
w reku i majac wedlug zwyczaju braci sweich u bo-
ku, jako starszy przodkuje orszakowi. Inmi krewni
postepuja za trumna, zaniemi ida przyjaciele, ktorzy
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czasami wypnzibzjjqd kondukt, aby oczekiwaé umar-
fego na miejscu pogrzebania. Wazystkiie kobiety, Zona,
matka, siostry, pierwze idg za trumna po prawej stro-
nie; zony przyjaciét i kremmych postepuja w palan-
kinach.

Ale krewmi linii wyiszej i starsi nie idg za pogrze-
bem mtodszego. Ciata oséb niiszego rzedu sa niesio-
ne przez ich stugi. Niosacy zas krewmi i przyjaciele
sq ubrani catkiem biato. Jezeli kondukt jest wspania-
ty wielka liczba os6b mu towarzyszy. Na przedzie
postepuje niosacy mary, na ktérych stawia trumne; po-
tem postepuje drugi, niosacy szkatutke stomiang, kto-
ra wedtug zwyczaju staroZyimych, kiedy jeszcze nie
grzebano ciat, stuiyta do podpalenia stosu; za nim
ida dwaj studzy ulubieni zmartego, potem niosaey ¢ho-
ragiew familijna, na ktérej jest wyobraione héstwo
bardziej od tej familii czczone, potem niosacy sattu-
czne kwiaty, na koncu wielkiej piki, pomiedzy ktdremi
rozréinié mo2na lilje hiata wodna; dalej nastepujq
cheragwie z napisami zdad moralnych staroZytmyeh i
latarnie, ktdre zapalaja nawet we dnie,

. Po tym oddziale processyi ida dalej studzy diawni
zmarfego niosacy wazy z kwiatami, jedne z lilijami
wodnemi inne z kwitngeemi marunami i wielka ka-
dzielnica, na ktorej goreja pachnidta. Kaplam z ako-
litami i orszakiem ; a na ostatek trumma otoczona naj-
blizszemi krewmemi. Po nich krewmi nizszego rzedu

PODR. DO JAP. i 1
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z przyjaciotmi domu., Dalej widaé doktora i eyruli-
ka, osoby znajome, norymona, dom ina kehcu widze-
wie i ciekawi, ktérzy chea is€¢ za komdulktem.

Postawa towarzyszaeyeh jest pelna powagi i rozmy-
$lania; przy tej wainej okolicznosci wszysiko w nich
$wiadczy o uczuciu giebokiego uszanowania i przy-
zwoitosci.

Zatoba wdéw jest trzyletnia, takeZi samo ojedw
i matek, Krewmych drugiego stopnia miesiecy trzy-
nascie, dla dalszych krewmych pieé, siedm i dziewieé
miesigcy. Nosza takie publicznie zatob¢ po diygmita-
rzach panstwa. Po Syogunie przywdziewajq ja tylko
dygnitarze i wieley panowie. Uczniowie tez nosza po
swoich professoirach; a tak w zwiazkach natury jak
i towarzyskich, szaty biate bez najmniejszego upieksze-
nia s odziezig zaloby.

W Japonii tak jak w Chinach jest swieto doroczue
na cze$¢ nietylko nowozmartych, ale jeszcze ich dzia-
déw i pradziadow, ktérych pamiatke obchodzac skia-
daja ofiary i podarki; przygotowuja si¢ do tego
przez osamotnienie, posty, modlitwy, jako teZ przez
religijne oczyszczenia duszy i ciala.

Przez ten czas nie godzi sie uzywaé ani ryb ni
miesa, ani rozrywek ni przyjemnesci; ale tez ro-
wnie wzbromiono narazac ci¢ dobrowolnie na jaki smu-
tek. Wszysikie gwatiowne uczucia winne byé po-
wstrzymywane, aby si¢ oddaé jedynie rezmy&lamiu o
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rodzicach i kremmych, dobrodziejstwach od nich ode-
branyeh i uczuciem wdzigcznosci, do jakiej czuja sie
zobowiazani.

Familije znakomite majg swéj cmentarz osobny;
dla innych za$ jest miejsce publiczne pegrzebu.

Pommnik wznosi si¢ wsréd czworoboku egrodzone-
go, gdzie pisza si¢ imiona, tytuly inagrobki zmarte-
go. Przy wejsciu do ogrodzemia grobowca, sa dwie
latarnie i kadzielnica gdzie sie palg bezustannie ka-
dzidta. Na prawo i lewo s3 wazomy z kwiatami;
zewnatrz przy wejsciu jest mata tawka kamienna
nakszlatl stolika dla skiadania ofiariw pewnym cza-
sie potraw ulubionych umartemu za zZycia. Ceremo-
nia po umarlym rozpoczyna si¢ setnego dnia i w ro-
cznice $mierci; odnawia sie tak dtugo, ile istnieje réd
zmartego, ktéry pilnie i poboZnie czci pamigé swych
przodkéw.
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ROZDZIAL V.
CESARZ I MIASTA STOLECZNE.

L

Prawo wylgczajace niewiasty oil nastgpstwa tronu,— Grszak
wojenny cesarza.

dynastyi Syoguna berto, ktére jest wojowni-
czem, nie przechodzi na pteé zefiska. JeZeli wastep-
ca jest- matoletnim naznaezajg regenta. Jezeli syn
starszy staby ciatein, albo nieudelny do rzgdzenia,
wladza ojcowska nieograniezona, przelewa nastepsiwo
na mtedszego,
Straz honorowa zloiona z tysiaea ludzi, strzeie
wejécia do patacu, zmieniajac si¢ €6 godzina.
Ceremonia otaczajaca osobe cesarska jest [lak
wielkiej u nich wagi, Ze radzea-s\amu Zgorszyt sie nie-
stychanie, kiedy mu powiadat dyrekter Kempanii ho-
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lenderskiéj, Ze krol Niderlandéw za cata straz w swoim
patacu ma dwéceh rycerzy na koniu, i ze go widzieé
mozna przechadzajacego si¢ po ulicach Hagi bez $wity,
jak osoba prywatma. Cudzoziemiec napréimo wysta-
wial prostotlg swoich obyczajéw; dowodzit ze Wil-
helm III mégt przechodzi¢ po catym swym kraju pie-
szo i sam jeden bez najmniejszego miierirzaistiwa.
~MoZesz sobie dowodzi¢ jak ci sie podoba, rzekt
inu na to dygnitarz japonski, japrzy tém zostane, ze
to wielka nieroztropmesé ze stromy waszego memar-
chy.* Ziad wnosi¢ nie nalezy aby wiadza Syoguna
byta w ohydzie, albo Zeby wiadzca nie byt popularnym;
to tylko wnioskowaé wypada, ie w narodzie z fak
Zywemi namietmo$ciami btedy lub naduiycia wtadzy,
moga sclagnaé niebezpieczne usposobienie peddanych.

IL

Proyjigeiie. — Sala  Tysigca-Madt— Przedstawienie Posim—
Wngtrze palacu.— Poglad ogdlny.— lamy palacowe.—
rszak Cesarza wpodréiy.— Priygotowania, przezernesc.

Zhselwwiﬂééw Raszege mhiemaness Pposfa U wret
Vedo; jui e2as z him sie pelassys, jeieli my cheemy
towarzyszyé pray pesiuchaniv: Umieszezony W sweim
demu zajezdnym, jui prayjal edwiedziny uezsmyeh i
jekarzy: VY dzien pestuchania Bublieznsgeﬂéyaaéiﬁz
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ny w bogate suknie haftowane zfotem i srebrem, ze
szpada u boku, w obszermym ptaszczu jedwathmym dos¢
podobnym do ptaszcza bonzdw, kaie sie nies¢ w najpa-
raduiejszym powozie ku patacowi; tam go peprzedzity
jego podarki przeznaczome dla cesarza, nastepey, dla
senatoréw i innych urzednikéw i zastanie je porozkia-
dane w salonach, klére przechodzi¢ bedzie. Na (en akt,
jako tez na inne obrzedy przy dworze, wielcy panowie
udajq sie w swoich paradmyech norymonach. Tem dzi-
way pochéd ma cd$ jednak w sobie wspaniatego. W tej
okolicznosei stugi nlosgee norymona, trzymaja dragi
jak najwyiej i rece do gory wzniesione; biegna z ca-
tyeh sit wybrjkujae i pochylajac sie w biegu na-
kszlatt koni z bystro$eia strzaty; takiibieg jest nad-
Zwyezajnie nuzaey i ulywanmym bywa jedyhie na
paradaeh przydw ernyeh,

Kiedy wszyscy senatorowie iradzcy stanu bedg ze-
brani, wprowadizy cudzoziemcéw do sali poczekania;
paziowie z ogolonemi gtowami usieda im u nog wpro-
wadziwszy lam; polem minister cudzoziemcow i rzadz-
ca Nagasaki, wprowaulza ich do sali Tysigea-Mat, a
zlamigd do sali postuchania, gdzie mu bhedzie pozwo-
lono powitaé cesarza wschodnim obyczajEam, jak to
czynig sami ksigZeta: tojesl, uderzajac czolem. Potem
niewygodmem powilamiu, radzeca stamu przedstawi po-
sta Jego Cesarskiej Mosci krzyczac: Kapittan (dtvmlu!
Przedstawiemie skoficzone, jego ksigZzecia mosé liolen-
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derska moze przebiegaé z sali do sali dla zaspo-
kojenia swej ciekawosci; sale s pmblirzymywane
stupami  zloconemi.

Sulit ztotolity, zdobny emaliowanemi {fggurami
i obrazami. Pokrycie z nadworza jest z diachéwki
ziotej, ktéra przy blasku stonca I$ni sie do osle-
pienia. Trom jasnieje ztotem i zdobny najkeszto-
whniejszemi dyamentami; ztad wigc opisanie we-
necyanina Marco - Polo oskarione o przesade,
zupefnie sie usprawiedliwia. Cesarz ze swoich wia-
snych posiadtosci ma rocznego dochodu od ezterech
do pigeiu milionéw, Kktidére wydaje na wtrzymanie
swojego domu, swoich urzednikdw i swojej gwardyi.
Ale w tej swiaglymi bogactwa i wtadzy, nie nle ma
dla miekko$ei obyezajow i dla zbytku gnuénego.
Odwiedzajacy nie znajdzie tam Zadnej ozdoby, ani
Zadnego sprzelw, opréez miekkich mat na ktéryeh
sle usiada. Wszystkie drzwi sg pomalowane na-
kszlatt kuliss sposobem im wiasciwym; zdobne
papierem ztoeeonym, opatizone zlotem w miejseu o-
kueia.

Ogrom sali i catej tej budowy, surowa pesepno$é
jaka tam panuje, a nadewszyslko gtebokie milcze-
nie zachowame przez takie mndstwo osob, wiecej
jeszcze dodaje wspamiato$ci i powagi jak te bo-
gactwa i ozdoby.

Stychaé z po za azurowych parawandw, powstrzy-
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mywane wykrzykmiki paf i dzieci, kiére przyszty
potajemnie przypatrzyé sie¢ podréimym. Zwyczaje
podréine nie bronig im weale byé w patacu i w sali
postuchania; ale schromione po za lemi $licznemi
parawanami, albo za przezroczyslemii zastonami,
moga wygodnie nasyci¢ swoja ciekawodé i nic tam
nie przeszkadlza ich podziwieniu, jak tez ich po-
strzezeniom ktérych udzielaja sobie wzajemnie.
Nie podobnemby byto wystawié¢ przepych przyjecia
i ceremonii; liczby zbytkowej osob przydwornych
trudno takze wyobrazi¢. Cesarz zwyczajnie nie od-
réZnia si¢ wecale ani powierzchownoscia ani strojem
od innych panéw; tylke na uczcie, ceremoniach,
podréZy, przygotowamiami, orszakiem licznym ksig-
iat, senatoréw, urzednikéw i rozmaitych oséb, kto-
rych obowiazki powoluja ku niemu. Jezeli podréi
cesarska jest kilkodniowa, oprdcz oficeréw i stug
w orszaku tym znajduja sie nawet Kkacl, dla wy-
konania niespodzianych wyrokéw; trwmmny z niosgce-
mi je, dla nagle zmartych; gdyZ nic nie ujdzie zapobie-
gliwej przezomos$ei wydajacych rozkazy Japonczy«
kéow. Ten orszak powigksza si¢ jeszcze groma-
dq starcow obojej ptci i Zebrakéw, dla tego zapewne,
aby wszystkie klassy towarzyskie przedstawily sie
w tej ruchomej spefecznosci.

Latwo jest pojac jakie przygotowamia byé mu-
sz3 do takiej podrozy. Diugo przediem budujg do-
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my napredce po drodze, kedy przechodzié maja,
i tam przesytaja potrzebne zapasy na padiwodach.
Cesarz i kaidy ksiaZze z jego $wily, powinien mieé
po drodze swdj gtowny sztab i swoich wrzednikow,
aby ci mogli bez zwloki stawié si¢ na rezkazy.—
Gubermator Yedo i kilku senatoréw strzegq patacu,
araczej cyladelli nad ktoérg czuwa jeden z najmozniej-
szych ksiazatt. —\W¥iglily odjazdu Jego Cesarskiej
Mesci wiadzey Japonii, wojska w petnej lorinie cze-
kaja na drodze, ktoredy ma cesarz przechodzié; kor-
pus od korpusu odlegly o pét mili, srogie rozka-
zy wydane po catym kraju, aby czuwaé nad po-
zarami, przeszkodzié wszelkim zgromadzeniom mo-
gacym tamowaé przejscie.

TIL

Niasta stoleczne. — Miako.— Yedo i palace cesarza. —Na-
gasaki.— Detsima, wyspa sztucng.— @wska,

iastami cesarskiemi nazywaja miasta wytaczone
z pod praw feodalnosci i bezposrednio zalezace od
cesarza.

Z pieciu takich miast japonskich, dwa, Yedo i
Miako, sa uwaZane za miasta stoteczne.

Miako jest stolica staroZyiniejsza, potoiong w.roz-
kosznej i uposaionej od przyrodzemia dolinie, diu-
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giej nao$m kiliometréw a na cztery szerokiej. 2y-
cie lam jesl rozkoszne dla szczegblnego kli-
matu, powietrza, wody i wegelacyi. Ta starozytna
osada piérwsza jest w parstwie co do przywileju
swojéj dawmosei, a druga co do znaczenia swego.
Kilka rzek sasiednich przerzyma ja i obiega ws$réd
malowniczego kraju i zielonych pagorkow. Ogot
ludno$ci w Miako sklada sie ze 486,000 laikow i 52,000
kaptanéw, nie liczac w to licznego dworu Mikady, o
ktérym polem mowié bedziemy.

Yedo jest potozone miedzy 35"—32" szerokosci
pétnocnej i leiy na obszernej dolinie przy odnodze,
obfitwjipeej w ryby, raki morskie i slimaki. Odno-
ga la jest lak ptytka, Ze do miasta okretami dopty-
naé nie podobna, wytadowujg je o mile albo dwie
odlegle.

Trodmo jest oznaczyé obreb miasta; wedtug o-
powiadamia Japonczykdéw, aby Yedo obejs¢ dokota,
potrzeba jakoby dwadzie$cia jednej godziny czasu,
co daje sie wyliczyé¢ na dwadziescia jedng mile ebwo-
du; przypuszczenie inoiebne; ho domy sq nizke bu-
dowane, musi by¢ ich zatem wigcej.

Tlumy zapelniajace ciagle ulice przechodzg
wszelkie wyobrazemie; hatas z tego naludnienia jest
ogtuszajacy.

Ze strony miasta morze rozwija sie w pétkole;
nie ma ni muréw ni watéw; jest poprzerzynanem
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rozstawiomemi harmatami i szafcami, na ktdrych
pozasadzane drzewa; te szance nie tak dla ebrony
miasta jak dla przeciecia pozauréw; wielka rzeka
przerzynajaca Yedo, przychodzi tam od zachodu i
wpada do portu. Jedno znaczne ramie tej rzeki o-
tacza zamek cesarski, a dzielac si¢ na pieé¢ gatezi,
na kiérych pobudowamo mosty, wpada réwmiez do
odnogi. Wiiele lez wplywa na powiekszemie nad-
zwyczajnej ludno$ci, mnostwo urzednikéw i sklada-
jacych orszaki znakomitszych oséb. Ludno$é w Yedo
dochodzi do 1,800,000 mieszkancow. *

Ta stolica daleko porzadniej zbudowana jak in-
ne miasta japonskie a szczegélnie Miako; gdyz
ono si¢ powiekszale nieznacznie i w dtugich przer-
wach czasu. W niektérych kwartatach ediwdiowa-
ne na nowo od czasu pozaréw, ktére pochtaniaty
niekiedy seciny mieszkaf; ulice jego krzyzujg sie
prostokatmie. Mieszkaficy pogorzeli maja prawo
zajmowaé miejsca oproinione z warumkiem tylko
zabudowamia si¢ pod linia. Jak we wszystkich
innych osadach painistwa, domy sa mafe i nizkie; ale
jest wielka ‘liczba przepysznych patacéw w Yedo.

Palac cesarski przedstawia na piérwszy rzut
oka widok doprawdy, czarodziejski. Jest czescia
zamku olbrzymiego majacego mil pie¢ obwodu, o-
toczonego fossa i wzniesionego nad miaslem.

W czesci wewneliznéj tej rezydemcyi znajduje
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sie nietylko gmach Syeguma i nastepey, ale pa-
tace wszystkiich radzeéw panstwa, gubernateréw pre-
wincyj i ich rodzin. Gmach samego wiadzey kraju
zwany Fanmatz, peloieny na najwyisz¢m miejseu,
panuje nad wszystkiemi otaczajicemi go patacami;
nad nim jest wieia czworogramia kilko piatrowa
zadziwiajacej biatosei, Dachy sg bardze strejne i
ozdobione ztoconemi smokami; poza niemi ciggna sie
sady, ogrody i gaje, nic nie brakuje do przepychu
i wyksztaticonego wschodniego smaku.

Na strome zachodniej] wielkiej wyspy Kiusiu
wznosi si¢ Nagasaki; handel tam jest okywiony,
mieszkaney przemysini. To wmiasto jako wezel jedy-
ny faczacy Japonia z obeemi krajami, przepetnio-
ne jest przybyszami ze wszystkich strom kraju,
kupcami, uczonemi | eciekawemi.

W srodku rozlegtej odnogi napetnione] olreta-
mi dla ktérej jest portem, wznosi sie wysepka
w ksztalcie wachlawza; otoczona bazaltowym mu-
rem, przylyka do miasta mostem zawsze strzeio-
nym; diugosé té] wysepki jest 185 metréw a sze-
rokos¢ 70. Na te] wazkiej przestrzemi cisng sie
domy, magazyny. postugujacy, statki komisantow
holenderskich. Jedna ulica przerzyma wyspe w jej
rozciagtosci, jeden ogréd botaniczmy, jedem plac
choragwi; to cafa ich przechadzka. Pod zadnym po-
zorem Holendrzy nie moga wejs¢ do miasta, chyba
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za wyrainém wezwaniem rzgdu. Nawel w Dalsima
zaden japoficzyk nie moze mowié z cudzoziemcem
bez s$wiadka policyl. Daisima nic nie winna natu-
rze; jest to wyspa sztuczna, kiérq cesarz Jyemila ka-
zat urzadzié w r. 1636 dla Portmgalezykéw, ktérym
niedowierzal, gdy ich wygnanie nie bylo jeszcze u-
chwalone. Tam to cudzoziemskie mrowie zostato
zebrane pod okiem wiernego gubernatora i najta-
twiej byto czuwaé nad niemi. Péiniej nieco gdy sie
przekonano, ze Portugileaycy z tona te) zatoki wznie-
cali zarzewie wojny politycznej, wygnano ich z te-
go ostalecznmego przytutku, aby na ich miejsce o-
sledli Holendrzy, kiérzy najprzéd zajmowali ai do
wyspy Firalo, gdzie z nedznéj rybackiej wiosczyny
zrobili strojne miaste. Tam $liczne domy zbudiowane
na wzér europejski, $wiadezyy o zamoino$ci miesz-
kanecow.,

Lecz dnia jednego przyszedt rozkaz do dyrekto-
ra holenderskiego, aby te domy przed zachodem
jeszcze stonca zburzonme zostaty, za to, Ze na ich
szczycie byly napisy roku pobudowamia ery chrze-
$cianiskiej. Cesarz zniszczyt je przez nienawi$é ku
tej wierze. Od tego to dnia Holendrzy za jedyny
przytutek mieli wyspe Datsima. Kiedy architekei
zapytywalli cesarza jaki maja nadaé ksztall tej
wyspie, Jyemita za cala odpowiedi pokazal im
swéj wachlarz. W Japomii ta fadnma zabawka jest

PODR. DO JaP. 8
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dopetnieniem stroju; ona zmienia ksztally i kolery
w reku kobiét, ksieiy, zotnierzy, rolnikow, kupcow
i cesarzy, stosownie do ich klassy i zmaczenia.
Pokazujac wiec wachlarz jako wzér siedziby cu-
dzoziemcow, wiadzca miat na celu wyrazié teZ przez to,
ie ich nie obdarzal wcale stalym pobytem, a tylko
chwilowem do niego prawem. Dla wyjasnienia t¢]
my$li, lem lepiej wyspa Fakioryi jesl im udzie-
long za pewnga optata, wcale nie przez skepstwo,
ktérego Japodiczycy nie maja w swym charakierze. Jest
to niecofniona ich zasada aby cudzoziemey Zywi, czy
umarli, nie posiadali ani pigdzi ziemi w ich dziedzi-
nie; bo Holendrzy przez czas dfugi mieli morze
za jedyne miejsce pogrzebu. Na usilne dopiero prosby,
dano im kawat ziemi na cmentarz, za ktéry choé
mafa bardze cen¢ opfaca¢ muszg, aby nie zapo-
minali ze i tam nie moga mie¢ prawa witasnosci.

Oasaka rowmie jak Nagasaki jest we wiadaniu
cesarza cywilnego. Cesarz duchowny posiada Miako
z jego przyleglodciami. Oasaka ma dwéch guber-
natoréw, kiérzy rzadzana przemiane wmiiescie, gdy
jeden znajduje si¢ u dworu.

Poloienie Oasaki nad brzegiem morza i punkt
centralny panstwa jaki zajmuje, zrobityby ja miej-
scem najbardziej handlowem w Japonii. Wszystkie-
go tam jest tak obficie jak tanio, Zywnosci i to-
waréw. Rzeka Yedogama przebiega miasto w ca-
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tej jego rozciaglosci, kraZy w niein za poSrednic-
twem kanatéw, klérych urzadzenie dopomaga han-
dlowi. Strejne mosty z drzewa cedrowego sfuiy do
potaczenia. Niekiére z tych mostéw majq do pieé-
dziesieciu albo do szesédziesigciu lokei dhugosci.
Oasaka jak Paryi ma wiele mieszkancéw ciaglych i
przybywajacych. Wiiglu bogaczdow neconych przy-
jemnoscia pobytu, stale tam zamieszkuje. Sztuki piekne,
zhytek, wszystko to powigksza ruech i wydatek.
Miiasto jest wspaniate, strzezome przez cytadelle,
urzadzona na jednej z pochylodci i majace mile
obwodu; liczy ono wigcej jak piecset tysiecy mie-
szkancow. Jest tam dwéch prefekiéw, jeden rzadca
miasta, zupetnie nie zaleiny od gubernatoréw poli-
tycznych, ktérzy rzadzac na przemiamy po lal trzy,
udaja sie potem ze sprawozdamiem do cesarza.
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ROZDZIAL VL
RELIGIFA 1 KAPLANI
L

Papiet exyli Mikedv— Jego doehody.— Czeié mu wyrzs-
dzana. —Jvgo naetyila | adilet.— Jego fony | dwor.—
Jego wieeierza. — Odilei Mikady—— Jego kaplanl.—
Ludile nieba.

.h apiez japonski kiérego oni zowia Mikado, zaj-
muje zupelnie oddzielny kwartat w Miake, ku
jego potnocy opasany watami i fossami. WW tym
samym kwartalle jest wielki palac z cegly w kto-
rym zamieszkuja Syoguny, kiedy ten cesarz eywilny
odwiedza cesarza dwechownego.

Pod pozorem jego bezpieczefistwa Syogum wirzy-
muje go w tym warowmym zamczysku, w ktorego
obrebie jest dwanascie ulic i garmizon silnej straly,
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obowiazany go pilnowaé. JeZeli polityka kaze go
usuwaé¢ od prawej dziedzinmy; Syogum czuje sie
zobowiazanym dostarczaé na przepyszme jego u-
trzymanie i ustepowaé mu dochodéw z Miako i oko-
lic jego, rowmieZ i z bogatych tego miasta przynale-
inodci. Oprécz tego wielka jeszcze summa wydaje
sie ze skarbu na utrzymanie jego; ma jeszcze pra-
wo przedawamia tytutéw honerowych, choéby to
byto samemu cesarzowi; co mu ez nie maly zysk
przynosi.

Nieporéwmane jest uszanowanie jakie wn oka-
zuja, jest to prawdziwa cze$é hostwu naleina, jaka
odbiera ten potomek bogdw i pothogéw, jak gdyby
istotnie pochodzenie jego bylo nadludzkie. Sam on
swoja osobe nie mniej uwaZa i mialby siebie za
skazonego, gdyby si¢ dotknat stopami ziemi; ,bo
stofice nawet niegodne $wiecié nad jego glowa®
Ziad wiec jak Papiez w naszej katolickiej stolicy
w czasie wielkich ceremonij religijnychh, jest no-
szonym w lektyce na ramionach stug swoich.

Jego wlosy, broda i paznogcie, ucinane podeczas
jego snu, prawdziwego czy udanego, chowane by-
waja za relikwie. Mikado ma zawsze same hewe
naczynia u swego stolu jak dawni mocarze Neksyku,
7 kléremi w obyczajach Japonia widocznie ma ed§
wspdlnego; te naczymia zawsze 83 tluczone po

uczcie; to takZe spos6b podtrzymamia handlu i opréez
sdﬁ



90

logo pochiebia jeszcze jego Swiglej proZmosci i
ulrmalla uszanowanie otaczajacych. Biada leniu kto-
by po tych ustach boskich $miat tknaé ustami swo-
jemi czaszy, filizanlii lub lalerza; zbrzekloby mu
gardle, usla, a mozeby i umart nawet, takie majg
przekonanie.

Tak sie tez dzieje z odziezg tego boga; gdyby sie
kto odwaiyl wloy¢ ja bez wyrainego na lo pozwo-
lenia, bytby sparalizowamym a przynajmniej spuchiym.

Ten krél kaptanéw ma w udziele jedna prawa
zong¢ a dwanmascie innych kobiet. Liczba jednak
zon drugiego rzedu jest nieograniczona. Wspania-
tos¢ jego dworu, przechodzi ai do rozrzutnosci.
Kaidego dnia przygotowuja przepyszma wieczerze
w dwunastu pokojach jego patacu, a kiedy ozna-
czyl! w ktérym z tych dwumnastu pokojow bedzie
ucztowal, wienczas wszystkie zbytkowe i wytworne
potramvy zgromadzaja mu na stot.

Uczta odbywa si¢ przy dZzwigku ogromnej erkiestry,
ktéra jest dla nich bardzo harmenijna, a dla nas
tylko sie hafasliwa wydaje.

Mikado wybiera dziedzica z pomiedzy swoich
synéw prawyeh, a malka trom z nim podziela, jak
u suttaméw paristw mahometnfiskich. 1’0 S$mierci
wladzey, dwér wymosi na lron jego mastepce,
a na tym tronie nie ma miejsca prawo wzbraniajace
nastepstwa pici zenskiejj; nie uwazaja lam ani
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wieku, ani pici za nieudolne, ziad tei w hi-
storyi duchowmyeh wladcow Japomii, widaé czesto
kobiety i dzieci na tromie. Prawo to uslanowio-
nem zostalo od czaséw stawmej Zingu; czasami
nawet wdowa po zmarfym monarsze, jeZeli jesl jego
blizka krewma, moze przyja¢ kerone.

Uroczystoscie ozenienia si¢ Mikady, szezgglinwe-
go rozwiigzamiia jego zony, wybor mainki dla dziecka,
sq powodem uczt przechodzaeych przepychem wszel-
kie pojecie.

Co za$ do ubramia duchownego monarchy, to jest
bardzo skromne. Na tunice czarnej jedwabnej suknia
czerwona welniana, po wierzchu sutana z dfugim o-
gonem jedwabnej krepy bardzo cieniutkiej, oto strdj
jego. Ubranie jego gtowy jest trdéjgraniaste na wzor
wielkiego Lamy z manipularzem, podobnie jak u
mitry biskupiej albo u tyary rzymskiego Pa-
pieia.

W Miako jak w Rzymie, kaida klassa kapia-
now nosi udzielne ubranie. Ich postawa jest nie-
wymuszona, a dwie szable 1$nigce u pasa, Swiadczg
o szlachetnosci rodu. Glowa podgolona na przodzie,
sandaty, caly ten stréj nie jest wcale tadny ale
powainy. Przy wielkich ceremomiach maja ptaszcze
z ogonami nadzwyczajnie szerokie.

Ubiér dam przydwormych w Miako nie podobny
wcale do ubioréw innych znakomitszych kobiet.
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Sukmie ich podobue do naszych szlafrokdéw, sj takie
szerokie, gustownie przykmsjone i ozdobnie eszyte
materya alho haftem najwyszukanszym.

Te damy majq jeszeze pod spodem druga suknie
w kraly, a miedzy temi dwiema tunike, Wihosy ich
podniesione do gory, cos naksztati a la Medicls albo
a la Sztuart, heryzontalnie sq przypiete od korca
do kofica trzema albo czlerma wielkiemi zlotemi
szpilkami, stosowmnie do swego stopnia wrodzenia,
Na nogach maja sandaly greckie, na szyi skromny
naszyjnik z korali; co za$ do stuzebnic, ich ubranie
jest niewykwintne; Zaden kamief zdobi¢ ich nie
powinien.

Wazpsey kaplani Mikady sg takiego wysokiego
urodzemia jak i on sam; posiadaja swoje nrajietnoscie,
gdzie przebywaja cze$€ roku, dziela si¢ na Kkilka
klass. Syogunm jest cztonkiem nielicznej klassy pierw-
s26j i nosi tylul pierwszego olicera dwora du-
chownego. Ta klassa, sama tylko dzieli z Mikada
przywiléj policzenia si¢ w poczel Logéw. Skutkiem
lego tytulu cesarz $wiecki po Smierci odbiera czesé
bostwa. Inni w porzadkum duchownym zajmuja roz-
maite posady i dostojefistwa, a wszyscy oni zaszczy-
cajg sie tym szumnym tytulem czitpuickk mieha.
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Religija Sintos, najdawniejsze wyznanie balwochwalsze ja-
potiskie, czyli czes¢ priodkéw. — Budeizm. — Istnose
najwyisia kami.

z do roku 63 po Chrystusie, Japonczycy znali
jedynie Sinttss, cze$é przodkéw, hohateréw rozmaicie
podzielonyeh ktérym oddawamo hold tradycyonalny.
Ta religija krajowa, bardzo skiomma w swoich
obrzedach, moze hyé zZarazem uwazany jako poga-
nizm | deizm; gdyz Bég najwyzszy rzadzi wedtug
nieh w niebie; on Zaleea 6zystesé duszy, enety na-
turalne religijne, jake tez pestuszenstwe wiadzem
Krajewym.

éwiqllwmim starozytma wystawmiona temu bogu,
$wiadezy o prostocie obyczgjiow; gdy tym czasem
$wiatynie Buddy o$lepiaja przepychem i wspaniato-
$ciag. Dachy w $wiatymi Sintos nie sa ani z dachéwki
ani z miedzi, ale po prostu z sitowia. Te $wiaty-
nie mate, ale starammie utrzymywame, zadnych nie
maja obrazéw; bywa tam zawsze wielkie zwierciadio;
ono jest godtem przenikliwodci Istoty - Nawyiszéj,
ktérej wejrzemia przenikaja az do gruntu serca czlo-
wieka , odkrywajac zlo w kryjowkach duszy tak,
jak odkrywamy plamy na obliczu naszym we zwier-
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ciadle. Kaptami téj religii nie maja weale kereny
kaptanskiej i z ubioru swego niczem sig¢ nie véinig
od laikéw. Jedyna oznaka ich godnosei sg dwie
szable, a przy wainych obrzedach edznaezaja
ich diugie sukmie i czapki mniej lub wigeej wyisze,
w miare ich godnodci. MatZenstwe nie jesl im wea-
le zabronione.

Prowimecya Ise jesl miejseem gdzie wiara Sintes
jest w czci najdawniejszej. Stirzega jej z calq usil-
nosciq od zepsucia czasow. Tak jak debry mahe-
melanin starasle choé raz w Zyciu odwiedzi¢ Mekke,
tak poboZny sintasta, chce cho¢ raz przed swmiercig
widzie¢ swiatymie Ise.

Pierwiastkowe §wiela tej religii sq bardze dzie-
einne, Obehodza zwyczajnie dzimi rokw kiéry przy-
pada w Lulym, gdyZ Japonezyey licza w porzqdku
ksiezycowym. Ich miesiagc bywa na przemian zio-
tony z dwudziestu dziewigciu | trzydziestu dni;
kaidy trzydziesly trzeci miesigc u nich jesl prze-
sigpny 1 dodajqg go do roku biezacego. Polem na-
stepuje Swiato lakak na czes€ miodych dzieweczek;
§wielo znowu Chorggwi na czes¢ miodych chiopeodw,
poswiecajac ich do whadamia bronia; Swielo zwidewia-
dis w czasie kiorego to godto wszechwiedzy Istnosci-
Najwyiszej, obnoszoném bywa z parada po ulicach,

Wipthierajac si¢ w droge, sintasci nie zaniedbujq
pojsé po modlié sie w Swiglyni. Tiémacze przywia-



95

zani do faktoryi Datsimy, przez grzeczna poboznosé
ida blagaé¢ swego boga o opieke nad swymi sprzy-
mierzonymi zeglarzami, w porze kiedy okreta odply-
waja z Batawii do Japonii.

Ceremonija do chrztu podobna, ma miejsce w ob-
rebie $wiglymi. Rodzice nowonarodzomege podaja
trzy imiona z ktérych kaptan poswiecajacy wybie-
ra jedno; ale ono jest -tylko temczasowe i moze
byé¢ trzy razy zmienione:w dziecinstwie, w wieku mio-
dzienczym i w wieku dojrzatym.

Trzy dni w miesigcu, oznaczone sg dla ceremonial-
nych odwiedzin, ktére sq w rzedzie ahowigzkow
religijnych.

Wattezeniiedlivodé od miesa, jest bardzo zwyczaj-
ng w Japomii, nie jest ona jednak w przepisach reli-
gii Sintos, jak rozumieli niektérzy podrézni; ten
zwyczaj mozna raczej przypisa¢ niedostatkowi tych
zywiotow z przyczyn topograficznege pofozenia kra-
ju; a wyjatki religijne co do rzezi jucznego bydia zda-~
ja sie tylko wprowadlzone ze wzgledu rolmictwa.

Lad japonski byt juz dosy¢ zaludniony i zte skukki
bylyby nieobrachowaue, gdyby role obracaé na past-
wiska dla wykammiieniia bydta, kiedy w kraju dosy¢ jest
dla mieszkahciw ryb i zwierzyny. Co do tychiywne
$ci krajowych, mogaich wszyscy uiywaé w kazdym
czasie bez skruputéw; akiedy si¢ zdarzy ze Holendrzy
sprowadza woly do Batawii, to panowie japensey



96

z Nagasaki nie dajq sie bardze presi¢ i w pore
pospieszaja na najlepsze kaski. Wimpzowima nie
jest wecale wylaczonq 2z uiycia, ale zwierzela te
znajduja sie¢ tylke W okolicah Nagasaki. ChociaZ
Japoficzycy chetnie jedzq swinine, maja jednak wstret
do zabijania wieprz6w; te czynnosé uwaZajq za zhai-
bienie i spelniajg ja tylko garbarze, kiérzy naleia
do najniegodniejszéj kasty, na kiéra sg zrzucone
wszysikie takie czynnoscie | obowiazki katdw.

Buddeizm jest religija pochodzaca z Indestanu,
ktéra zostala panujacq na wyspie Cejlan, w catem
terytoryum indyjskiem, w Tybecie, a nawel w ob-
szermym kraju chinskim; stala sle takie wyznaniem
wiekszej czesci wysp japonskieh, dokad przeniesio-
ng zostata od korejczykow, a ¢i wzigli ja z Chin,
Wyzmawey jej podzielili sie na wiele sekt. Budda
w Japonii ma wielka liczbe $wialyf, oltarzy i wi-
zerunkéw, kiérym wiermi przypisujq rozliczne cuda.
Nie przeszkadza ona jednak zadnemu z wyznawcow
do starej wiary ojcow, ktoréj nie zachwiata wcale.
Wesaysey Japoficzyey zostali wiermymi wyznaniu
Sintos, ale ogromma ich liczba przyjeta do tej wiary
zasady pewnej sekty buddaizmu.

Lisobodo, Ewdbsséam Christli imiibatele ! wolal od-
wainy missyonarz S-ty Franciszek - Ksawery w o-
burzenin swojem przeciw obrzydiej czci Faiszywych
bogow. Sakramenla a nawet spowiedZ, posty, piel-
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grzymki, ofimary, kazania, cze$¢ relikwii, a nako-
niec wszelkie obrzedy budileizmu maja takie powierz-
chowne podobieristwo do katolicyzmu, Ze gdyby ohszer-
nie rozpostizemiona reliigija indyjska nie pamowa-
fa na 600 lat przed Chrystusem Panem, sadzitby
moina, Ze to tradyeya wschodnia wiary rzym-
skiej.

Wiikermi obrzedéw Buddy sa wzywami na wmodlit-
we ramo, wieczor i w potudnie odglosem wielkie-
go bebna, ktéry si¢ daje stysze¢ z jego $wiatyni
w okolicach.

Bebnienie to zaczyna sig¢ od silnych i powolnych
uderzen, potem predszych, a nakoficu znowu tak
powolnych i mocnych jak z peczatku.

Imie Kamii (Pam) pisze si¢ rozmailemi charak-
terami, stosownie do lego komu je nadajg Japoriczy-
cy, czy to swoim zwierzchnikom, czy Isteciee-Naj-
wyiszej, ktora sobie przedstawiaja jake stworzy-
ciela i zachowawce swiala catego. To wiasnie byila
przyczyna, ie niektorzy pisarze rozumieli iz ci wyspia-
rze nle wyznaja w rzeczywistosci Iloga. Z wyra-
zem Kami w Japonii, bywa jak z wyrazem lord

w Anglil.

Kiedy Anglik czy Japonczyk chce mianowaéd

bostwo stownie czy na pismie, jeden uiywa wy-
PODR. DO JAP. 9
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razu lord drugi Kamj, the Lovil Pam; gdy zaé u-
iywa jako tytwtu dodaje zawsze nazwiske n. p.
lord Brougham, Fiktrie no Kami Pan Eidsen.

[l

Muisjki iebrigee.— Swhtynle.

przejsciu z gory Fakome podréiny wapotyka
mniszki Zebrzace zawsze miode a czesto fadne.
Czepiaja sie one norymonéw proszac o jatmuing; lecz
gdy im si¢ predko ofiaruje, nie sadza aby wypet-
flly juz swoja missye i diugo jeszcze w slad ida.
Sa to corki kaptanéw gor. Ieh postawa jest skromna,
odzle2 ochedéima i glos powainy. Nie bedziemy
rozwigzywaé drailiwej kwestyi tyczacej si¢ obycza-
jow tyeh dziewic; reguta ich jest pilnowaé $wiaty-
fii sasiedniej i opatrywaé wszelkie potrzeby ushu-
gujaeyeh w niej bomzéw; a jak nigdzie nie ma
w Japonii 2ebrakéw i niedotegow ktérych widok
pobudza litoé albo odraze, to dziewice te sq cier-
piane z ohowiazkiem ptacenia haraczu, kaptanom
wielkigj $wigtymi w Ise,

Swigtyniie Japonskie sa obszerne i wielkiej wspa-
fiiato$ci. Posagi bogow kolosalnej wielko$ci. Obrze-
dy sa wspaniale; adlsgmala religijne nie bronig wcale
wyszukiwaé¢ niesmiert@hosci na ziemi.
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ROZDZIAL WILL

KOBIETY 1 MARZENSTWO.

Wainosé stanowiska kobiet w spolecmmsei Japoiiskief—
ich odpowiedzialnosé.— Ich odwaga.— Panny hemero-
we.— Odwiedziny coroczne.— Lamilowanie Japofczykow

do czytania; romans moralny.

brew wszelkim zwyczajom wschodnim, Kko-
biely w Japonii majg rzeczywisty powage towa-
rzyska.

To twierdzenie usprawiedliwiia si¢ dostatecznie
faktami historyczmemi, udzialu jaki maja w pano-
waniu na tromie Mikadéw, co ich najbardziej w po-
wadze podnosi. Gdy bedziemy dalej mowié o histo-

rykach japonskich, przekonamy si¢ z opisu bolia-
9‘
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terki Zingu, o zdolnosciach ich pelityeznych i pra-
wodawezych, a podobnych przykladéw wiele wy-
czytaé moina w rocznikach krajowych. Japonczycy
maja jedng prawa zone i nle trzymaja jej w zamknie-
ciu jak inne azyatyckie ludy. Ta powaga towarzyska
kobiet, do wielkich czeslo zmusza ich oliar; ho one,
co za nadlo uciazliwem byloby naszym damom,
odpowiedzialnemii s3 za postepki mezow swoeich,

I tak czy mai sie zadtuzyt, czy przestapil ja~
poriskie Quievrim pani sama odwiedzi wschodnie
Clichy, srogie argatibun tego spokejnego Rzymu;
czy on popelnit jaki wysigpek albo zbrodnie, czy
on na kare $mierci zastuiyt, czy umknat od kary
pienieznéj przez wybycie majetnosci, jego matzonka
jako wspélniczka iycia, powimna zaspokoi¢ znie-
wazong spofeczno$¢ i spefnié kare sadu, gdyby to
byta $mieré sama.

Przez czas przesladowad religijnych, wiele ko-
biet wylrzgmalo meczenstwo za matZonkéow swoich
7. godng do uwielbienia odwaga, odrzucajac wszelkie
oznaki peliitowania.

Za to w naszych najbardziej ueywilizowanych
towarzysiwach, kobiety nie odbierajg takiej czci i
powazZemia jak w Japonii.

Skoro si¢ zeni jaki ksiaze, albe pan przydworny,
naraza siebie z tego powodu na niestjchana rozrzul-
no$é. Buduje patac dla swojej przysziej matZonki,
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przeznacza jej szereg doméw, stosownie do jej wro-
dzenia i majatku, i daje jej orszak ztoiony ze stu
najmniéj, a czasami ze dwiestu kobiet, ktore nie
moga mie¢ Zadnych stosunkéw za tym olbrebem.
Panny honorowe sg podzielone jakby na bataliony naj-
mniej po szesnascie, majac kazdy nad soba ocihmitstrzy-
nie. Kolory sukien odrdzniaja te kobiéce zastepy.
Jeden ma naprzykkad suknie czarng z zielonemi wste-
gami; drugi suknie zielong z czerwomemi wstegami.
Wszystkie sa z pomiedzy bogatych i zmakomitych
wybrame; przytém najlepszego wychowamia i szla-
chetnego obej$cia sie. Rodzice ich mieszcza tam na
lat dwadzie$eia albo czasami na cate Zycie. Ale je-
Zeli chey wyj$é za maz, ich panowie wybieraja im
szlachelea, ze swojej $wily odpowiedniego im we
wazystkiém.

Raz w ciggu roku, wielkie panie wybierajq sie
w odwiedziny do swoich rodzicow; wienczas to prze-
pych i wystawa bywa nadzwyeczajna. Orszak ich
sktada czterdzie$ci czy piedziesigt dam miesionych
w przepyszmych palankinach, bardzo podobnych do
naszych dawnych lektyk, lecz daleko hogatszych i
zdobniejszych z wierzchu i wewnatrz w ziolo i
kosztowne malowidta; a pokojowki towarzysza pieszo
Zz ming powaing i skromna postawa.

Te kobiety japonskie tak réinigce sig od Chit-

skich, lubia sie"jeszcze zatrudmiaé czytaniem; ztad
gvt
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wiec ksiegozbiér ich sklada sie z wielu tomow, gdzie
konieczmie byé powinien romans historyezny, ope-
wiadanie smuilnego kofca Nisiom-Kiisaki makzon-
ki pewnego mikady z czaséw stareiyimych, ktora
inu byta niewierng i o to przekomang zostata. Zdaje
sie, Ze to jedma z jej orszaku opisata te wypadki,
ubarwiajac je po swojemu. Mezowie od wieku do
wieku, kaig to przedrukowywaé dla zbudowania zon
swoich. Inne dzieto uwaZane takie za konieczne
dla tych pan, jest podtytufem: KureKudéed{estmdiwmro.
Tytut ten sklada sie z trzech stéw z ktérych Kurei
Znaczy maklépstwieo, Kesi nasigmide maldy, a Fukuro
woredk. Mak z ktorego jak wiadomo wyciaga sie
opium, jest tu wzietym jako godio obiille$ei, tak
dla mndstwa ziaren jakie wydaje, jako lez ze wzgledu
narkotyezmyeth skutkéw swoich; a wige tytul tej
ksiazki moze sie tumaczy¢ w taki sposéb: nmataen-
st ooblitnsel,

IL

Odzici kobiot japoiisWich.

je moina sobie wyobrazié nic bogatszego, nad
ubiér pan japohskich. Gtowa jest ubrama bardzo
skromnie, ale nie bez ozdoby i zalotnos$ci. Stawa
juka sie rozeszta o zbytku wschodnim co do Japonii.
weale przesadzoma nie jest. MeZczyzni s odziani
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tkaning zfota, srebrma, jedwabmg jak w Chinach,
Persji i Indyach; kobiety cudnie harmonizuja z ich
bogactwem, strojac sie w powiewme szaty krep,
muslinow i haftow. Suknie sa bardzo leciuchne
w lecie, zimowe zas sg ciepfo uszyte z wata i jed-
wabiami.

Wikdlsmo Ze u nich bogactwo i gust edroznia
sie wielkiem mnostwem sukien razem wiozonych.
Ta ilos¢é dochodzi od pigciu do dwunastu. Podréiny
za dotknieciem sie do nich, przekomaé si¢ moie, ze
mogtby ich dwie albo trzy wmiesci¢ do swojej kie-
szeni; ho wszystkie te razem suknie wiecej wazy¢
nie moga, jak cztery albo pieé funtéw,

Nasze jedwalbme tiule, nasze najcierisze musliny,
nasze gazy nie moga is¢ w poréwnanie z delikatno-
Scia sukien paradmych pan japonskich.

Szata sama spodnia, jest jednokolorowa biala lub
niebieska i zastepuje miejsce naszej niezbednej koszuli;
jedynym S$rodkiem przytrzymamia sukiefi jest pas
szeroki tak dtugi, ze moze dwa razy najmniej o~
pasaé i zwiazuje si¢ na dwie kokardy i diugie spa-
dajace- konce. Wezet ten powinien byé bardzo
wielki; miode dziewczeta nosza go z tylu pasa, a
zamezne Kkobiély na przodzie.

Meiczyzni sa takie opasani i zakladajg za pas
rozmaite przedmioty; jakolo: szable, bo kaZdy Ja-
poniczyk nosi jedna, a wielcy panowie dwie, Wwach-
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larz, fajke, kapciueh i szkaluteczke z lehawstwami.

Suknie mezkie i Zenskie 83 bardze etwarle na
piersiach i nie noszq wcale ani halsztucha, ani chust-
ki na szyi.

Od czasu wylgdowaniia Portugalezykéw, Japoii-
czycy uprawujg lyluf, kiéry nazywajgodtad tabacco;
kobiety takie palg fajki kiére sg tak jak w Chinach
bardzo malutkie. Rekawy u sukiefi sa bardzo szerokie,
au miodych dziewic spadaja az do ziemi prawie.

Jeieli nam stréj Japoficzykéw S$miesznym sie wy-
daje, oni tez maja petne prawo z nas Zartowaé, wi-
dzac ubierajacych sio tak dtugo i z lakiemni drobiaz-
gowemi szczegdtami.

Stréj nasz dla kobiet jest obcisty, bez Zadnej zmar-
szczki na opietym stanie zasznurowamymm miepesirze-
zonemi dziureczkami,- haftkami malulkiemi, i zaboj-
ezemi szpilkami.

Nogi i rece s takie w niewoli za pomocy
kruczkéw, dziurek i guzikéw. Na ubranie glowy
nowy kfopot ze szpilkami i zwigzkami. Panowie
nie sa tez szcze$liwsi od dam; czyi im nie potrze-
ba z wdzigkiem zawigzaé chustki na szyi; czy mogg
sie obej$¢ bez szpilek, jakby pozazdroscili kobietom
tej broni. Czy ich sukmie nie s3 tak obciste i
Langueville nie dostarczai cienkich batystow?

Chociaz pani japofiska nosi razem dwadziescia
sukien, wdziewa je przecieZz za jednym razem, a to
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wcale jest mniej utrudzajacem, niz to mndstwo kro-
chmalnych i garnirowamyecth dodatkéw naszych dam eu-
ropej kich.

A dla meiczyzn, co tylko nosza jedna lub dwie
suknie z tunika, najlatwiej wlozyé¢ jedna po dru-
giej, aby zupetnie byé odzianym; ztad tei Japeii-
czycy jak stowo rzec, juZ ubrami i rozebrami; aby
tylko rozwiazali pas, opadna, suknie i rekawy.

Pasy u kobiet japonskich sa szerokie, wedtug sta-
nu i moznosci zdobne ztotem, srebrem, pertamii dro-
giemi kamieniami. W miejscu kolczykow i szpinek, ma-
ja lak zwane Kraalke z najkosztowniejszych peret i
najdelikatniejszej roboty.

Damskie kawaww czyli palto, jest takie wzywane
w tym kraju; znajduja i dla niego miejsce miedzy
innemi sukniami, stosowmie do pory roku. Peo
wierzchniej szacie i ogonie na stop kilka dfugim, pe-
znaje sie dostojenistwo asoby.

Bogaty czy ubogi, meiczyzma czy kobiéla, kaidy
ma wachlarz mniej lub wigcej upigkszony i hogaty.
Kobiéty wysokiego czy nizszego rzedu, chodza zod-
krytemi gtowami, lak na powietrzu, jak i w domu. Ma-
ja jednak na zime, rodzaj czapek na przednia cze$é gto-
wy, z materyi biatej, walowamych, podniesionyet po bo-
kach, spietych pod broda bardzo oryginalnych i fadnych.
Mezczyzni chodza z odkryla gtowa i Zeby sig



106

uchronié od palacych promiemi sforica, Wszyscy
uzywaja parasolow.

Osobom wysokiego rzedu paziowie przykrywajg
ich dostojne glowy. Paraswle pafh majq ksztalt wpét
zwinionego deszczochromu; nieco nachylony naprzod
nad oczyma, jest w nim jakby male okienko obla~
mowane ta$ma, wpuszczajace powlietrze i swiatto.

Europejczyk $miatby si¢ do rezpuku, widzae
choéby na rysunkw te dziwna postaé kobiély ze
spuszczonym daszkiem posuwajaca si¢ pod kierun-
kiem pazia albo stuiacego; ale przeciwnie, nie razl
to wcale, w kraju gdzie te zwyczaje wraz z in-
nemi $miesznemi dla nas, s jednego rodzaju i sta-
nowia harmonizujgca cato$§é¢ wyiszej uksztatconej ¢y-
wilizacji, upowainione powszechnem uzyciem i na-
cechowane wspaniala godnoscia pochodzemia sta-
roiytnego; tamby$ patrzat z podziwiemiem na $wiat
obcy dla ciebie, nie mogac jednak zmwyrokowaé
czy stusznie mu bhyé takim lub nie.

TnlL.
Kobiety zameine i mlode dziewice japofiskie.— Kabiety
swobodne. —Rozwéd, cudzoloztwo.—Hitwria ksigimy Fi-
rato.— Kobieta oddalona przez meta.

ulicach i domach japonskich, tatwo cudzozie-
miec rozréimi zameine Robiely od panien, po zebach
czarnych, zawiazamin paséw i farbowaniu ust, ktdre
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bywaja az fidletowe, gdy za wiele potoia rézu; sq
to cecliy kobiet zameznych, bardzo je zdobiace
w oczach matzonkéw, ten réz wydobywa sie z Aken-
tamii pospolitej.

Co do obyczajéw kobiet w Jajionii, dostrzedz mozna
jak w catym starym sSwiecie swobody prawie sen-
symonislom wtasciwej. W Europie naprzykfad zwiaz-
ki nieprawe ledwo od lat trzydziestu cierpiane zo-
staty, jako teZ matienstwa nie dobrane i na los-
szczescia, ktére sie teraz lak upowszechnity. W Ja-
ponii urzadzenie w tym wzgledzie jest bez wielkich za-
chodéw. Rodzice ktdérzy majq wiecej corek jakby
sobie 2yezyli, oddajg je od lat czlerech, czy pieciu
na dwér wytwoeinyeh paniczéw dworskich, w ro-
dzaju nlewelnic dla wychowania.

W pietnastym czy szesnastym roku nadajq im
z wielka ceremomnia tytul kobiewy wolmeji. Nie 8a
jednak przez to wydane na iycie bezrzadne, gdyz
po niejakim czasie te kobiely znakomilego haremu,
znajdujja bardzo przyzwoile partye.

Prawo rozwodzenia si¢ stuiy tylke ludziem klas-
sy nizszej. To si¢ usprawiedliwiaé daje lem, ie
panowie mogq mie¢ zon drugiego rzedu ile im sig
podoba, a Zona prawma przyjmuje ich dzieci za swe-
je. Japoficzycy przy ozenieniu si¢ hie uganiaja 8ig
za wielkim posagiem, z obawy, jak powiadaja Zehy
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kobiély z tego dumne nie hyly i zuchwale ai
do robienia wymowek.

Aby wmeiéw tembardziej niezaleinymi uezynié,
zostawione im jest praweo karamia zon za najmniejsze
przestepstwo. Oskariyé ich moze o niewiernosé sa-
ma tylko rezmowa potglosem z obcym meZczyzna,
a w takim razie Zycie ich juz jest w migerpiecresisiwie,

To prawidlo tem surowiej si¢ wykonywa im
to sie dzieje na wyZszym szczeblu spofieczesistwa.—
Damy honorowe i stuiace dziela te kary, jak to
byto z ksieing Firalo, ktéra mai kazat ujaé z jej
dwiema wspdlniczkamii przestepstwa i zamknaé w trzy
kufry éwiekami nabite; gdzie ich spotkata taka $mier¢
na jaka nie podobna zastuzyé.

Kobieta wzgardzoma od meza, jedyma ma tylko
ucieczke w Zebractwie; jakiby nie byl powdd jej
usuniecia, powimna chodzi¢ z odkryta glowa; a pod-
réiny spotka ja na drodze wyciagajacqa reke po
jatmuzne.

1.
Natieiistwo.— Podarki narzeczemege; poiredmik, regestr,

rewers.—Myjprava; z czego si¢ ona sklada.— Wuejemne
podarki narzeczonej.

Japonii sg dwa przewodniki czyli formularze
dla ceremonij Slubnych. Jeden ma tytut TdmecTimi-
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Figffiki przeznaczone dla osob wyiszych; drugi
KesiHikdne o, len ostatmi przezmaczomy dla rolnikow,
rzemie$Inikéw, kupcow; wediug niego to, opisywaé
bede zwyczaje przy tych ceremonmiach, a dalej oby-
czaje przyjete przy zwiazkach matZenskich wyisze-
go rzedu. Teraz wigec mowié bedziemy o trzech klas-
sach wyzej wymienionyeh i zobaczymy peréwnywas
jae zZwyezaje japonskie z powszechnie przyjetemi
w Euiopie, do jakiego stopnia dl nieh zachowana jest
grzeeznose i przyzwoilese.

Najwainiejszy stopiei etykiely zalezy na podar-
kach, jakie narzeczony winien jest ofiarowaé ro-
dzicom swojej narzeczonej. Te podarki skiadajg sie
z trzech, siedmiu, dziewigciu albo dwdnastu arty=<
kutdw, stosownie do majatku matzonka. Sa to przed-
mioty srebrme, albo monety, zwoje maleryi koloros
wej albo innej, pek nesi t. j. pijawek skalnyeh
Zasuszonyeh, miarke soezewiey morskiej, dwie albo
tizy pary kaezek dzikieh, dwa leszeze na potimisku,
dwie miski sahe (o jest piwa ryzewege. I’eset nie-
§aey te pedarki, ustawia je staramnie w fiejseu nate
pr7eznacionemh W demu narzeezenej. Stawi na ped-
SlAWKaeh #drzewa Werniksowairgd, mniej Iub wig-
g8] kasztewnrge, stesewnie de meZnesei. Pestanies
{en jest Zawsze ped przewodnieiwem posseednika;
{ak 6 Razywajq wspolnege praviaciela; kiery #ime-
wit matzenstwe; en praemawia w iaki (8 Zopowiz-

PARR. BY JAP. 19
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zujacy sposéb do rodzicéw narzeczomej: »Taki to
jest bardzo uszczesliwiony, Ze daja za Zone cérke
jego synowi, z tej przyczymy przysyla te podarki
z 1yczeniem jak najlepszego zdirowia.x

Stuiacy ktéry odbiera podarki, obliczaje podtug
przystanego regestru, zupetnie jak regestr ktéry zwyk-
le posytaja nast kupcy z towarami; oznajmuje swemu
panu Ze wszystko w catosci. Postaniec i posre-
dnik wpiowmankeoni s wiemezas do pokoju, gdzie
zastawiona smaczna zakaska z potraw stosownyeh
do ieh stanu, polém ugaszezajg ich herbatay i fajka.

Jezeli postaniec i posredmik jest z klassy nizszéj,
wtenczas gospodarz domu wychodzi ich przyjaé, od-
daje rewers ktory wyliczajac przyjete podarki kon-
czy sie w laki sposéb: »Podarki wyiej wymlenlo-
ne przyjete zostaty przez lakiego to, kiéry wza-
jemnie trwaliego zdrowia zyezy takiemwu (o.»

We trzy dni polem reprezemtamci marzeczonego
odbieraja wzajemne podarki, ktérych warto$é réwno-
wazy zwantbédtia odebranych. Posredmik kiedy naj-
lepiej wynagrodzony,. odbiera dwa jakie naczynia
srebrme, zwéj materyi na plaszcz paradny | szesé
liber pigkmego papieru, a kazdy ze stug trzy ru-
lony monety i libre pospolitego papieru.

Wiyprawwe narzeczonej robiq ujej rodzicéw. Ona
sie sktada z diugich sukien jedwabmych, watowanyeh,
na zime z pleciu szat Slubnyeh. Pierwsza na dnie
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biatym, haftowana ziotem i srebrem, a inne kolo-
rowe. Suknie wielkich pan s3 z materyi bardzo
kosztownej, czesto kraciastéj. Suknie ich letnie sa
w wielkiej liczhie. Dodaja do tego maty, keoidry,
rekawiczki; kobierce, kotary, jedwabne ubrania glo-
wy, pasy, serwely | jedna kotdre na dno palankina;
dalej jeszeze worek z mleszaning pszenicy, oftrebi,
traw suehyeh, Kkiéryeh sle uzywa do getowalnl.
Portiel zwany saniokk zawierajaey paczek zebodtu-
béw, kilka zwiazek eienkien sznurkéw papierowyeh
dla przytizyymmia wlesdw, lusterke, mata szkalu-
teezke 7 lekarstwaimmi. Druga 67¢s¢ wyprawy skia-
da sie 7 zapasw dobranege papierw, inNStrumenta fy-
Zyeznegs, igiet, teki i kempezyeyi £ kanii, do ezéy-
nienia 2¢D6w. Ta zdeba (ak upewszeenniond W wie-
i ezeselaeh Agyl, w Japonii stuzy wiaseiwie ke-
biétom zameznym; niekiére Z nieh ezekaja pisrw:
§28] Brzomiennosel, aby sebie pezwelié tege zbytku;
inne zdebia Sié Zaraz pe Zareeaynach. Japenki si
pospelicie tadne, ale eepy {3k bladej jak Ehinki. YV nie-
Kigkyeh prowineYach HFywaia Jake dpigkszenia
WiﬁéEiW'%%% zameznym, nielylke czernienia #6b6w. 3ls
WYEYWa53 Brvd | fem podebne robia naduzyeia W pe-
F23dky Prayiodzenyy; €8 Hwasaiq za oryginalnese
pedebajac sie:

Pomigdzy rozmaitemi cackami odznaczajacemi Si@

w wyprawiie, znajdujasie dwie mate Julki, Kkottzkar-
102
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lonu i matal szabelka z biatg pochwa, co wszystko Ja-
ponczycy uwazajg jake $rodek uchroniemia sie od mnie-
manych ziych duchéw i zarazy. Japonczycy przy-
pisuja’' t¢ wlasmos¢ szablom, ktére noszy u pasa; nie
tyle wiec ich maja przy sobie dla obrony przeciwko
napastnikom, co przeciwko ztym duchom.

Woazajemne podarki narzeczonej, oddawane po jej
zamezZciu, sa zawsze w stosunku do tych ktére ode-
brata. Skiadajg sie z paczkéwy monety ziotej i mie-
dzianéj, z rozmaitych matych gracikéw. Kazdy pa-
czek jest ozdobiony kawakkiem nosi | opasany szmwr=
kiem symbolicznym, a wyiaZajacyi @rzeoznoscie,
kiérym etykieta przypisata ksztatt | keler,

Kazda skrzyneczka czy pudetko zawierajace po-
darki, jest obwinigte workiiem z ptétna zielonego alho

przy zamknieciu.
V.

Przenoszenie wyprawy de demu weselnego.—Znaczenie symi-
beliczne metyla w Japenii: motyl samiec i motyl samika.

.Lgéeﬂ)y wszystkie podarki zostaly przygotewane, po-
srednik i jego matzonka juz o tem uprzedzeni, wy-
bierajq dzien dla przemiesienia tego wszystkiege do
domu mnarzeczonego.
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Regestr jest dokfadnie wypisany i wystawiony na
tacy wenniksowanej. Posrednik obowiazany jesl przyj-
mowaé. Postamiec i niosgcy, uczestowani sy sakr, lo
jest zupa szczegélnie z niego przyizadlzona nha te uro-
czystosé, i wynagrodzeni wedlug warloesei podairkow.
Polem tegozi samego dnia:obchodzasie Slubowiny, ale
bez przewodnictwa Kaptana.

Wipraanugje sie po prostu tylko jedna stuigea po
narzeczoma ; dama w domu poufata przyjmuje ja i sta-
wig na stétf uczte poezegnalna.

U nas motyl jest godiem niestalosci. Nie tak sie
dzieje w Japonii; maja go za godlo wiemosci, ro-
whieZ jak synogarlica jest wyobrazeniem milosci trwa-
tej i podzielanej.

My widzac motyla przelatujacego z kwiatka na
kwiatek zwykliSmy mawiaé: ,Niestaty jak motyl.*
Japoficzycy giebiéj sig nad tém zastamawiali ijwnikne-
li w obyczaje zycia tego réinobarwmege owadu, tej
najpiekniejszéj ozdoby muzeum hisloryi naturalnej. My
sadzac z pozoru, uczucie mitosci i prawdziwa czutosé,
wzieliSmy za pozadliwe$é do kwiatéw, zapatrujgc sie
jak zmienne sa gusta ku nim lego $liczniuclinego
owadu ; ztad zawyrokowaliiémy, Ze on kocha jedynie
kwiaty i kocha ich wiele.

Winmigmy sie zarumienié zwaiywszy swoja
omytke.

W hisloryi naturainej na catym wschodzie, jak
10"
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tez i w Japonmii zauwazamo, Ze motyiki latajg zawsze
w parze i ze koncza swoje istnienie w mitosnym
uscisku.

Oto wiagnie dla czego motyle przewwsdza na obrze-
dach $lubnych w Japonii; krajowcy ich uwaZajg za go-
dfo stodkiego jarzma himenu i dla tego to zaczynajac
od uczty pozegnalnej u narzeczonej i przez caly czas
ceremonii, duze miode dziewczymy noszg tytuly mo-
tylkéw samca isamicy i podaja zaproszonym to nie-
zbedne sake w karafkach, albo strojnych imbrykach,
zdobnych obrazemn motyla. {*) Te karafki sq bardzo
szerokie w szyjce, a rodzaj malowanego na niej mo-
tyla, poznaé moina po gatunku roslin edimzlowatmych
na naczyniu.

Motyla mezkiego oznacza szyszka nasienma albo
kwiat mezkiej jodty, gdy tymczasem na karafce sa-
micy sa liscie jodly i dwie cytrymy krajowe, ktére sa
zrodzaju cytrym i pomaraficzy razem peligczonych
w swoim gatunku.

Ucho imbryka jest takie zdobne motylem wyma-
lowanym na papierze jakby tupina cebuli i przecia-
gnietem dziewigciu obwodami ze sznurka biatego. Ta

(*) U grekéw woiill; znaczy malzonke, a YvQWie;, mal-
2onka. Pidiwszy z tych wyrazéw znaczy motyl, wi-
da¢ jaka zgodnodé panuje .w tem migdzy Japonezyka-
mi, & starozytnemi.
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liczba jest uwaZamq w Japonii, jako u Pitagorejczy-
kéw i Kabalistykow, jake najdoskonalsza, bo zawiera
w sobie trzy razy trzy.

Miode dziewczela, kiére sq mianowane motylami,
ubrane $q w suknie z dfugiemi ogonami ktére chodzac
unosza zrecznie, Te obie dziewice, panna mioda i da-
ma towarzyszaca, maja gtowy ubrane zupetnie edmien-
nie; dfugie warkocze w tyt odrzucone, wygtadzone
i powigzane staramnie. Motyl samiec idzie poprze-
dzié napetniajac puhary zapreszonych. Motyl samka,
nieodstepnie im towarzyszy trzymajac sie lewejjego
strony.

YI.

Przygotowania u narzeczonej.— Przybycie osob weselnych,
talizman od czarow panmy mlodej; jej stroj.— Seena
moidierzy.—Przyjecie malzonki; latarnia.

szyslko juz w pogotowiu w domu marzeczonego,
ustawiony caly przybor, filizanki do herbaty, pél-
miski, miseczki, imbryczki, porzadki do fajek, mno-
stwo $wiec i pochodni rozmaitej wielkosei. Orszak
weselny przybywa w swoich norymonach; najprzéd
Zona posrednika, polem panna mioda, ktora starannie
pamleta zawsze, Zeby inleé w swoim powozie rodzaj
ainulelu czyli tallzmanw od 6zardéw, Zwanego »uaumori.
To sa wyobrademia hostw ze zfola b srebra,
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albo z innego jakiego metalu. Polem przybywa ojciec
panny miodej, a poSredmik ich wypizedzit. Zwycza-
jem jest nieodmiennym zapalié wielki ogien u drzwi
domu rodzic6w panny miodej, skore lylko ona go opu-
ci; to pochodzi jeszeze z czaséw dawnych mitologi-
cznych japonskich, sprzeczki niby ksiezyca ze storicem.

Pamna mioda odziana jest w biata szate, ktéra tam
sie uzywa nie jako godto niewinnosci, ale jako szala za-
toby ktéra przyodziewa wychodzae od swojej rodzi-
ny, dla ktérej uwaza sie juz za umarty od dnia przej-
$cia swego pod opieke mationka. Giowa jej okryta
zastong przypomina nam nasze zakonnice. Z jednej i
z drugiej stromy domu stary stuga ze stara shizaca
ttuka w mozdierzach pierogi ryzowe; skoro tylko
spostrzega zblizajacy si¢ norymon panny mfodej, po-
dwajaja szybko$é ttuczeniai wotajg: ,.mezczyznie ly-
siac lat, kobiecie dziesieé tysiecy lat; jest lo Zyczenie
dtugiego 2yeia, dla matzonkéw; sposéb tego Zyczenia
oparty na pewmein ich podaniu religijnem , 2e jako-
by byt Zuraw co 2yt lat tysiac i 20tw co Zyt lat dzie-
sieé tysiecy.

Gdy norymom panny miodej przybedzie miedzy
dwa mozdierze, starzec wsypuje swdj starty pirog
do moidierza starej i zaczynaja tluc razem z pod-
wojong szybkoscia.

Z lego robiag zaraz ciasto i pieka dwa wielkie
potaczone pierogi, ktore chowaja starannie. Pozostate
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odrobiny wsypuja do zupy przezmaczonej na ohbrzed
weselny; a péimisdk przedstawiajacy dokfadnie sce-
ne¢ mozdzerzy, jest najgtowniejsza ozdoba tej uezty.
Pan miody wychodzi w szatach paradmych przyjmo-
waé swoja mioda Zone.

Kiadzie z lekka reke lewa na draiku merymona,
a panna mioda wysuwa woreczek 2ze swemi ulubio-
nemi bostwami, przez male boczne okienko. MalZo-
nek bierze te bogii oddaje siudze, ki6ra ma obowia-
zek powiesi¢ w sali gdzie ma byé uezta, Przed pan-
ng mioda niosq zapalong latarmi¢ pomalowana w jej
herby.

Witenezas wiasnmie malZonek widzi po raz pierw-
szy te mioda osobe, Dawniej istotnie bywale to pe
raz pierwszy; chwila stanoweza byla przy tej la-
tarmi, przy ktorej swietle zdarzaly sie czasami zei-
Wania zwigzkéw. WWikenezas to odsylane marzeczona,
a majzenstwo sie¢ zrywalo; ale teraz nie ma tego zguir~
szenia, ktére przestrachem napelnialo rodziny; uzycie
ztowrogiej latarmi, niema juz miejsca w klassach wyz-
szych, gdzie nie uzywaja nawet posrednikéw, bo
matienstwo uktada sie zwykle kiedy dzieci sq jeszcze
mate. Mationek zreszta bywa pocieszony jezeli mu
si¢ Zona nie podoba; mozZe sobie przybra¢ tyle kobiet
ile sam zechce. W klassach nizszych tem zwyczaj
jest takie znanym i prawa matZonka przyswaja
skwapliwie potbmsiwo z Zon ubocznych, gdyZjej po-
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waga i cze$é zaleiy na liczbie dziecijakich jest mat=
ka przybrana, czy naturalng. Jedwa z tewarzyszek
panny miodej prowadzi ja do sali gdzie si¢ $wiecy
gody i pan miody idzie przy niej.

Skoro tylko usieda, stuigcy podaje im wiseczke
pelng satkee: jest to forma ioznaka dobrego zyczenia.
Matzonkowie dziekujg skinieniem gtowy, ale nie pija;
wienczas to dziewica przedstawiajaca motyla samice,
stawia karafke symboliczna przed panng mioda; mo-
tyl Zenski bierze ja po chwili dla napelnienia w przy-
legtym pokoju. Pija czesto sale cieple, ale wszyst-
kie inne napoje podaja sie zimne przy tym obrzedzie,
ktéry razem jest i zareczymami i $lubem; zobowig-
zanie matzenskie odbywa sie powstajac przy stele i
pljaé trzy razy nawzajem zeswoich filizanek.

VIL

Zwigzek maliesiski u wainych osob.—8tél godowy, petra-
wy.—Bakej zielona hervbata.—Awigzki pokremiteistwa.

wielkich panéw matzefistwo odbywa si¢ takim-
ie sposobem, tylko z niektéremi odmianami. Przez
dziwne podobienstwo, widzie¢ moina u panéw japorni-
skich obyczaj staroZytmeséci klassyczméj, ktéry sie je-
szcze przechowatl az do wiekéw sredmich. Rzymianie
mieli swego dziwosteba pacawypaphe. Byl to mio-



dy chiopiec ktéry prowadzit pann¢ mioda, do jéj
mationka comjixr. WY czasach péiniejszych u panu-
jacych familii, obowigzek ten spetniat wybramy z pa-
noéw do odwiezienia ksiezniczki z domu redzicielskie-
go do domu jej malzonka; a wiec w arystokracyl
panstwa podstonecznege dziweslebem jest dama,
ktéra czuwa pilnie, aby panna mfoda nieuchybita olrze-
dom weselnym. Ztiad wiec stosownie do obyczajow,
trzy filizanki stawia sle jedna na druga na tréjnogu.
Panma mioda bierze wierzehnia przytrzymuje w obu
rekach, tam wlewaja sake, kidrego skosztuje zaledwo
trzy razy i oddaje mationkowi, ktéry pije tymie spose-
bem. Taka ceremonija odbywa sie takie z drugiemi
dwiema filizankami, ktére sie stawig na powrét ediwiro-
tnie, wierzafhmiia pod spodem. WV Klassie prostej, dwie
sq tylko filizankii to motyll' samiec tréjnég matzonkom
stawi.

Przy panstwach mtodych palisie pochodnia wo-
skowa w ksztalcie kolumny $cietej obalonej. Nie
nalezy przy tym obrzedzie ucieraé knotu, byloby to
ztq wrdiha ; skoro tylko knot sie nadpali, odmieniaja
pochodnie.

Potrawy bywaja podawame w misach glebokich
zakrytyoh ; w miejscu naszych piramidalnych pétmi-
skow do deseru, stawia tace z figurami symbolicz-
nemi, z drzewami i zwierzetami. Wszystko to $licz-
niutke ufoZone i ubrane cukrami i przysmaczkami.
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Podaja na stét rozmaite gatunki ryb, jarzym, ryzu,
przyrzadzonego réinemi sposobami; ogorki smazone
w sosie sakowym; kaidemu gosciowi podaja sie ma-
te miseczki nakryie z potrawa; polem nastepuje wiel-
ki p6imisek z kremamni i galareiammi, dalej stawiq Sie
male miseczki nakryle z zupa gotowana z kaezki dzi-
kiej; pijawki skaine, ryby i jarzyny, znowu , oprécz
tych, co byly podawane uprzedmio; na ostatek male
sardynki i soczewica merska,

Salke bywa nalewane pieé razy i kaida razq przy-
nosza dodatki podbudzajace apetyt jake to: pajaki
morskie gotowane, siekamie z wielkiego raka wor-
skiego, uloZzone w na$ladowamim tego skerupiaslego
ptaza; ryba $wieZa z sosem czabrowym, siekanie
z hekasa, nasladujac takie ksztalt lego ptaka i mile-
cze ryb.

Nakoniec nalewajq go$ciom do szklanek zizmvek,
herbate tarta zielona. Wispystkie naczynia sg glinia~
ne aby mogly byé zbite po uczcie jak to czynig, jak
opowiadatem, u dworu Mikady po kazdej uczcie. Tym
sposobem ci ksiaieta chca dowiesé, ze jeieli w jedze-
niu i potramach zachowali umiarkowanie pradziadéw
swoich, to czynia to wcale nie dla podtego skepstwa,
a czujac co winni bogactwu i urodzeniu, nie lekaja sie
weale wydatkéw. Japoficzycy daja temu ohrzedowi
nazwanie: wiadd pohekueiagstina.

Ta ceremonija odpowiednig jest jak Wwidzimy b
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szym zareczynom. WWszyscy weselnicy juZ sie mapili
z jednego kubka, kiérego pochéd tryumfalny wska-
zywat pos$rednik koficem swego wachlarza. Wszystko
sie koficzy pewinszowaniami.

Witenczas podarki panny miodej bywajq wrecza-
ne panu miodemu przez jedna zdam, razem z Zycze-
niami. Te podarki skfadajg si¢ na nizkim stoliku.

Posrednik podaje matzonkowi przyklekajac sza-
ble z osobna ceremonia, o czein zaraz powiemy.

VIl

Emiana stroju.— Ueztin,— Offiarowanie szabli.— Wyraienia
od ktorych si¢ naleiy wstrzymywaé w czasie weselnych

obrzedow.

koro spis podarkéw zostat oddany panu miodemu,
on go czyta i dziekuje za kaidy przedmiot z osobna;
ze swojej za$ strony, daje dwie suknie pannie miodej,
zrobione do jej figury; jedna na czarnym dnie, dru-
ga na ezerwonym.

Jedna z kobiet prowadzi ja do jej pokoju i oble-
ka w nowe ubranie. W¥ tej chwili przymesza kazdemu
z gosci pétmiseczek z filizanka zupy, jako tei dwa
pétmiski jeden gliniany, drugi z drzewa werniksowe-
go; na pierwszym dwie §liwki solome, na drugim
dwie mate sardynki suszone, potem dwie duie grzan-

PODR. DO JA®. 1l
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ki na p6imisku, tak Zenie trzeba wigkszyeh dla jedné)
osoby. WV pokoju udzielnym, dla panny miodej 1dla
jej jednej towarzyszki, nakryte na matym steliku,
daja jej lez same potrawy z ta réinica, ze podaja
ryz w formie miseczki przewidcomej; inne panny je-
dza tez w- pokoju osobnym. Pe tej uczcie pijg her_
bate tak mocna jitk tylke mozna, i krewmi panny
miodej zabieraja sie do odjazdu. Tem wyjazd maste-
puje dopiero po oddaniu szabli, kiére si¢ w taki spo-
s6b odbywa. Ta brofi mniej lub wiecej bogata, zdo-
hna, potoZona na tacy przed ojcem narzeczonej; ten
co ma ja przyjaé, postepuje na srodek sali, pan miody
tez za nim. Miedzy ludimi wysokiego rodu, ta cere-
monija odbywa sie z formutami bardzo drobiazgowe-
mi; mniej ich hywa w klassach mizszych.

Jezeli te$é jest nizszego dostojeristwa niZ posred-
dnik; to on na siebie przyjmuje te waina czgsé ee-
remonii; wiimym razie on prosi posrednika, aby go
wyreczyl. Oddaje wiemezas szabl¢ na tacy temu upo-
waznionemu posrednikowi, rekojescia ku jego prawej
rece; skoro tylko niosgey postgpit krokow kilka, dla
oddania panu mtodemu, ten uprzedzajac go, postepuje
| siada posrodku sali; tam przyjmuje bron na tacy.
Tutaj to whasnie podziekowamia i uwielbienia nad tg
brenig, jej ksztattem, oprawa, bogactwem, nie maja
kefiea; zreszta ta zbyleezma grzeezno$é Japofczy-
kéw, peehedzi wieeej z serea jak z obrzedu; daé



123

podarek i przyjaé, réwna jest przyjemno$cia dlanich
i pochodzi ze wzajemnej wprzejmosci.

Podawea przykigka, krzyZuje reke lewa na pra-
w3, bierze szable z tacy kidra pan miody pestawit
przyjawszy i podaje mu obiema rekami, trzymajac
lewa reka za rekojesé. Pam miody przyjmuje ten
podarek z wdziecznoscia, odchodzi do osobnego po-
koju, przypasuje tem orez odpiawszy swdj wiasny,
ktéry nosi u pasa; a wracajac, nim usiadzie nowe
skiada podziekowamia swemu tesciowi. WV niekto-
rych domach, przedstawiaja wszystkich stug na-
rzeczonej, aby ich poznata; a po S$lubie rodzice za-
meznej przesytajg nowe Zyczenia i nowe podarki
matZonkowi. Te podarki sktadaja sie z heczki sake,
ryb 1 wiazek nesii, potem nastepujg wzajemne po-
darki z listami podziekowalmemi od panstwa mio-
dyeh,

Rodzice panny miodej byli odprowadzemi przy
odjezdzie, az do ostatmich drzwi, przez corke i ro-
dzicow matzonka. Pochdd oSwiecajg studzy az do
domu z zapalonemi latarmiami; po czem panna mio-
da miewa dtuga mowe do cztonkéw swojej nowej
rodziny. Jest wiele wyiazei najpespelitszych, kto-
rych sie nle uzywa przy tej okelieznosei, z obmwy
aby nie byly zta przepowiednia dla matzonkéw; ta-
kie sa: PoZanndc, oaeie, odepsimanisdesiac, odobbaé,
Zmieoine, FORMSH, PiRERAESE; 1 wiele tym pedebnych;

m*
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moga byé uwaZane jake przyméwka, albe pewdd
rozslamia.

Bardzo czesto pan mlody pe skonczeniu ebrzedu,
tejie jeszcze nocy udaje sie do domu rodzicéw
swojej zony.

W takim razie rodzice zameinéj przychedza z nig
bawié, a posytaja po nich stug w paradnych ubierach
niosacych strojne i jasne latarnie, aby oswiecié¢ po-
chod i odprowadzié¢ ich do demu.

IX.

Pokdj maliefiski; dwa loia.— Dwanascie sukied na dwa-
nascie miesigcy. —Odwiedziny i zabawy.

okoj matzenski jest ozdobiony dwéma zupeinie
jednostajnemi tozami. LoZe panny miodej jesl wska-
ne z jej wyprawy. Skoro juz jest gotowe, ona by-
wa odprowadlzony przez jedngy z kobiet wyznaczo-
ng na ustugi. Tazsama kobieta wprowadza tam
matZzonka. Miedzy sprzetami tego pokoju, znajduje
sie koniecznie taca, na kiérej stoi samiiw to jest pi-
ramida z ryzu bitego | dwie lilizanki do picia zim-
nego sake.

Tu motylki jeszcze nie skoniczyty swej roli. Dwie
le dziewice z karafkami w reku napetniaja jeden
z kubkéw. Malzonek pije pierwszy i oddaje ku-
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bek mationce, kiéra go nasladuje, potem pije zno-
wu i stawi kubek na milejsce, a panny henerowe
oddalaja sie. Tej plerwszej nocy jedna z zaufanyeh
kobiet panny miodej nocuje w pokeju przylegiym;
ale tam wchodzi pocichu i jakby si¢ nie domyslano
jej bytnosci. Nazajutrz po letniej kapieli, podaja
miodym mationkom skromme $niadanie, na dwdch
razem zsunietych stoliczkach. W¥ tym czasie sluzaca,
albo stuigcy pana miodego w towarzysiwie shlug
panny miodej, przybieraja pokéj i ustawujq sprze-
ty miodej pary; sa to etaierki, stoly, biorka i
inne meble kunsztowmnej roboty. Wxpamiate soknie
wyprawne rozwiieszone na szaragach, zkad blyska-
ja bogactwem materyi, pleknoseia, zbytkiem i prze-
pyehem haftu.

Suknie te sa zastosowane do pory roku i ztad
wiecej jeszcze maja ceny; jest ich dwanascie, wy-
pada wigc na miesigc po jednej. Pierwszego mie-
sigca mioda mezatka nosi sukni¢ niebieska szyta
w gatezie jaimiou i bambusu, drugiego miesiaca
suknie koloru wody morskiej w kraty, na ktdrej
wyszyle gatezle i kwiaty widniowe; na trzeci mie-
siae Swialto-rozowa, na kiéréj sa gatezie wierzbo-
we i wisniewe; suknia ezwailege miesigea jest sza-
Fo-pertowa; na tej Sukhi jest wyszyta, odimalowa-
pa 1ub wyhaftewana kdkawka, kidra jest ptakiem

debre] widby U Japenezykéw i w hieroglifach ja-
S
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porisko-chinskich czy chinsko-japoiiskicli. Na piaty
miesiae jest to szala blado-zétta z haftowanemi liSémi
kosaczéw i innych roélin wodnych. WY szdstym mie-
sigcu sukmia Swiatio-pomaraiiczowa, na ktérej wy-
szyte melony; to wyobrazenie przypomina pore dzdzy-
sta, ktéra sie wiasnie w tym miesiacu zaczyna;
suknia siédma jest biata, szyta w rzutki z purpu-
rowyech dzwoneczkéw ro$liny tak zwanej Alwatls,
ktérej mleczyste korzemie, sj bardzo poszukiwane
w medyeynie. Smakosze w Azyi wschodniej wzywa-
ia rosliny lej jako Srodka oczyszczajgcego, mieszajac
Z gniazdem jaskutek salanganckich. O$mego imie-
siaea suknia rozowa rzucama w |lScie rosliny -
mama L. Sliwki japenskiej; dziewiatego miesiaca
jest iiolefowa, zdebiona kwiatem raawyingy. Dzie-
siatege miesiaea suknia eliwkewata, haftowana w pe-
kesy Zheza peprzerzyinnrge jakby Seiezkami. Je-
denastege miesiaea sukhia jest ezarda, przedstawia
wyebrazenie bryt Iodewyeh i sepli, przez pedobien-
stwe wielkich mrezéw, KiofR panuja w le] porze
(oku. Dwunasta i estatnia kelerw purpurewees, na-
§7yia Znakami symbelieznemi, wyiagajacemt wielki
chtdd. W= tizy dni pe §lubnym ebrzedzie misda
mezatka idzie edwiedzie sweieh redzicow, kibray
I ﬁr-%yjmuja najpysznisl: Dotem sdwiedza rogzieow
SWedd matsonka; w czasie iel H Rieh HBH},‘[H: £l
prassyiaia pedarki iej redzimie, na pamiatks iej
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odwiedzin. Dwoje stug pici obojej obowiazami sg
odprowadzi¢ ja do domu matzonka.

Pierwszyeh dni po zamaipéjsciu, odwiedziny sa
tak liczne, Ze mfoda mezatka musi mieé¢ przy sobie
stuge, ktéraby jej niedopuscita umrzeé¢ z glodu;
gdyz przyzwoito$¢ nie dozwala jej je$¢ przy eso-
bach odwiedzajacych; ta stuzaca wybiera chwile spo-
sobna, aby jej oznajmi¢ Ze juZz pora wyj$¢ do diru-
giego pokoju dla positku.

Rodzice, chociazby nie mogli towarzyszyé ob-
rzegdom wesellmym, odbieraja réwnieZi podarki z sedke,
pierogéw ryzowych i ryb. W¥ czasie bytnos$ci cérki
u rodzicow, ci szlg podarki meiowi z przysma-
czkow i sake. Po niejakim czasie mioda mezakka
w towarzystwie swojej tesSci albo jakiej nie miodej
osoby, odwiedza wszystkich tych, od ktérych sama
odbierata podarki, dzigkuje im i wzajemne robi
przyshugi.— W dni siedm po spetnieniu tych wszyst-
kieh zajmujacych acz drobiazgowyeh formut, rodzice
zameznej zapraszajg do slebie ziecia z ezlerma c¢zy
pleeiu przyjaciétmi na uezte, ktora sle im zleé niece
poZniej wywzajemmnia; te zabawe oZywia juiz szezera
wesotosé, przy wiekszem zblizeniu sie i zazytosel.



128

X.

Pechedzenie kobiet welnyeh 1 Simeneseki.

ypadek jeden 2z dziejow Japemii w ezasach
stanowczego przesilenia, dal poczatek wprowadze-
nia tam nowosci, ktérej poblazaé musi stabosé ludzka.
W czasie kiedy opiekum przywlaszezyt tron miode-
go prawego Syoguna, ten przesladowamy ogniem i
mieczem, uciekaé¢ musiat i kryé si¢ z calym swoim
dworem, mnéstwem ksiezy i kobiet mu mieedstepnych.
W tej ucieczce jakoby utopit si¢ ze swoja mamka,
czy zniknal; damy z jego orszaku, przybyte do
Simonosekii, nie majac Zzadnych Srodkéw utrzymania,
zostaty tam i zachowaty tytul tradycyjny iovuldsi, kto-
ry dziela dotad 2z dwumastu kobietami poboznych
zwigzkéw Mikady; sq to kobiety welne Simono-
seki. Godne wspotezucia ich .nieszezgsliwe pocho-
dzenie i upadek, otacza ich niejaka powaga w tym
jeh udzielnym kole towarzystwa; sg jeszeze podzia-
ty i nazwamia jako to; Fuitteea z0wredma i 68in Mew-

esymss 1t p. ).

(*) Moneta 20-tu gr. polskich.
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Namka jezykow i tamutowanie do namk w Japonii.

Ee, eheciaZ tak niedawne przebywanie Amerykandw
w zateece Yedo i postrzeienia ich nad Japenia pod
wzgledem umysiowym, przekomaly, Ze mieli do ezy-
nienia z narodem najucywilizowanszym i najzdolniej=
szym 2z calej Azyi.

Amerykanie znaleZli pomiedzy oficerami do nich
wystanymi wielu, co umieli czytaé i pisaé po an-
glelsku i po holendersku. Jakby na przekore ich
odosobnienia sie od innych narodéw i na dowéd ze
po dwakroé byli z niemi w stosunkach, Japoriczycy
dziwnie s $wiadomi co sie dzieje na $wiecie. Ho-
landya dostarcza im regularnie dziemmilkdmw, pism,
ksiag i t. p. KaZg znich uczyé jezykéw w zakiadach,
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bardzo podobnych do naszych szkéf, gdzie teZ ieh
rzad obznajamia ze wszystkiemi wainemi wypadka-
mi historyi wspoéiczesne].

Kiedy admiral morz Chinskich Ceecile, na eze-
le oddziatu Frameuzéw odwiedzal port Nagasaki,
nadzwyczajnie si¢ zdziwil gdy pierwszego dnia, kie-
dy o przybyciu jego uwiadomione rzad japonski, pespie-
szyli 46macze, ktérzy chociai nie umieli wprawdzie
méwié po francuzku; ale znali ten jezyk do tyla,
ze z nadzwyczajng chciwoscig wzieli sle do kopi-
jowania wszystkiego, co tylko znaleZli pisanego,
czy drukowamego; rozporzadzemia, rozkazy na okire-
cie, a nawet rubryki miewypetnione.

Komandor Perry przekonatl sie dokiadnie z jaka
chciwoscia Japonczycy chwytajg nowoscie naukowe
i prace genijuszéw cudzoziemskich. Jedem z panéw
japonskich upowaimiomy do trakiomamia z nim we
wzgledzie politycznym, zapytat go coby myslat o o-
krecie, wynalazku P. Eriieson i przekonat go, Ze mial
bardzo zdrowe wyobraZenie o tym sysiemacie; a
mato Anglikéw i Amerykaméw mogtoby mu deirzy-
mywaé placu rozumowaniem. Pojecia te zdaly sfe
komandorowii bardzo upowszechnione miedzy ary-
stokracya wyspowa.

Gdy umart jeden z morskich zolnierzy fregaty
Macsitvingyk, Amerykanie prosili wladzy miejscowe]
o0 pozwolenie przyzwoilego chrzescijanskiego pogirze~
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bu w ziemi, Japonczyecy zgodzili sie z warunkiem,
ze otworza trumne aby mogli Widzie¢ zmarlego; ale
nowy byl z nimi kiopol, gdy zasypali dét i poloiy-
li kamien na grobie, na kiérym bylo wyraZone imie,
wiek | godno$é zmarlego. Jeden z policyantéw przy-
tomny lemu obrzedowi, wWyczylal[na nagrobku, ie
nieboszczyk byl Irlandezykiem, trzeba wiee bylo
daé szczegbtowa wiadomosé wladzy japonskiej, kogo
wilasciwie pogrzebiono na leh zlemi; bo wiedza to
dobrze ze Irlamdya naleiy do Anglii a nie do Sta-
néw Zjednoczonych.

IL

Chronologijn, astronomija, zmaki redyaky; rok Japoriski,
kaiendarze.

ﬁsmm przodkowie pierwszego wiadzey | zatozyciela
Japomii, Zenmu, mieli bardzo rozlegfe wiadomosci
astramomiiczne i chromologiczne. Dowodem tego s3
tablice historyczne, ktére od nich mamy i kiére do-
wodza, Ze sposéb jakim liczomo lata, byt zgodny
ze sposobem liczenia panstwa chinskiego; zape-
wme on posrednio czy hezposredmio ztamtad powzigtym
zostat. Hislorya chifiska wyptzedza przynajmniej o
dwadzie$eia wiekdw roezniki japonskie; a przez
diugi przeciag czasu, Japoiczyey hez watpienia przyj-
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mowali nauki od tego wielkiego ueywilizowanego
kraju, im sasiedniego i przysiepmege jedynie; na to
sami si¢ oni zgadzaja. Ta wyiszos¢ umystowa praoj-
cow Zenma, w oczach niewiadomyeh i prostyeh Ja-
ponczykéw, podniosta ich dogodmesci bdstwa. Latwo
domyslié sie, ze ta powaga dopomogla ich planom
politycznym i ustalita ich wzigto§¢ na calym Archi-
pelagu Wisdlwdu Storica na 660 lat przed erg elirze-
Scijanska.

Japotficzycy réwmiez jak Chinczycy nie majq ery
statej aby oznaczy¢ lata, musza obliczaé szesédzie-
sietny przeciag czasu, kiéry cyklem zwaé bedzie-
my, dla lalwiiejszego objasnienia rzeczy. Oblicza-
jac go wedtug rachuby astronomiczno-wschodniéj i
kombinujac z rokiem wsigpienia na tron kaidego Ce-
sarza, tem rok stuiy im za wskazéwke minionego
czasu, jak Olimpijada u dawnych Grekdw.

Takim sposobem nie trudno oznacza¢ W pamie:
ci daty historyczne; a ie Japonhczyey tak sq przy-
wiazani do swojej narodowej przeszfosci, tak sta-
rajg sle zna¢ dokladnie porzadek wielkich wypad-
kow w dziejach swojej ojczyzny, albo Jej dotycza-
cych, kazdy wiee z nich mau slebie, a czesto nawet
przy sobie, obrazy i kalendarze historyczne, chrono-
logiczne i genealogiczne.— Nauczy¢ sie tego wszyst-
kiego na pamigé bytoby to cudem prawie, bo czio-
wiek zaledwo déjs¢ moze powoli do tej znajomosci



133

przez czas i przyzwyczajenie, zaczawszy od naj-
miodszego wieku, w kiérym wszystkie imiona i daty
wyciskajg sie jakby na wesku na Swieiej pamieci,

Niech mi czytelnik wybaczy, ze chcac tu objasnié
nastepne ciekawe wiadomosci, wprowadizam sucha
materyg o tym szescdziesietmym cyklu, co stuiy za
skazowke czasu prawie wszystkim uwecywilizowa-
nym narodom Azyi. Tem sposdb liczenia wprowa-
dzony do Chin przez Hoang-ti w roku 2637 przed
Chrystusem, wynika z kombinacyi dwdéch rozmia-
réw czyli cyklow, z ktérych jedem dzieli sie na
dziesie¢ oddziatéw a drugi na dwanascie.

Piermszy przeciag czasu obejmuje pie¢ Zzywio-
tow, ktore u Chinczykéw dwojako s3 uwazame, jako
iywioly rodzaju inezkiego i Zenskiego; a u Japoii-
czykéw uwazane sg jako brat starszy i mtodszy.

Pierwmszy zywiol dramwuy; starszy w stanie na-
tury, miodszy kiedy zostalo scietem | wZzywalnem.

Drugi iywiot ogisri; starszy kiedy jest uwaza-
nym w stanie pierwiastkowym, jak naprzykiad pio-
run, miodszy kiedy jest w potaczeniu, jak maprzyktad
w palagcym sie stosie albo pochodni. Tak tez co do
innyeh Zywiotéw n. p. ziemiq, jak jest wsttmie dzie-
wiczym, milerseivw wsdkmie natury i wody Zywej,
irédlanej i blegacej potokami deszczu: im to nale-
iy prawo starszedstwa; zlemia za$ garncarska, mi-

PobDR. DO Jap. 12
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peraty sptawione, woda W bagnach, stojaca, albo
studniowa, nazywa si¢ linija mlodsza tej rodziny.

Drugi' cykl z dwumastu jego czeSciami, formuja
znaki zodyaku astrenomiczoego wspéine dwom na-
rodom.

A wiec ten wielki przeciag czasu czyli cykl
sze$édziesielmy, oblicza si¢ kombinujac znaki zo-
dyaku i tak rozdzielone zywioty, biorac ich po pa-
rze, az péki nie zejda sie razem, a wypadnie jedno
przemieni¢ pie¢ razy, drugie sze$é. Z sze$édziesigciu
takich kombinacyi zastosowanych do czasu, za po-
mocq ozuaczedi zodyakalmych, wyplywa ow wielki
cykl zwamy dla tego sze$édziesielmym. Przystoso-
wuja to nawet do oznaczemia miesiecy, dni i godzin
ale to w znaczeniu czysto astrologicznym.

Chcac wiedzie€¢ jak sq oznaczone daly szesciu
wielkich $wiat Japofskich, tak to objasnim: nie wy-
faczajac miesigca przestgpmego, cykl ksiezycowy
zawiera pie¢ lat, a cykl godzinny skfada si¢ z pie-
ciu dni. W laki sposéb cykl dzienny fermuje tydzien
z szesédziesigciu dni i kazdego razu, gdy sie on
rozpoczyma jest $wieto dnia; ztad szes¢ dni solen-
nych bywa do roku; sa one pochodzenia buddeicznego
prosto z ludyi.

Rok zwyezajny czyli urzedowy, zaczyna sie wten-
czas gdy u nas wsigpuje storice w znak ryby, to jest
okoto 18-go Lulego. W¥ Zyciu zwyczajnem miany-
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jia miesigce po prostu kolejno ich numerujae, pikarw-
szy, drugi miesige, i t. d. Nie bedziemy $ledzié
Japoiczykéw w ich systemie czesto modyfikawanym,
co do roku ksi¢eziycowego i stonecznego; opowiemy
tylko o ieh kalendarzu o tyle zmiennym, o ile or-
ganizacya ich Kkraju jest nieulegajaca edmianie.

Ku koncowi ostainiego stélecia, wpowszechnity
si¢ wiecej u nich nauki matematyczne i astronomiczne,
ztad wynikly i odmiany w kalendarzu. Ale zamie-
szanie w chronologii nie ustapito jednak; nie prze-
staja mowi¢ raz tak, drugi raz inaczej, o czasie ja-
kiego waznego wypadka n. p. o stawnem Sspaleniu
sie Miakko, Ze ono przypadio w dziesigtym Akaarsei
(peryod posredmiczy) w czterdziestym piatym, siedm-
dziesigt czwartege cykla, w dziewigtnastym pano-
wanmiu Stu dwudziestego cesarza duchownego i wdwo-
nasitym eczterdziesirgo drugiego cesarza $wieckiego;
wszystko Losie mowi cheae wyrazié, Ze rezydencya
najwyzszego whadzey byla spustoszona przez ogien
w roku 1788,

Zodyak japonski jest ten sam co u Chificzykow. Stoi-
ce u nich ustepuje z kolei ze znaku Myszy, do znaku By-
ka; potem w znak Tygrysa, potem Zajaca, dalej Smo-
ka, potemm Wg#a dalej Konia, Barana, Matpy, Koguta,
Psa i Dzika.

Bok japonski ma dwana$cie miesiecy jak nasz.
Piierwszy miesiac w jezyku poetéw i w jezyku ktorym

12¢
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moéwia na dworze Mikady, nazywa sie miisagc mify),
gdyZz wmosza, ze bardzo $ciesniaja wezly przyjazni
podarki i odwiedziny, kiére sg wielkiem zajeciem sie
dnia pierwszego W roku, w cafej Azyi wsehodnigj.
Nazwanie drugiego miesigca jako epoki najwiekszyeh
chiodéw, jest lem w kimym podssyyac sie odzieri; trze-
ci z powodu wracajacej wiosny bardzo wezesnej pod
tym stopniem szerokosci, nazywa sie zmamiwyh-
wstanigevn, czwarly miesige deattic nazwanie kwiatu
odpowiednego jazminowi. Dalej idzie miesige resilin
wiosanwele/ ; miesige susay, miesige listousy, bo W tym
miesigcu wediug starego zwyczaju, przyjaciele pisza
do siebie listy z powinszowaniem; polem miesiac
wpadihu liskij, miesigec diluginls jheswéces ; miesige bez
boga, gdzie hostwo grzmotéw miane za umarle i nie
zastgpione innym bdstwem; miesiac biatkggoe omooae,
a nakoniec miesiac paiskiolel podinizyy ; ktérzy majac
wiele niepokofczonych intereséw przy koncu roku,
sg ciagle w ruchu i drodze.

Trzy sa melody podzialu dnia: pierwsza na dwa-
nascie niendienygfcl godzin, nazwanych wedlug cyklu
dwunastoczesciowego zodyaku, z ktérych kaida ro-
wna si¢ naszym dwém i ktére sg nasladowane od Chin-
czykéw; one maja nazwanie jak znaki zodyaku z pan-
stwa zwierzecego; zowia sie¢ lez godzinami tuku i
dziela sie na osm cze$ei zwamnyeh rempadinyy. 2-ga
lakze pochodzaea z Chin, ale udoskonalona pzez Ja-



137

ponczykéw, dwunastu niepewmych godzin numweenycz-
nyeh, to jest rozrézmiomych liczbami, kiére sig¢ dzie-
la na dziesie¢ czesci; nakoniec 3-cia metoda godzin
reatfoommjch, wymysloma w klasztorze buddaicznym,
prawie lak wymierzomych jak godziny bonzow, kié-
rych pézniej uiyto do codziennego rozmiaru w Zyciu
zwyczajnem. Te godziny ktére wzrastajq i umniej-
szaja sie od poczatku do konca roku, zaleia od zmia-
ny diugosei dnia i nocy. W liczeniu ich, to probka
czynnego umysiu narodowego, dodajg do zwyezajnego
trwamia dnia, mrok ranny i zmrok wieczorny; mrok
ten liczy sle od czasu do czasu. Kiedy nie mozna
rozrézmié pisma.

Trzy rodzaje godzin! to zdaje sie zbytek; ale w kaz-
dej nieforemnosci Japoficzycy umieli zmniejszaé¢ nie-
dogodnos¢ i dla tego moze znosza ten pomiar czasu,
bez przykredei i wbrudzenia.

W npaszych krajach zachodnich, zmiennych wyo-
brazeft i obyczajow, mozna byloby wrazie petrzeby
uloiyé historya narodéw z kalendarzy tylko.

Dosyé bytoby przebiedz zbiér tych ramotlek, zeby
mie¢ wyobraiemie zmian corecznych w obyczajach zy-
cia i przesadach narodowych, a nawel poniekad w prze
mysle, sztukach i naukach. W Japonii, kalendarz jak
u nas jest poswiecony przedmiolom réZnorodmym, dla
pozytku wszystkich klass i zastosowania do pojg¢ ogol-

nyeh; daje sie on przedrukowywag€ z roku na rok z bar-
1g%»
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(dzo matemi odmianami; zawsze w dziedzinie wiado-
moésci niepodlegajacych zmianom. Ukfadaja kalendarz
astronomowie cesarza duchownego, a dudhowieristwo
go sprawdza; ono samo tylke ma prawo dirukowaé
go i puszczaé w ohieg; jest to przywilej kaptanéw $wia-
tyni Yse. Wysplaja je wszystkim swoim korespon-
dentom, we wszystkie czeéci kraju a ci rozdaja mie-
szkaficom, odbierajac od nich za lo podarki. Takim to
sposobem kalendarz przechodzi pod réznemi ksztattami
we wszystkiengoe; jest on cienkq trabka kiedy przezna-
czony do zaperfuinewanéj pochewki w reku pan, ksie-
ga spora kiedy dla ludzi powaZnychu podesztego wie-
ku, ktérzy maja obowiazek by¢ mistrzami ceremonii;
obowigzek tak trudmy i wazny w tym Kraju.

Zreszig lo vade mecwm, zaczyma si¢ jak u nas
nieodmiennie odpaesinzezed asttomomiczoych i meteo-
rologicznych; dalej jest wskazowka gidwnych $wiat
religijnych narodowych, Swiat Buddhy i postrzezen
astrologicznyeh. Cztery 2ywioty dvzesweo, ogiteh, nmetal
i woda, rzadza kazdy z nich punktem kardynalnym
Swiata i jedng z pér roku. Drzewo, rzadzi wscho-
dem i wiosna, ogiefi panuje na poludniu i nad latem;
metal, na zachodzie i nad ziemia; woda przewodzi
nad strefami potnocnemi | nad wypadkami zimy.

Co za$ do ziemi, la jako pierwsza przyczyma in-
nych Zywioléw, posiada centrum tego systemalii,
azeby miata réwny udziat z dzieémi swojemi; dano



139

jej panowanie nad czlerma tukami zodyaku stuzacemi
do podziatu horyzontu i ekliptyki; co zajmuje potowe
znaku byka, smoka, kozta i psa. Sita (firmamemiu i
ziemi przewaia na przemiany. Ta teorya, w kom-
binacyi z dwoma rodzajami natury nieozywionej, two-
rzy Swieta z najdziwaczniejszemi nazwaniami; lak
jak Swieto Myszy droavea rnezfiggo albo Wégda ziiami
iedekkepj. Dien znaku Metally meezkigoo , ktéry caty
nardd japonski sklamia do modtiitwy.

Czwartly dzief jedenastego miesiaca, jest wiasci-
wym i uprzywilejowannym do przedsiewzieé dla
osob z charakierem przedsigbierczym. Sa astrolo-
giczne epoki, przezmaczome dlazbioru zniwa, inne dla
zebramia ryzu, inne dla podawamia w czasie wczty
pierogéw ryzowych, ktére maja moc bromiemia od
choréb. W porze poréwmamia dnia z noca Maitee Stnara
to jest Pam Swiaitu ffommibyl, sadzi bezstrommie zfo i
dobro; w tym czasie robia siedmiodniowa wycieczke
do §wiatymi Buddhy, gdzie si¢ wszyscy wierni zbie-
raja na modlitwe i ofiary dla poratowamia dusz zimar-
tyeh. Kazdego pierwszego dnia roku Japofiezyey
$piesza ofisrowaé z cata rodzing swojg, kwiaty i po-
karmy jednemu Z osmiu dzieci Ksiecia Ksiezycowego
i bogini zlemi ktérzy po kolei opiekuja cle ta strong
heryzentu €6 ma wptyw naezynnosei ecztowieka jako
fiaezelnika Zywiaeege swoje domowe lowarzystwe,

Scinajac drzewo nalezy pilnie unikaé, aby nie spa-
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o na strome guidadyly draewnsps; Gemiiigs: znpsstze-
niy, kiérym jest planeta Saturm, niszczy domy i elkre-
ta, kiedy lekcewaia jego przepisy. Rabu, Smok i
Zotty Sztandar, bywaja powodem zaémienia, kiedy
przechodza miedzy ksieiycem i stofcem. WV Europie
takze dawamo nazwanmie giowy smuNe: i ogwrea ssmoka
dwém koficom ekliplyki,

Japoiiczycy dwa razy do roku maja obrzed religijny
podobny donaszych dni krzyZowych w dzied ziiemi
mezidef, ktory jest najblizej poréwmamia dnia z no-
ca; w nim idg btagaé swoich bogéw o wzrost
zhoza i owocéow ziemi , a drugi raz za zhidr
dziekuja. WV tym czasie wszystkie roboty mezkie
sa w zawieszeniu, a kobiety rzucajq igty i koleowrot-
ki dla tej pielgrzymki: ,jaskdétka takie §wieci te dwa
dni, méwi jeden z poetdw japonskich; pierwszy swo-
jem przybyeiem, ostatni swojem cdltaiywaniem.

Statoby maleryi na diugi rozdziat, gdybySmy
cheieli wylicza¢ wszysikie pisma peryodyczme japon-
skie; kalendarz wiejski, kalendarz dworu i kalen-
darze wielkich rodzajow, poematu Flory, wzory ko-
respondencyj podzielone stosownie do por roku i
wiekszy jeszcze katalog.

Zastanowiim si¢ tylko nad dwoma kalendarzami
ktérym nigdzie nie ma rowmych: kalendarz kloigmy
i kalendarz Slepygbh; zacznijmy od piEvwszEYD:
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Kalendarz kwiatowy.

ﬁ:ﬂ( u nas tak w Japonii i w Chinach, kwialy prze-
znaczone do najmilszego uzytku, sy ofiarg przyjazni
mitodei, Zalu, wdzigeznosci; ztad wiec w dwéceh tych
panstwach roslinnych stuzace dla ozdoby s3 szczegél-
nie lubione i wiecej jak od dwéch wiekéw znajdu-
ja sie tam najpiekniejszych gatunkéw. Krzewy zdo-
biace $liczne ogrody japonskie na wsi i w miescie
sa zawsze zielone, zawsze kwitmace, zdobia one i ozy-
wiaja. W salonach bogaczéw wigzki kwialdéw zaj-
muja pierwsze miejsce i pod dachem wapiennym naj-
biedniejszego wie$niaka, zielona albo kwiecista gataZ
wieficzy bogdw demowych.

Krewnii i przyjaciele zbieraja si¢ na wesofq uczte,
pod cief kwitnacej wisni albo pod liscie wisisteny.

Muzyka i poezya jakby w naszym wieku XVIII,
stawiaq panstwo Flory.

Bogi buddaiczne czy narodowe, wszystkie maja
w Swiglymi kwialy i liscie symboliczne. Wience
kwiatowe nieodstepme sa od wszystkich Swiat na-
rodowyeh i umilaja ieh pamiatke, okrywajac swa bar-
wa porze wihadciwg,

U nich najmniejsza ro§lina zieleniefaca , albe kwi-
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tnaca, przypominma jakas religijog, albo familijng tkli-
wa pamiatke. Puzynadzemie dla nich jest ta wieczna
ksiega gdzie lud ten wyczyluje dni radesci, oltrzedéow
i modlitwy, co jest cecha wlasciwa tak umiarkjiowanego
kiimatu, jakim si¢ cieszy archipelag japonski i czesé
Chin.

Tam pory roku nastepuja po sobie we wiasciwym
porzadku i gdy jedna potowa paristwa roslinnego obu-
miera, druga Zyé¢ poczyna. Tam kaidego miesiaca
widaé jaki§ kwiat rozwijajacy sie, ktéry znaczy pore
roku, jakby nowem uderzemiem laski miermiczej cza-
su; gdyz niebo opréez innych korzysei obdarzyto ich
jeszcze kalendarzem statym w przyredzemiu, dato im
pewne ro$liny jako wskazéwki pory roku, pewne
kwialy | owoce, dla wskazamia porzadku w jakim
nastepujg miesiaee, w przemianie ieh ze stanu kwit-
nienia do stanu dojrzatesei. Japoirzyey Z tego powa-
bnego zywiota, utwoizyli sobie Floi¢ ehronelogiezna.

W Japonii kaida osoba wyiZszego teowarzystwa
biegta jest w ukladamiu bukietéw; w tej sztuce
nie dos¢ jest zna¢ kwiaty stuiace za czasomierz, bo
tych -jest Kkilka tuzinéw, ale zapamietaé jeszcze
ogromng ich liczbe, w porzadku ich kwitmiemiia; naj-
mniejsza w tym wzgledzie omytka uchybitaby przy-
rodzonemu porzadkowii i obrazitaby delikalny smak
wykszlaheonej spoteezmodei. Ale kazdy sie uezy z ta-
ka staiamheseia porzadku wlageiwege kKwilmiemia ro-
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$lin stuzacych dla przyjemnosci, zemie dojrzysz tam
omyltki chromologicznej, ani w malowidle kwiatéw,
ani w ukladamiy réwmianek, ani tez bulkietéw.

Gdyby widziano w dziele jakiego artysty, fijotek
przy rézy, albo pierwiosnek przy lilii, predzejby
podejrzewamo ze to byt kaprys przyrodzemia, wybryk
wegetacyi, jak Ze malarz si¢ omylit; oto jest théma-
czenie kalendarza kwiatowego drukowamego w Yedo.
On jest wlasciwym tylko dla stolicy s$redmiej Japo-
nii miedzy 35—41 gradusami szerokesci péinocnej;
w miejscu malowanych kwiatéw jak w oryginale, sto-
sowniéj bedzie kiedy potozymy ich polskie ifacinskie
nazwania; tacinskie dlatego aby wyjasni¢ lepiej ich
pochodzenie jjimie podrdzujacego, ktdry je odkryt,
albo oznacza wlasno$é rosliny szezegdlna. Ale w ka-
#dym razie w takiej rozmaito$ei, nle majac na wszyst-
kie resliny nomenklatury europejskiej, zastapimy jej
miejsee krajowem japoinskiem nazwanlem.

Nie zapominajmyz, Ze rok japonski zaczyma sie
w potowie Lutego.

Floroczasomierz w Yedo.

Miesiige  piviewssay.
Sliwa, prunus Monme.
Winzba Japofiska, Salix Japonica.
Gorzykwiat wczesny, adonis praecox.
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Miesiige drohngy.
Pigwa, cydonia Japonica.
Magnolina, magnolina Cobous.
Brzoskwiina, amygdalus Persica.

Mieigge Intezi.
Wiisnia, cerasus.

Aronek, arum ringens.
Grusza jagodowata , pyrus baccata.

Mizsitge comwadly.
Korona-Cesarska, paulownia imperialis.
Powaijnik, clematis azurea et clematis bicolor.
Lilija, lilium longiflorum.

Miesige piidy.

Kosacz, iris.

Grzybied, nymphaea (nénuphar) Japenica.
Mienidge ssosdy.

Komonica, nelumbium speciosum.

Globa Japoriska, globa Japonica.
Niecierpek balsaminowy, impatiens balsamina.

Mieidge sigidangy.
Sadziec Chinski, eupatorium Chinense,
Slas wielkolistny, hibiscus mutabilis.
Miesiige asimy.
Storezyk, Orchis.
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Pszeelnik, dracocephalum.
Rdest, polygonum.
Migsitdec dadziwidgy.
Ztocied Indyjski, chrysanthemum Yndieum.
Goryczka , gentiana.
Ligularya, ligularia Kampferi.
Mizsiige dxizissigty.
Narcyz Tacet, narcissus lazetta.
Kamelija, camellia Japonica.
Glog Japonski, mespilus Japonicus.
Mizsidge jeitenuesiyy.
Wawnzyne kwloknisty, daphne papyrifera.
Sliwa Jabajska, prunus Jabai.

Miesigge didumnadyy.
Wazywek wonny, daphne odorata.
Sliwa Kambojska, prunus Kambai.

Wiiksza czesé tych roslin byta przemiesiong z Chin i
Japonii do Europy. Wiidlka ich liczba juz sie aklima-
tyzowata, pod wplywem innego dziatania stofica; kwiiz
tha one u nas w innej porze roku, a gdyby$my z nich
cheieli utozyé takze kalendarz, kiéryby tutaj miemogt
byé tak akuratnym, musielibysmy Ieh zupetnie inng
data petezyé.

W innym mieécie Japonii wiecej nii w Yedwod-

PoODR. PO Jar, 13



146

dalonem od réwnika, bardze §lieznie edbito na drzewie
inng Flore chronologiczna, skladajaeq sig¢ tylke z dwu-=
nastu figur, kiéra tak deborem reshin, jake tei ieh
nastepstwem w kwitieniu, oddala si¢ od tamiej. Ote
jest uktad tego malego Kkalemdanzyka.

Floro-czasomierz Gasaki,
Mizsige piprwssy.
Sliwa Monme, prunus Monme.
Mizsige dongy.
Storezyk, orchis.
Miesidge ez,
Grusza jagodowata, pyrus baccata.
Mizsige cumpantyy.
Lilija, lilium longifleram.
Miesitge Piidy.
Magnolia, magnolia.
Miesiige ssosdy.
Lilium hemerocalle Sieboldii.
Miesifge siddany.
Slaz wielkolistny, hitriseussHemerocallis mutabilis.
Rdest, polygonum barbatum.
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Miesitge d dzimidgy.
Ziocefi Indyjski, chrysanthemum Indicum.
Miesitge ddzsiigy.
Pomaraficza, citrus amrantium.
Miesitge J ejédanedty.
Banan, musa,
Miesitge duunosdy.
Kamelija Japoniska, camelia Japonica.

Aulor kalendarza Oasaki w zagléwku swojej pra-
¢y, ofiaruje go kwieciarkom ipoetom jako podarek na
kolende; tak zupetnie jakby to zrobit, ktéry z na-
szysch autoréw kalendarzy, gdyz w istocie kwia-
ty i poezya nierozlacznie sy uprawiame razem w Ja-
ponii.

Poeta japonski przychodzi marzyé z rozkosza za
powrotem wiosny, pod cieniem $liwki lub wisni o-
krytej swa biata ozdoba, lub pod cieniem jwddsi, pieknie
oddzielajacych sie od tta zielonego wielokwiatéw; po-
tém natchmiony cudnem przyrodzemiem, ktoremu nic
nie wyréwma w naszych chlodnych krainach, macza
pedzel w miejscu piora, w te Sliczng farbe Clniiiska,
ktéra wydaje réwnmiez jego kraj rodzimy i maluje
swoje my$li na ztotych lub Kolorowych tabliczkach,
ze zrecznoscia biegtego Kaligrafa. Dzieto skoiiczone,
on go zawiesza jako ofiare na seczku albo, gatazce drze-

wa, ktérego piekno$é opiewat.
13*
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Iv.

Wskazowki czasu.—Hompasy,—Klapsydea ezyli zegar wedny,
zegar ognisty.— Zegarki japoiskie.

53« sobie doradzaja Japonczyey aby oznaczyé bieg
czasu? U Chiiiczyk6w w czasach najodleglejszych
uzywamo zegaréw stonecznych. Jest to fakt najde-
ktadniej dowiedziony przez P. Gaubil najuezenszege
ze wszystkich europejskich historykéw wPanstwie-
Niebieskiem. Najdawniejsi cesarze tego kraju, za po-
moca skazdéwki stonecznego zegaru, osadzonej prosto-
padle na srodku tarczy, oznaczali pore dnla, rozrdz-
niali puntka kardymalne $wiata, a nawet odznaczali
pory roku za pomoca cienia skracajacego sie czy
przediuiajacego ku potudniowi. Astronomowie te-
goczesni skorzystali z odkrycia zrobionege na tysiac
stolat przed Chrystusem, przez Tscheu-Kungfita albo
raczej za jego rozkazem, dla oznaczemia przesilenia dnia
z noca, za pomoca sztyfta osmiokatmego kompasu; to
im postuiyle do zbadamia gruntowniiejszego wiekami
umniejszajacej si¢ pochylesci ekliptycznej.

Cztery narodowe doroczne S$wiegta Chiibczylkéow,
odpowiadajg czterem porom roku i sa wilasciwie
uswieconemi epokami astranioinicznemi. Odtad w re-
ku mocarzéw Chinskich widaé indeks i tarcze i ztad
to moze nazwanie dziedziczne Synéw Nieba. Indeks
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wskazuje jego najwyisze panowanie -w prrzestrzeni
Nieba, tarcza oznacza jego mniemang wiadze nad ca-
ta ziemia. Te godta potegi dla nastepcéow Yao i li-
cznych jego dynastyj, bylyby tem, czem w $rednich
wiekach glob i berto dla €Cesarzow Niemieckich,
wladzcow cesarstwa mianujacego sie Swietem i po-
wszechnem.

Wikdlomo, ze Grecy przyjeli sztyft kompasowy od
Babiloniczykéw, wraz ze znajomoscia jego uzytku.
Polos ktory im takze ztamiad sie dostati co tak ddugo
byt zagadka dla naszych antykwaryuszéw , miczem
wiecej nie jest jak skazéwka nalezacg do tego sztyftu
i bedacq czescig kompasu. W Chinach ta igta zegaru
stonecznego, przyjeta nazwisko berttn zieiawbkigo.

Koitepaa zwgosiiow tak powiada: ,Z berfem ziem-
skiem drugi minister bada giebokesé ziemi, re-
guluje stonce i szuka linii dzielacej ziemie na dwie
réwne czesci (rownika)« poniewaz to narzedzie usérala
ciedi sloneezopy, aztad wskazuje bieg godzin,

W tych postrzeiemiach moina wzigsé za prze-
wodnika diugo$é albo kierumek cienia stonecznego,
ztad wynika, Ze u Japonczykéw i u Chiniczykow sa
dwa rodzaje kompaséw, ktérych opisanie szczegd-
towe npie bardzo byloby interesujace dla czytelni-
kow, nie zajmujacych si¢ astromomija.

W Ksiggeanh podiiibperch, ktére sg bardzo w u-

tyciu u Japonczykéw, na okfadce znajduje sie zawsze
laﬁ.
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kompas. Miejsce skazowki zastepuje kawal karto-
nu przytwiendbzomege do tarezy, ktéry mozna na-
stawié w potrzebie; wszystkie one sq diugosei je-
dnostajnej, zastosowanej do rozmiaru cyferblata, ozna-~
czonego na tej oktadce.

Chcac wiedzie¢ godzine, naleiy potoiyé ksiazke
rowmolegle i nastawié igle kompasowa; takim spo-
sobem cien igly pada na zarysowane i pomdmero-
wane kolo, a godzina i minuta znaczy sie¢ diekYanie,
nie potrzebujac zadnego zawilego wyrachowania.

Ta miarowa zegarmistrzowska metoda, jest tak
upowszecthmiona na catym Wsutwdzie, jak byla nie-
gdy$ u Grekéw i Rzymian; jako leZ zwyezaj ozha-
czenia godzin, za pomoca swego wilashnego cienia |
wyrazemnia, chcac powiedzieé o krotkim czasie ,maty
kawateczek cienia slomecznego.

Prawdlzimy Salomon japofiski: chcac w ksiazce
swojej, Tynidge stow;, da¢ wyobraienie rodakom swo-
im wanttadei czasu, uzyt nader trafnego paréwna-
nia, zaslosowujac to pierwiastkowe narzedzie wy-
miaru jego do mysli swoich. ,Skazéwka i tarcza
kompasu, moéwi on, pomimo swojej nieocenionej
wartaéei, nie sa tak szacowne, jak jedem cal cienia;
synuw méj! nalezy ci si¢ wspotubiegaé z jego szyb-
keseia™. Azeby stosownie obliczy¢ godzing wska-
Zywamna, tizeba Kkoniecznie umiesci¢ igte na linii
potudniowej, a dla wiekszej doktadnosci uzywaja
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igly namagnesowanej, kiéra tak jak inne edirycia
przeszta z Chin do Japonii, bedac tam znang juz
od niepamig¢inych czaséw. Przysiosowanie tej igly
do kompasu, utworzylo kompas morsko Chiriski; nie
jest to narzedzie marynarki, ale wediug osolilivwszej
definicyi jaka znajdujemy w enecyiddppidiy: /dppesddics
»przevadnik wskazujacy nam strumy i kethy $wiata.

Zostawmy uczonym Japoficzykom odpowiedzial-
no$¢ za ich znajomo$é budowy sSwiata.

Ciekanw'a jest wiedzieé, jak te ludy rozpoznaja
godziny w nocy? Jak u wszystkich narodéw sta-
rozytnych, za skazéwke czasu w nocng dobe stuia
im gwiazdy na horyzoncie, a szczegodlnie konstella-
cya niedZwiedzicy, przewodniczy tam zegmrowi
gwiazdowemu.

Daja tej konstellacyi nazwanie kompasu pétnoc-
nego, gdyZ czworobok, ktéry fermuja cztery piesrw-
sze gwiazdy tego znaku niebieskiego, dosyé go czy-
nig podobnym do starozyimego kompasu Chiiiskiego;
a inne jego gwiazdy & & i ». foermuja, rekejesé co
razem wziawszy, usprawiedliwia to ich mnazwa-
nie,

Zwazajac dopiero ten niedoktadny systeinat,
mozemy godnie oceni¢ warte$¢ mechamizmg na za-
sadzie wahadla, dzieki ktéremu mamy urzadzone
nasze zegary i zegarki. Pomimo sprawiedliwesci
ich postrzeien i zrecznego zastosowania swoich pejeé
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astromomicznyeh, Japoficzyey idac za przewodni-
ctwem Konstellacyi komgegsoef/, chybiaja weommijéj a-
kuratme$ci, najmniej o cala godzine.

BadZmy jednak sprawiedliwi: od mnogich wiekow
w Azyi wschodniej zapobieiono temu niediusittkowi
przez wymalezienie klapsydry lego stawnego /100odbs-
wm ex agua ktérej odkryeie czyli zastosowanie, przy-
pisywali$my Ktesibionowi. Moie si¢ spotkaly na téj
drodze genijusze wymalazeze i 6w inzynier Alek$an-
dra na 140 lat przed Chrystusem, sam wynalaz}
ten go(lny podziwiemia mechanizm; a moze miat go
sobie udzielonym z nadbrzezy morza zéttego. Moznaby
jednak urzadzemie zegaru wodnego przypisa¢ shusz-
niej Chinczykom; bo on u nich istnieje od ezasu
Hoang-li, ktory wstapit na trom na lat 2,679 przed
naszy era.

W burzach, ktére pochionely zabytki stareiyt-
nosci, znikly i klapsydry Grekéw i Rzymiam, jak
ich obrazy i wieksza cze$¢ zabytkéw ich litwesratury;
znamy je tylko przez opisanie do$¢ dokladne Vilru-
wiusza. Poréwmajac opisanie jego z Kklapsydrami,
ktére dzi$ jeszcze widzieé mozina na wschodzie, tekst
Vitruwiiusza zrozumiatym si¢ staje; objasniaja sie
miejsca niepelne, a zasady okazuja si¢ jednakie,
tak w opisie jak w mechanizmie. Chod lamtej i téj
klapsydry zaleiy na systemie, ie woda zmwarta
w przestizemi réwmej objetosci, w miare jak przy-
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bywa, podnosi przedmiot piywajacy na jej powierz-
chni. Rozumie si¢ przez to, ze aby lem przedmiot
ptywajacy wykonywal funkcya skazéwki, nalezy
umiarkowaé przybywamie wody.

o IKtkesiihiusz, méwi Vitruwiijusz urzadzat trabke
przeprowadzajaca, ze ztota albo z subtelnego ka-
mienia (*.) gdyZ potrzeba mu byle materyi, nie
mogacej sie niszczyé, przez przeplywamie wody ani
zatykaé sie¢ od fuzéw. Wada przechodzi regularnie
przez te trabke, spadajac z wyiszego rezerwuaru
W nizszy; tam podnosi korkowa miseczke, w tej
nomenklaturze nazwana ptetléss i tynmyzonmn; na tej
miseczce utwierdzomy zebaty walec, w ktéry wcho-
dza zebami ruchome lekkie kétka, ktére sie wza-
jemnie potracajg, bedac osadzone na innych wal-
cach, ci$nione taz sama sita wody, wykonywajace
réwmiez rozmaite obroty. Skutkiem tego ruchu,
gtéwna piramida obraca sie na swojej osi i upada-
ja poruszajace te machinke ziarnka piasku ze szme-
rem; a godziny napisane na gidwnej piramidzie
wskazuje mata laseczka podnoszaca sie na wodzie
W goire, zwyezajnie {rzymama w raczce tej mis-
ternej osobkl. WNiamywamie godzin przediuia sie

(*) Byla to zapewna plitka dziurkowana, w kt6rej mozna
bylo zatykaé mnidj lub wiecéj otworéw dla przyépie-
szenia lub opGzmienia spadu wody.
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tym sposobem po catyeh dniach; a kiedy klapsydra
péZni sie czy $pieszy, raz w dzief albo w miesiac
reguluja ja zatykajac albo otwierajac dziureczki.

W jakim miejscu te otwory byly umieszczone?
autor nie mowi o tém, przechedzi do innego rodzaju
objasnien o miarkowaniu spadania weody, za pemeca
dwéch kolumn, kiére sie przystosowuja jedna w dru-
ga, bo jedna z nich jest wydrazoma | otwarta U
wierzehu.

Kioby temu wierzyt, Ze uczone komentatrze Vi-
truwiijusza cytuja cale to opisanie, jako definieya miy-
na wodnego, tak tei utrzymujg wszysey <awni
uczeni,

Ale co dziwniej jeszcze, Ze niesmierielny wmalarz
Kolumnady w Luwrze, Parranit 1 kaplicy Pétits-
Péres 1 najpiekniejszych rysunkéw urn Wersalskich,
podzielat to $mieszne mniemanie; a nawet zrobit sztyeh
tego niby mtyna woednego, kiéry przechodzit z edy-
cyi do edycyi z podpisem Parnohiticus imguil et
edil.

© Boileau! cos$ tak dowcipnie a niestusznie wwaial
sle na biednego artyste, Ze byt ziym lekarzem i
mial pretensya do wierszowamia, jak niesezesny je-
go towarzysz abbé Cotin; coby to za doskenafa byla
gratka dla twego satyryezmego dowcipu, gdybys
wiedzial jak Perrawmii wytlémaczyl sobie klapsydre
Vitruwijjusza.
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A wigc zegar wodny opisany i wyobrazony w En-
cylibgpeyyi jfpposiskiéf, jest zupelnie podobnym ze
swojej budowy, do zegaru mechanika Aleksamdiryj-
skiego; tylko przyjemnik zmienia nazwamie; raz na-
zywa si¢ naczyniem nieba dziennege, albo naczy-
niem wodnem, to znowu naczyniem dziesieciu ty-
siecy rozmiaréw albo jeziorem, morzem, albo strza-
fami plywajacemi, ktére tam sa w liczbie czterdzie-
stu o$miu, na ktérych z osobliwsza cierpliwos$cia
naznaczone dwa miliony sto sze$édziesigt tysiecy
rocznych oddzialdw, czysto wschodniej rachuby, a trab-
ka przecieku wody, bywa ze rdzenia kdwmvoerigy.

W innym za$ zegarze, ktory si¢ znajduje w M-
zeum anidgarivinm w Lejdzie, podobnym do klap-
sydry egipskiej, o ktérej wspomina Horus-Apollon,
ta cze$¢ spodnia mechanizmu, nazywa si¢ naczy-
niem fillrujacem ministra stanu; bo ten czasomiar
jak w Rzymie przez niego przeznaczony na ozmacze-
nie pewmych godzin chinskich ku zalatwiemiu imte-
resow stanu.

W Japenii jak i w innych krajach, mnisi zajeli
si¢ najprzéd urzadzeniem zegaréw i dzwonow; oni
to maja czas ku temu, prowadzac iycie samotne
i miejscowe, jakiby nie byl obszar klasztoru. Zawsze
w niewielkiej przestrzemi dziedzificow lub egrodéw,
maja przechadzki, rozrywki i zabawy, a to w go-
dzinach i minutach oznaczonych, jak odbywaja sie
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ich nabozeristwa, rozmyslania, modlitwy | rozmaite
zatrudhiiiemia, a nawet przyjemnosei,

Ztad wiec zegary | dzweny znajduja sie we
wszystkich klasziorach buddaicznyeh tak zupeinie,
jak w opactwach Wooh i FEraneji.

YV odleglej starozytmesci, uzywano tam jeszeze
zegaréw ognistych, za pomoea proszku palacego sig,
urzadzonege z koery rveslinnej MWittimm relsiinotim.
Stroie zegaréw rozsypywali ten proszek na plieie
pokrytéj warstwa pepioiu, na kiorej jakby pewniaine
byli brozdy w pewnej wielkosei i proporeyi po sobie ha=
stepujace; stopniowo, a keolejne roziarzenie proszku
tego do bialosei, wskazywalo stroiowi godziny, kiore
on wybijal dizwonami.

Nakoniee, aby zregulowaé o ile moina ruch tej
machiny, zamykano ja w szkatulke przewiewtsq z nie-
wiela otworami; ale przy koncu siédmego wieku ten
wymyst dowcipny, zastapiomo Kklapsydra, ktorg
uznano za dokfadniejsza.

Dzi§ przecie Japoficzycy maja zegary naszym po-
dobne, chociai to si¢ jeszcze nie wiele upowszech-
nito.

Missyonarze w wieku XVII obznajomili ich
z pierwiastkowym naszym zegarem kukawka, z bi-
jaca spreiyna i cieiarem ofowianym, ktdérego wiy-
wano najprzéd w Euwrepie. Nie posuneli sie jednak
dalej, niektérzy Japonczycy dostali od Holendiréw
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kilka zegaréw z wagami wynalazku Schwarizwailda i
kilka zegarkéw kieszonkowyeh. Sami lez krajowcy
probowali robi¢ zegary ale jakie zegary! widaé
ich kilka exemplarzy w muzeum w Hadze. Ksztalt
ich jest bardzo $mieszny, za wskazowke majg kogu-
ta, a liczby sa napisane charakieramn chinskim na
tarczy metalowej wsuwajacej sle w fingj, aby ta-
kim sposobem urzadzi¢ ruchome godziny, Stany-
Zjednoczone uwaiajq zegarmistizowslhwo za wainy
przedmiot handlu z Japemia, chociaZz w niej juz zna-
na ta sztuka.

W New-York urzadzono jui zegary nha prze-
dai do Japonii albo Chim; one wskazujy gudizimy
sposobem takim jak sa liczone w tych krajach. In-
deksa obiegaja dwamascie godzin w przeciggu dnia;
liczba ich jest wypisama charakierem chinskim. Na
kole najblizszym srzedziny tarczy sg po chifisku ma-
pisane godziny wschodu stofica, pofudnia, zachodu
i pétnocy. Koto nastepne rozleglejsze, wskazuje
godziny parzyste i nie parzysie; pierwsze sa wska-
zywane za pomoca ruchomych matych ligurek, dru-
gie sa mniejsze i nie lak pieknie wyrahione. Mi-
nuty jak zwyezajnie sa oznaczone na odleglejszym
obwodzie, réwmiez jak godziny charakterem Pan-
stwa-Nighieskiego.

W obecnym stanie rzeczy, majg nadzieje wyprze-
daly tyeh zegaréw, jezeli Japomia otworzy wieksza

PODR. DO JAR., 4
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liczbe poriéw dla okreléw amerykafiskich, zgadza-
jac sie z polityka Anglii, jak tego sie spodziewaja
na miedzy-inorzu Panamy.

Zegarmistrzowstwo jest wazna galezia przemysiu
w Stanach Zjednoczonych Nowego Swiala. War-
tosé wysylamych corocznie zegardw, dochodzi de 50000
frankow,

Czwarta czeéé najmniej Ltych wyrobéw, edzna-
czajacych sie pieknosdcia, rozmaitescia i taniesecia;
bywa wystang na targi angielskie dla miejscowe-
go uzytku lub dla dalszego przestania. Eabrykan-
ci zegaréw w New-York odebrali anglikom tym
swoimm przemystem nie mniej jak Niemcom caty
znaczny zarobek.

V.

Kalendarze slepych.,— Bractwo slepyeh.— Charaktery ideo-
logiczne. — Pismo symboliczne: lew, osiol.— Mieroglify
Egipskie.— Pismo hiereglificzne japosnskie.

ie jest tu wcale mowa o fiRhtapicznym wyna-
Jlazku Wiailemtego llaiiy tak znanego w Quinze Vingts,
ktéory walczac z niesprawiedlinescis przyrodzenia,
obznajomit Slepo urodzonych z naukami i wiadomo-
§ciami za pomoca dotykania. Ten nieoceniony spo-
s6b uczenia, wprowalzomy od Jlat szesédziesieciu
w Instytucie Paryzkim, rozszedt si¢ po szkotach
prowineyeminyeh i przeszedt do innych panstw Euro-
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py i Ameryki, ale jeszcze nie doszedt do Japonii.
Nie wiem nawet czy robiono przeglad slepych w tym
kraju, jakkolwiek bardziej od naszych wydoskonalo-
nym pod wzgledem siatystycznym; nikomu tam po-~
dobno nie przyjdzie do glowy jaka liczba tych
nieszezeSliwyeh dotknietych taka niemocy. Nie wie-
dziano o ich liczbie nawet weHfeanoyi przy korncu
ostalmiego wieku, kiedy nauka w tem badania swoje
rozpoczeta. Rozumiano Ze si¢ okaZe liczba dana za
wielka, czterech tysiecy w catem panstwie; dopiero
sle dowiedziano o mnogo$ci $lepych w kraju, kiedy
poczely postepowaé proiby o przyjecie do zaktadu,
ale i takby jeszcze niedoktadma byta wiadomos$é che-
tyeh, gdyby nie wytrwafle prace doktora Lachmana
ktére przekonaly Europe Ze na liczbe ludno$ci 287
milionéw mieszkafcéow jest slepych 250,000 tojest
jeden S$lepy na 1,143 mieszkancéw. Francja h. p.
ktérej ludnosé nie przemosi ludnosci Japonskiej, ma
slepych od 34 do 35,000. Przemaga tej niedoli jak
wszedzie wigksza jest w biednych rodzinach; chociaz
Japoniczycy nie zwricili jeszcze bacznosci na uczenie
slepych od urodzenia; nie ustanowilli zakladéw ani
dla nich, ani dla tych ktérzy skutkiem przypadka stali
im si¢ podobni; chociaz kraj ten nie ma dziennika
pisanego przez $lepych i dla $lepych, jak w Anglii
Magaxiiefeyoe the blingl; przeciez i tu nie zapomnia-
ho o nich. Znajdujg sie w Japonii dwa bractwa $le-
14¥
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pych. Wiielka jest ich liczba w tem esobliwszem
stowarzyszemin.  Zyja najwiece] z wiasnej pracy;
uzywani bywaja przy obrzedach publicznych, proces-
syach i matzenstwach. W ceremoniach przodkuja
orszakowii, z laseczkg w rekw ustramiajg cizbe iznaj-
duja sie w Kkaidej stromie panstwa; jak nasze zakony
maja swoich jeneraléw i przelozomych, kiérzy prze-
bywaja w stolicy religijnej.

Jedno z tych bractw winno swéj porzadek mio-
demu cztowiekowi imieniem Senminar, zadziwiajqcé]
piekmosci, ktérego namietnie pokochata przed wieki
pewna ksieiniczka ze krwi cesarskiej. Senminar po-
dzielat jej uczucie. Jedmi historyey utrzymujy, ze on
byt synem cesarskim, a drudzy ze tylko byt przy-
dwormym ofiicaarenm, gdyZ nieréwmo$é stamu nie jest
przeszkoda do zwiazkéw matienskich na catym
Waatmdlziie.

Niechetmie tacza sie matzenstwa z familijami in-
nych parnstw, bo niechca obcych wptywéw, spaiarew-
niajac si¢ w taki sposob. Zlad czeste bywaja mad-
zenstwa dzieci cesarskich i krélewskich z dziedmi
ich jeneratow, wyiszych kaptanéw, albo miiviidoréw;
jakkolwiiek na pierwszy rzut oka, nie zgadza sie to
z dumg wschodnia.

Wirdlkiie szczescie trwa zwyczajnie bardzo krdtko;
ksieina umarta w samym kwiecie miodosci, matzo-
nek o mato nle poszedt za nig z bolesci. Smiertelna
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choroba w ktéra wpadl wycieficzony Zalem, nie po-
zbawita go wpramdlzie Zycia, ale wzrok utracit.
Dla uwieczniemia pamieci swojej milosci i swego
nieszczedcim, ten niepocieszomy kochanek ustanowit
bractwo $lepych, ktére dotad, nosi jego mazmwisko.
Zatoione pod znamieniem tak tkliwem i upesazone
dyplomem cesarskim, towarzysiwo to wielkie olrzy-
mato powodzenie. Trwa ono dotad, jak wszystko
jest diugotrwatem w tym kraju, i skfada si¢ szcze-
gblnie z oséb duchewnych.

Drugie bractwe Feki nie mnlej osobliwszy ma
poczatek. Yorytomo naczelnik dynastyi dopiero pa-
nujzeej, doszedt do tej wihadzy z bronia w reku, po-
skramiajac dwie partye, ktére spieraly si¢ o piarw-
szelistwo, a ktérych odziedziczyt prawe, uzywajac
jednej na poskromienie drugiej. Zwycigica chciat
przywiazaé do siebie jednego z najdzielniejszych obrorni-
¢éw partyi pokonanej, imieniem Kakekigo, ktéremu
darowat 2ycie, powodowany wspaniatomy$imoscia, czy
polityks.

W tym zamiarze przynecal go kosztowmemi pe-
darkami; ale nic nie mogto zachwiaé statej wiernosci
Kakekigo. Nie tylko ze sie wzbramiat stuzyé mowemu
tesarzowi, ale szanujgc go, pomimowolna miat ku
hiemu nienawi$é. ,Poniewaz nie moge zwrdeié oczu
na ciebie, rzekt mu dnia jednego, Zeby nie wczué

checi pomszezenia émlerteimie mego ksiecia i mojego
14‘..
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upadku na tobie, ¢6§ tak byt szlachelnym ze nma,
przyjm wige te oczy ktére ci tyle zta wyrzadzié by
rade abym niemial przy najmniej pokusy do miewdzie-
czno$ci ! 1 to mowige ten dziki bohater wydart sebie
oczy w przylommesci Yorylomo. Z uwielbieniem dla
takiej mocy duszy, obsypal go podarkami | zaszezyty.
Slepy jenerat byt jak 6w miody czbowiek w rozpaczy
po stracie swojej kochanki; zafoiyt wiec ion towa-
rzystwe $lepych, pod imieniem upadiej ksiaZece)
rodziny, ktérej wiermym pozestat; mianowal wiec
bractwo te Feki. Najwieksi panowie Japefisey po
stracie wzroku, majq sobie za honor zostawaé czion-
kami tego bractwa. €Co do kalendarza slepych, Japoni-
czycy przyjeli metode przeciwng metodzie Haiiy. Ste-
pota jakiej pragmeli zapobiedz, niezalezy od wzroku,
a jest ciemnotg umysta; tymi Slepymi sa ludzie pe-
zbawieni pierwiastkowyah Srodkow o$wiaty. Dzietko
o ktérem mowic¢ bedziemy, zrobione dla tych, ktorzy
niz umidigy, a nie dla tych kiérzy nie maogry czytaé.
Bardzo mafa jest liczba w Japonii tych mieumiejetnych;
znajduja sie jedynie w niektérych gorzysiyeh prowin-
cyach potudniowego Niponu, gdzie jeszeze pimrwia-
stkowe barbarzyfistwe nie znikfo. Trzeba jednak tym
biednym rolnikem znaé wainiejsze daty roku religij-
nego i Swieckiego lak samo, jak zamoinym i e$wieco-
nym mieszkaficom Yedo, stolicy dyplomatycznej i Miizk-
ko stolicy duchowné;.
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Jak byé przez pisme zrozumianym przez tego, kto
sie nieuczyt charakterdw ideologicznych, 2z ktérych
sie sktada i pismo i wyobrazemia wschodu, jak masze
pisanie sktada si¢ z glosek alfabetu. We wszystkich
krajach i wiekach przemawiiano do oczu, jeZeli miepo-
dobna byfto mowié¢ do umysiu. Pismo symboliczne jest
w ksztallach sobie podobnych w wielu krajach sta-
rego i nowego $wiala, badZ jake pomnik przesztoSci,
badZ jake obecnej organizaeyi, znaleZ¢ go mozna nawet
nawyspach nieoswieconych, najodleglejszych Polinezyi.

Robiono zarzul co do uzytku tych znakéw sym-
bolicznych, ze ich znaczenie moze by¢ tylko pomo-
cniczem. Modwiono n. p. ze lew jesl godiem odawegi,
dla nas co$my go przywykli widzie¢ w Zwierzyncu
i uderzeni widokiem imponujacym, domyS$lamy sie ze
jego dzielno$é¢ odpowiednia byé musi powadze po-
wierzchownej ; ale dla Amerykanina sasiada Iwéw,
jest to jedyny symbol tchérzowstwa; gdyi ten krél
lasow lak silny i mozmy, ucieka zawsze na widok
cziowieka, a gtos kobiety Jub dzieciecia zdolny go prze-
straszy¢, chyba Ze jesl naglony gtodem, albo gnany
zazarty ztoscig. Jakaz wiec bedzie warte$¢ sym-
boliczna Iwa, zwaiywszy jego przymioty meralne!
bedziez on godtem odwagi czy tchérzewstwa?

Mam naprzykfiad ostatagodnego i postusznego, zro-
bie wigc go godtem cierpliwosci; osiel mego sa-
siada jest narowisly; bedzie mu wiec stuiyé za go-
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fouporu. Ty masz bydle klére gruchocze i kasa, zrobisz
go obrazem ziosci, jakZe si¢ witanczas porozumiemy ?

StaroZytmi uiywajacy tego pismiennictwa jako i
ludy tych krain, potrafili uniknaé tej rafy rozbicia
sie wyobraief, rozwazajac gruntownie zwyczaje od-
znaczajace sie tych zwierzat i przymiotly panujace nad
innemi. Tak wiec u Egipeyan jak to juZz dobrze zau-
wazano , osiet co ma przyzwyezajenie stawaé tylem
do wiatru, jest symbolem wiattoy, szakal, ktéry bia-
dzi jedynie po nocy, jest godtem ciemmoési;i; zajac kté-
rego stuch jest nadzwyczajnie ostry, jest godiem pe-
sfentfanraie; gdy tem czasem u nas osiet, szakal i za-
jac wyrazilibhy ghwpiele, chytinéc i tchordvsiviao. Ale
dokfadne wyobrazemie tych zwierzat jako teZ innych
symbolow, wymagattolhy nie matej hiegtosci w rysunku
i spowodowahohy niemata, strate czasu; hieroglifisci
starali sie wiee te usungé trudmosei i dla tego robili
jeszeze postrzeZenia w przyrodzeniu. Oslet jest jedynem
Zwieizeciem majacem kizyg: na grzbiecie, ogen szaka-
la jest najsuele] odzianym ze wszystkich zwierzat; a za-
jae ma najdtuzsze wspy, a wiec krzyz, suty ogon i dtugie
uszy, wyiazaty przez skréoenie bardzo naturalinie osta,
szakala i zajaea 1 kazde takie skideenie w elhmrakte-
raeh egipskich miato tez sama wartesé ce i figura, kto-
fa wyrazate.

Japoiiczycy przyjeli ten systemat i z tychie po-
woddw ; ale co ich, o ile wiemy, odréinia szczegol-
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nie, to to, ze wymaleZli kalendarz hieroglificzny, zrozu-
mialy dla tych co pisma nie znaja.

Znaki ktérych uzywaja do tego kalendarza, s mie-
kiedy catkowitemi wyobrazeniami przedmiotéw na-
tury albo sztuki; jake to: zwierzeta, kwiaty | marze-
dzia rozmaite, ktére bywaja proslemi zarysami przed-
miotéw uderzajacych zmysty. Tak wiec dla wyobra-
2enia rzeki, rysuja diugi czworebok napelniony gzyzza-
kami, kiedy chca wyrazié missskbininie béstnm biidig-
cegw rokuy, rysuja takii czworobok otwarty z jednej
strony i tam drzwi umieszczone. Zdarza sie, choé
Wprawdzie rzadko, Zze sie my$l wyraZa podobnym
sposobem jak nasze szarady; albo co jeszcze pespoli-
giej bywa, ze si¢ rysuja rzeczy, kiére sa jednolrzmia-
¢ego nazwamia z przedmiotem danym n. p.: Peo Ja-
ponsku sitw i rok nazywa sie lozi, a ze trudmo jest
wyeobrazi¢ rok, ktéry niejest rzeczowmikiem zmysto-
Wwym, zeby go wyrazié, rysuja sito.

Jestesmy obowiazami zaekzemplarz takiego kalen-
darza doktorowi japonskiemu Nankeisi, ktéry chociaz
jest z rodziny ksigzat Tatsibama, nie jest wszelakoz
lekarzem dla amatorstwa tylko, zwiedzit on w celu
poszukiwai swej nauki wieksza czes$é rodzimego kraju.
Bwa tomy pod tytutem Togukki i Seijmichi co znaczy
pielgrzymka wschodnia i pielgrzymka zachodnia, za-
Wieraja w pierwszym, same postrzeienia jeograficzne i
etnograficzne. Z nich wypisat on kalendarz malewniczy
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bedacy w uzyciu w niektéryeth miejscach odleglych wy-
spy Niponu, kiérej mieszkaficy pochodzacy ze staroiy-
tnej rasy Aino nieumiejq ani czytaé ani pisaé. Delktor
dodaje tam komentarze wyja$niajace te hieroglify, Za-
cytujemy kilka figur, aby daé wyobraZenie o tym jezyku.

Trzeba byto oznaczyé cze$é Swiala, w kiorej jest
siedlisko genijusza, co rzadzi rokiem obecnym. Jakie
w tem sobie autor poradzit ? odrysowal kwadrat wye-
brazajacy ziemie, wedtug ich staryeh pojeé, potem
zeby wyrazié strone wschodnig, potoiyl na prawej skro-
nie mate kétko, w otwerze zostawionym W Kkwa-
dracie odrysowat drzwi, zkad widaé z jakiej strony
$wiala ma sptynaé blogostawienstwe na rok bieZacy.
Z drugiej strony widaé figure poddang genijuszowi roku
Jowiisza, gwizadde lasoa. Tajej stroma jest takie wscho-
dnia i tam widaé znak czarmy, przeciw kiéremu ebréco-
ne ostrze siekiery, ostrzega ze drwal nie powinien da-
waé upasé drzewu na te strong. W astrollogii japor-
skiej ten punkt czarny oznacza nieszczescie, zmaczek
biaty szczescie; znak w potowie bialy z ¢zaxrnym
znaczy mieszaning szczecia z nieszczeéciem. 'fen znak
ostatmi jest przywigzamy do dziewieciu dni drugiego
miesigca i do siedmnaslu o$mego.

Genijusz natury zenskiej jest wymieniomy na
swojem miejscu; jest to tutéw kobiety, ktorej piers od-
kryta maluje dobitnie pteé. Juz mowiliSmy, ie wy-
raz rak wyraza sie przez figure sita, z powodu jedno-
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brzmiemia tych wyrazéw w tym jezyku; a Ze rok
w ktérym mial stuzyé kalendarz ten do uzytku, byt
wedlug podziatu cykla szesédziesiigieegn, wmieszczo-
ny pod znakiem zajaca, w miejscu wiec liczby roku
1856, albo innej, jakaby$my wystawiili na kalendarzu
europejskim, chromolog japoiski wyrazit po swoje-
mn dwiema figurami zajeczemi i dwoéma silami.

Znaki numeryczne od jednego do dziesieciw, Sg
oznaczone po prostu kreskamii; liczba dziesigciu wy-
raia sie krzyiem barze podobnym do liczby rzymskiej
X i toilo przypadek sam zrzadzit? Kaidy dzien
jest lak policzony; aoprécz tego sa jeszcze dni zna-
czone znakami zodyaku, kiére oznaczaja przeznaczenie
ich religijne lub rolnicze; lak sie tez wyraZajg ppegye-
dy pogpatyy nizgeswaiéj. Kiedy sie ten peryod zaczy-
na od deszczu, dzien dwénasty bedzie pogodny; je-
zeli zas poczyna si¢ od pogody; w $rodku lego pe-
ryodu didze heda ciagfe.

Diabet ma takZe swdj dziei w lym kalendarzu nie-
piSmiennym; ma sie rozumie¢ Ze to dzief przeznaczony
nie do uczczenia go, ale dla exorcyzméw i wygnania.

Co dziwniejsza Ze naréd ten majacy takq czesé
dla biatych wloséw, przedstawiia sobie szatana w naj-
dziwaczniejszy sposéb w miesza niniebabyz dziadem.
Moze przez to chelano daé do zrozumiemia Ze wy-
stepki jak enoty powliekszaja sie z wiekiem. Ten
dzied wyklety | pendry jest dnlem ostatmim zimy.
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Dwa pierscienie jednakiej wielkosci oznaczaja czeéé
dnia i cze$é nocy W czasie pordwmanmia. Koszyk
z wywnioonem zhozem oznajmuje rvolnikowi ezas
siejby.

Na 88-ma noc w roku stoneczmym, co w kalen-
darzu gregoryafiskim wypada miedzy 1 a 2-m Maja;
widaé w tym kalendarzu strzake utkwiong w przyspo-
sobiong ziemie, €0 znaczy: ,strzala czasu dosiegnie,
nim moina bedzie sadzié baweing.*

Pora roku dzdzysia jest oznaczona kwiatem fruk-
towym. WV tejlo porze dojrzewajg sliwki i brzes-
kwiinie, kwiaty kaszlanowe opadajy, a pemarariczo-
we rozpuszczaja sie.

Odmalowany kios z o$ciami, oznacza dzieh wiasci-
wy do wiosennego zbieramia ryZu; a Kosa do zbieru
zimowego. Wikulomo Ze naredy tej czesci Azyi ma-
ja zwyczaj przedziurawiaé monete | zawlekaé ja na
sznurku, a wiec jako -symbel zdania rachunku
przed wyisza wladza z wainych czynno$ci urzedu dla
oznaczemia czasu , stawiemia sie i przyjecia imsitruk-
cyi, nic stosowmiejszego nie obmyslono, jak ediryso-
waé¢ dwa sznury nanizanej monety. Kaptani Buddtiy
zalecaja w tenze sposéb w kalendarzu modlitwy i
psalmy przepisane.

By¢ moze takie przystosowamie podobnych liere-
glifow wprowadizone jest nowoczesnie; ale to odno-
wito tylko zwyczaje starozytimodci, od czaséw pocza-
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tku historyi japonskiej; be podobnez znaki widzieé
sie dajag w jaskiniach niegdy$ zamieszkalych przez
krajowcow.

VL.

Jezyki japedskie.— Mmogoié slow.— Truduesei dla eudzo-
ziemedw, pismo; czternaseie redzajow rozmaitych liten.—
Styl listowy,

ﬁ&l«n $wiadectw® niezaprzeczome obfito$ci maowy

japoniskiej uwazamy to, ze jezyk potoczny, rézmi sie

zupetnie odl jezyka pismiennego, i e w pisaniu uizy-
waja wynaZedi zupetnie odmiennyeh od wyraZei ksiag
drukowamycth. W Europie nie mamy nic podelmego,

coby dato wyawthrazemie o zbytku iobfitosci zwroétow

stylu i mowy -japonskiej. Nie dosyé jeszcze na team,
znajdujg sie lam proste litery, kiére z ksztaltu po-

dobne do catego stowa, zamykaja w sobie mysl catko-

wita, podobnie jalkstawme hieroglify egipskie i mniéj

nam jeszcze znane chifiskie.

Cudzoziemcy cheacy sie wiajemniczyé w mowe jja-
poniska, niezmiernie wiele majg trudnosci z rozmaitoscia
stow roznie stosowamyah, a szczegdinie zezwrotami
mowy krajowcéw, kiére odmieniaja stosowmie do go-
dnodci 0séb do ktéryeh zwiacaja mowe swaja. Nic nie-
ma trudniejszego dla wedrowam, anawet dla Ciiiuzyka,

Pobe. Do Jar. 15
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jak oswoié sie z dyalekiami mowy Panstwa-Siene-
cznego. Jeieli cudzoziemiec nie potrafil zglebié od-
cieniéw jezyka, nie moie otworzyé usk; szezegélnie
w mowie publicznej, aby sie nie narazif na smieeh
stuchaczow, popetniajac grube omytki ezasem bardze
nieprzyzwoite, albo sie nle wyrwal pomimowolnie
z ghupstwem. WyraZemia do osob wysokiege rzedu,
zupelnie €0 innego znaczyé¢ beda, kiedy sie ich uiyje
do ludu; zmienig teZ znaczenie sweoje, kiedy beda wy-
mawiane tonem cichym, lub glosnym, inaczej przez
cudzoziemea, inaczej przez krajoweca. Sami Japon-
czycy wiele potrzebujg czasu, Zeby sie Rauezyé swe-
jej grammatyki, | wiasnie to wedlug postepéw mniej-
szyeh lub wiekszyeh w tej nauce, poznaé moZna ezle-
wieka wyiszej oswialy i uezonego.

Dwa 83 rodzaje alfabeltn, jeden co sie skiada
zliter pojedynczych naszym podobnych, adrugi ze-
zony z figur, na sposéb Civifczykéw.

Litery alfabetu s bardzo liczne, i dzieci waz-
nych panow zostajgce do lat czternastu w szkole
bonzow, ucza sie czyta¢ cztermastu sposobami al-
fabetu zupeinie odmiennymi, nie tylko z ksziatiu ale
i ze znaczenia. Jedne 2z nich uzywaja sie piszac de
cesarza, albo do ksigZecia prowincji, inne sq zosta-
wione dla ogétu; charaktery aktéw publicznych i
skryptéw sa inne zupefnie, jak pism prywatnych.
Jakkolwiek pisza Japoriczycy , albo drukuja, to
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styl ich jest jasmy i zwiezly. Myélq dlugo, nim
przeleja mySl swoja na papier. -Oto naprzykiad to
zdanie przypisywane kardymatowi Iichelieu w spo-
sob japodski, wyszto z ust jego. . Da] mi ecztery
wiersze przez kogo bgdz napisane, a znajde w nich
78 60 00 kazaé¢ powiesié» Olo ¢l mleszkaney kraju
Syogundw, gdzie zaden nie jest pewnyin swojej glowy
na karkw, bardze sa ostrozmi w napisamiu najmniej-
§76g0 pisma lub listu; stizega sie wige peopetnié
emyike eheéby Z roztaighiemia, be skutki tege by-
waja bardze waine.

Zreszta dyplomacya jest gruniem charakteru
Japonczykow; jezeli wiadaja piérem z matezeniem
umystu i usitowaniem, to zato wyrademia mysli
w stylu listowym, sg tak delikatne i tak dewcipne,
Ze czesto przez takie pismo wystowiia te odcienia mysli,
jakichby za nie w mowie oddaé nie potraiili.

VIIL

Kupcy holendersey i missyonarze portugalsey.— Dwuzmaes-
ne wyraienia religijnes — Klopot w jakim byli ejeowie
Jezuici w czasie swego kazania,

Holendrzyp ayyevygagizjen iz aniddza O dapoiaia, i ippo-
strzeiemia swoje przelewaé jedni drugim, przylem

majac wrodzong zdolno$é nauczenia sig jezykéw i
15
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moéwienia niemi z talwoscia, weale nie zle wiaje-
mniczyli sie w duch mowy japonskiej; ale nie tak
si¢ slato z missyonarzami porlugalskiemi i hiszpar-
skiemi.

Ich burzliwy i krélko trwaty pobyt w Japonii,
nie sprzyjat wcale postrzezemiom nad krajem i nau-
ce jezyka. Na kazdym kroku w kazamiach swoich
uzywajac nieostrozmie wyrazem dwuznacznych, sta-
wali ‘sie albo bardzo smiesznymi albo miewyrozu-
miatymi. Tak naprzykiad wyraz jomgiyi znaczy
kezyz | liczhe 10; poczciwi ojcowie, nie umiejac w-
2yé slesowmego wyiazemia, aby uniknaé dwuznacz-
nosei, ehegqe powiedzieé, 2e Chrystus umart na krzy-
iu; wyiawili sle w ten sposdb, e Japonhezyey po-
jeli, iz Bég ktdrego im opowiadaja, umart dziesieé
fazy; €0 bylo powodem dziwnej mieszaniny. Georze)
§ie siate jeszeze, kiedy missyenarze eheieli mowié
0 duszy; stuehaeze ieh zZrozumieli, Ze oni Mowia
0 diable; bo stowa i litery, ktoérych ten naréd u~
iywa dla nazwania duszy, tej czesci miemateryalnej
naszej istoty, sfuiy mu takie do nazwamia ducha
ciemnosci. W tym razie omylka jest nadto wielka,
i mogtlaby peciggnaé za sobjp szkodliwe skutki; bo
w miejscu stawa€ w obronie Swietej boskiej wiary,
stawamo w sprawie szatama nie wiedzae Weale o tein.
Skutkiem wiee tych niebezpieczmyeh dwuznasznesel,
jezuiei przymuszeni byli zachowaé w kazaniaeh sweieh
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niektére nazwanmia religijne w jezyku portugalskim.
W miejscu zatem uzywaé dwoznacznikow, méwili sami
albo przez swoich wyzwolencéw krajowych: Dies,
Alma, Cruz, nawel mowige jezykiem japonskim,
Te wyrazy zostaly po dzisdzien. Skore tylke wy-
ladujesz na wybrzeie japonskie i rozpoczna sie sa-
dowe badania, spytajg cie ezy Wierzysz w (Dngysto
i Samtz Mazyis.

VL.

Ristorya chronologiezna. — llistorya cudowna.— Bolimterka
Tingu, kora | geniusze. — Podbicie Korei; prregrana
w Bazankuue, Krol Siwra,

%@yymi@ japofiscy piszq hislorye, albo z cu-
downo$ciami powiesci Hoffmana, albo z prestota chro-
hologow wiekéw S$rednich, stosownie do memenk)a-
tury chronologicznej wypadkéw. OtoZ, tak méwig
naprzykiad: ,,LIX-ty Mikado: Ouda (4-go roku
jego panowamia). Ouda nazywat si¢ za Zycia Sada<
Yosi; byt synem Mikady Kono-Ko. (miesiac dziewigty).
Malarz Kose-Kenoaka, ktéry si¢ takie odzmaczyt
jako poeta, oddawna upieksza swemi malowidtami
potudniowa fasade w Dairi (patac Mikkadly) —(mie-
slac dziesiaty). Smieré Owdaittina Mimamoto—Ofo-
8i,—Potrawa z szesciu traw (nana komeamwoo Kkeyon)
5%+
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jest stawiong po raz pierwszy Mikadzie.— Smier¢
ksiedza buddaicznego Fem Zeo, elic*

Takie lam jest urzedowe sprawwozdamie waznych
wypadkéw, pisanych pod tylutem roeznkki peasiwa,
albo tablice historyczne japofiskie, zajmuja wazne
miejsca w archiwach Yedo. Taki jest monitor po-
wszechmy dwéch cesarzéow.

Puzgjjdimy teraz do historyi cudownej; idzie tu
o podbicie Korei (200 roku po J.Ch.) przez stawna
amazonke Zingu prawmuczke Mikady Kaikona, cérke
ksiecia Okinaga, Soukonne i po nich wastepujaca.

Zingu chcac odbyé kampanmie¢ w Siura, w Korei,
kazata zwolaé genijuszé6w nieba i ziemi, aby wlo-
i2y¢ ku temu plan pewmy. Dzialo si¢ to w $wiaty-
ni Kasima w miescie Fidatsi. Jedem miedzy wszyst-
kiemi pielgrzymami, Isora (neptun japonski), z glebi
morz nie stawit sie na wezwamie. Wibmrzas ge-
uijusze zebrami , zapalili ogien w dziedzifcu, za-
wiesili na gateziach drzewa suda (drzewo Swiete)
zwiazki biate i zielone i Spiewali hymny i piesni, aZ
poki Isora nie pokazat si¢ w dziedzificu S$wiatyni.
MNie miat juz postaci ludzkiej; mfode ostrygi, konchy
pertowe, wielka liczba tych wodnych owadéw, co
2yja w mchach nadbrzeinych, okrywaly ciato jego
od stép do giowy. Genijusze spytali go, dla czego on
w tym stanie; on im odpowiedzial: ,,Zyje z rybami
W ogromnym oceanie i zmiendlem si¢ tak przez moj
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dfugi pobyt W ich foiysku, Lekalem sie wchybié
starszym genijuszom pokazujac sie im podobnie, i
dla tego nie mogtem si¢ odwaiyé tak przedstawié;
ale nakoniec zwabita mi¢ wasza czarowma i wesota
muzyka, stawie sie¢ takim jakim mi¢ widzigie ™
Genijusze rozkazali mu natychmiast iS¢ na dno ocea-
nu i przynie$¢ dwie perly przyphdyau i odgdiyou
morza z patacu smoka. Jzora ustuchat; przyniost
ksie2niczce te dwie perly zaklete, wraz z planem
wojny napisanym charakteiem tajemniczym. Zingu
poptyneta potem do Siura, Z trzema tysiaeami galer,
0 dwoeh mostaeh plynaeyeh pe parze, ped prze-
wednietwem promienistege genijusza opiekudd mia-
§ta Sumiese w prewineyi Sua; ped wedza (ez iy-
nyeh matyeh i wielkieh genijuszéw nieba i Zziefi.

Gdy mieszkancy Siura ujrzeli zblizajaca si¢ o-
gromna flote, wyplymeli z kilku tysigcami olkretow
indyjskiej budowy, Zakami zwanych, aby przeszko-
dzi¢ wyladowaniu. Potyczka si¢ wszczela, lecz wy-
grana byta niepewna, kiedy Zingu, jakby MejZesz,
dla zatrzymania oceanw wizucita penide. oppddania
moizt, wody ustapity natyehmiast i zostawiky statkl
na migliznie,

Siuraiczycy pewni zrazu Ze niebo tym Spose-
bem im pomaga, rzucili si¢ sucha noga na eokreta
nieprzyjacielskie, aby napa$¢ i zwycigZzyé Japornczy-
kow na ziemi.
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Zingu wienczas wrzucifa perte wzbiaanic oceeanu
i morze wezbrato ze wszech strom i pocitoneto
nieprzyjaciét, az ilo estatniego.

Rozhukane batwany i nieprzyjacielskie okreta,
okryty kraj az do bram stolicy; na ten widok Bazan-
kin krél Siura, widzac wojsko zatopione, flote zwy-
ciezong, kraj w powodzi i okreta japonskie plywa-
jace ponad domami, zawolfal: ,,pamieé¢ ludzka nie
siega, aby morze plyneto Kiedy po naszej ziemi,
biada nam! takie cuda dzia¢ siec moga jedymie za
wolg bogéw tego kraju, ktéry sie tam na wschéd storica
rozcigga; mamze iS¢ przeciwko nim z moim marodem?
o nie! niech zatkng bialy choragiew na szczycie me-
go pafacu i niech mie prowadza w wigzach do stop
téj ksiezniczki, ktérej niebo i wody s3 postuszne.

Przysiggt zostaé poddanym Japomii i ptacié ha-
racz w pewnej liczbie chtopcéw i diziewezat.

Ksi¢zna zdjeta z kréla okowy, przypominajac,
domagajacemu si¢ jego $mierci wojsku, Ze uezynita
obietnice oszczedzié tego, kiéry sie jej pedda.

Na pamiagtke tego zwycieziwa, ksiezna utkwita
wldcznie w drzwiach krolewskiego patacu i odptynefa
napisawszy koncem fuku na murach. ,Bazamkin krél
Siura jest psam Japonii.“ Ksigie zakladnik kro-
lewski i o$mdziesigi okretaw obtadowamych zlotem,
srebremn i réznokolorowemi jedwabiami poszly za
wojskiem japoriskim.
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Takie to bajki tysiarea jpenep/ nocy w cudownej
historyi japonskiej; tto na ktérem osnuta la legenda,
jest jednak wziete z dziedziny rzeczywistosci.

Bohaterka Zingu istotnie u$mierzyfa buntownicze
posiadtosci Kiusiu, pokonata rozbojnika Kuma-Ouazi
z catg jego banda i ustalita zupetny porzadek na téj
wyspie.

Podbicie Siura, jednego z trzech stanéw skiada-
jacych Koreg, takie jest dzielem wojowniczem jej
panowania.

Dwa inne panstwa tego potwyspu, Kaoli i Petsi
ztozyty jej hotd takie. Wikallczymi ta zostawila sy-
nowi swemu, nastepstwo tromu Mikady.

IX.

Lekarstwa 1 doktory.

; ué})i Japonil medycyna jest tak prosta, jak speséb
zachowania zdrowia; nie bylaby w stanie zapebiedz
ghorobom skomplikowanym. Kiedy naprzykiad pod-
rézujacy europejczyk zachoruje na kolki, a te stajg
sie gwaltowme, Japonczycy przybiegaja matychmiast
W pomoe, ze swym $rodkiem acupmowheyg, czyli na-
ketywaniem igtami. Jednak $rodek ten nie tak okrut-
RY jak sie by¢ zdaje. Winikgjseu gdzie jest siedlisko bolu,
Wiykaja cienka ztota igte osadzong na rekojesci, o-
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dejmuja ja skoro tylko przeszfa zwierzchmia skore;
potem zagiehiaja powtérmie igle pokrecajac w pal-
cach. W tej chwili operator przytrzymuje obiema
rekami gtowe pacyenta, ktéry doswiadcza tylko lek-
kiego wstizasnienia nerwowego i nie utraca ani
kropli krwi. Uzycie tego homeopalyczmego prawie
$rodka, skutecznem jednak bywa, a przynajmniej chwi-
lowg ulge przynosi.

Gdy sie¢ zdarzy podréZujacemu, napotkaé gdzie
chora osobe, przekoma si¢ tatwe ze sposobu ich le-
czenia, jak zupetnie od naszego odmienny. Nigdy
tam krwi nie puszczaja.

Cierpigcy idzie za popedem apetytw, albowiem
sa tego przekomamia, ze chory tego tylko pozada,
co mu dobrem byé moze; 'w miejscu za$ napojow
usmierzajacych i fagodzacych, uzywaja mocnych i syt-
nych bulondéw z migsa i zwierzymy, stonych, kwa-
$nych i cierpkich. Z takq metoda wielu naszych le-
karzy sadzitoby, Ze zabijaja chorego, gdy temcza-
sem przeciwmie, to uzdrawia Japonczykéw, ktorzy
2yja dfuiej niz my.

Gdy sie przypadkiem pdéjdzie do jakiego domu
za lekarzem, to moina go widzie¢ przybywajacego
z lokajem, ktéry niesie za nim szeroka sakatudtke.
W szkatulce tej jest dwanascie szufladek, w kaidej
Z nich znajduje sie paczek peten zidt i medykamen-
tdw rozmailyeh. Jak wszysey lekarze japofiscy ma-
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ja doskonata znajomo$¢ pulsu, medyk przysta-
piwszy do chorego, poznaje z jego uderzemia przy-
czyng, postep irozwiniecie si¢ choroby. Jest razem
doktorem i aptekarzem, bo w Japonii nie ma wcale
apteki. Skoro si¢ lekarz dostatecznie z soba po-
miarkowal, bierze ze swej skrzymeezki stosowne
zlote | zmleszane, czy osobno, kaze je wygetowad
na dekoikt.

Gdy chory ma goraczke; lgla zlota przychodzi
w pomoc dziurawiac mu skore w pieciu czy szescin
miejscach,

W razie recydywy, lekkie robiq pecherze za po-
moca peczkow zi6l suchyech i palacych sie z szyb-
kodcia. Oparzelizna ta trzyma trawe dwa albo trzy
dni przy skérze, a liczba tych baniek dochodzi cza-
sami do dwudziestu.

X.

Sztuka dramatyezna.— Taniee. — Muryka,

ztuka dramatyczma w Japomii ogramicza si¢ nie-
stely! prawie na pantominach, a podréiny znajdu-
je tancerki i bajadery prawie we wszysikich do-
mach goscinnych na swojej drodze. Sa one begato



180

przyodziane i w pomoc majg niekiedy do tafica mio-
dych chiopcéow. Ich plasy podobne sa raczéj do
naszych salonowych tancéw, niz do baletu opery.
Ich pantominy wyraZaja zwyczajnie dzieje boliveier-
skie albo akcye mitosne, co takie bywa przedmio-
tem i naszych teatréw z réZnemi tylko odmianami.

Co do tanca, orkiestra miarkuje ich kroki, stosu-
jac do taktu. Nagiecia postaci sg najbardziej uroz-
maicone i scena rozwiazujaca przedsiawiemie, kori-
czy sie zwyczajnie wdziecznie i aryginalnie.

Tancerki maja jak wielkie damy jakie, po dwa-
dzie$cie lekkich sukien przybwitenlzonyeh tylko pas-
kiem.

W $réd tych poruszen tanca wschodniego, spusz-
czaja zrecznie stanik po staniku, zestawujac estatni;
a diugie rekawa zwieszone u pasa. i ulatujace
w skokach, dodaja jeszcze lekkosei i polotu pkawnym
krokom, co niekiedy przypominaja szkole hiszpaniska.
Gra w karty srogo zakazana od rzadu; czasami tylko
na okretach pozwalaja jej sobie; lecz nie moZna po-
wiedzie¢ zeby Japoficzydy byli do niej tak mamietni
jak europejczyey. W zamian zamilowanie do poezyi
jest ogélne. Nardd len lubi opiewaé swoje bogi,
swoje bohatery, sweoje mitostki. Muzyka jednak jest
tam mato rozwinieta; instrumenta ich sa: fldty,
rodzaj skrzypcéw, dzwonki, grzechotki, i bebny.
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Kobiély towarzysza sobie do $piewu najezeseiej na
lutni o czterech strumach, po kiérych uderzajg gra-
jac. Koo jest najbardziej harmonijnym ze wszyst-
kich ich instrumeniéw; podobny nieco do naszych
cymbaléw, ma od pieciu do sze$ciu siop diugosei,
jedng prawie szerokosci z kiérej wydobywajy gles
za pomoca kruczka.

Jedeli sztuka 2z powodu nRierozwiniglege smaku
na male naraia wydatki, to wystawa przy wszelkich
ceremoniach wynagradza te oszczednosé; a u tego
filozoficzmego i powaimego narodu, przyezymy W kai-
dym przedmiocie waZniejsze sq od form bezzasad-
nych. Uwielbienie dla staroiyimych podaf, czesé
dla odwagi i stawy, poszanowanie, mito$é dzieci ku
rodzicom, to sa u nich powody do $wiat, uroczy-
stosci i ceremomii rozmaitych.

Groby sa zwiedzane i ozdabiane kwiatami; Swieta
doroczne na cze$¢ umarlych, wspaniale i powaine,—
jest to dzien zatoby w caltym paiiiskwie,

Pobr. DO Jase. 16
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ROZDZIAL IIX.
PRZEMYSEL 1 MANDBL.
L

Stan rezwinigty przemysfa i rolnictwa.

e szczegotow teraZniejszej swej bytnosci w Japoni,
Amerykamie znajduja najgodniejszem uwagi i podzi-
wienia, to niezliczone mndstwo w najcudniejszych
gatunkach i Kkolorach krepy jedwabnej, rownie
wyrobéw krajowych , ktére sie przedstawily ich
oczom jako to: delikatne i §licznie wyszywa-
ne maty okrywajace posadzke, wspaniate naczy-
nla miedziane zdobiace salomy, gatunki 1 kolory
webniksu na naezyniach 1 murach; jednem stowem
wszystko 60 widzieli oficarowie amerykamsey w Ja-
penii przekenato ioh, Ze tam przeviyst jest daleko na
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wyZszym stopnmiu jak w Chinach; co zreszta Chini-
czycy i sami to przyznaja.

Puzemyst ten jest rozwimiety nie co do wpro-
wadzenia nowosci, ale co do udoskonalemia przed-
miotéw stuigcych do wygodmego i przyzwoilego zZy-
cia. Chociaz Japoficzycy rekodziela wraz ze sztu-
kami i naukami z Chin otrzymali, posuneli je do
wielkiego stopnia doskonatosci. Naréd lem nie zna
wcale 1ej pstrej rozmaitosci w doborze ozdéb swo-
ich, jaka daje sie widzie¢ na bliZzszym wschodzie i
W Afryce, jest to skromne bogactwo, ktére z tamtym
wielka sprzeczmo$¢ stanowi,

Tenavimiiejsi podréini w wycieczkach swoich po
kraju, czego im ta raza nie bronili wcale Japonczy-
¢y, przekomali sie Ze i rolnictwo i ogrodnictwe na
wyiszym tam stoi stopniu jak w Chinach; ze klassa
rolnicza jest tam bogatsza, lepiej odziana, wigcej
syta i ocheddiniejsza, w Japonskim jezyku mawet
stow tych nie ma gt/ i dvarigoma. Chociai w tej
porze bylo jeszcze dosyé zimno i mrozy co rano;
podrdini $wiadeza, e w koto budowli gdzie posel-
stwo japonskie przyjmowane byte, widzieli mno6-
stwo drzew owogowyeh w petiym kwiecie.

16*
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IL

Tegluga. — Okreta 1 statki indyjskie] budewy, — Rezhicie
okretu.— Lowienie wiclerybow.

&;qmriim jak to widaé z jej topografii jesi wmiesza-
ning wody i ladu; z tego powodu mnéstwe tam
portéw i Zegluga jest bardzo wazna.

Dla wielkich okretéw najlepsze przystamie sa:
Nagasaki, Simonoseki, Fiogo, Sakai, Yedo, lsino-
maki i Anomori na poéinocy wyspy Niponu, pert
ten ostatmi nie gteboki, przystigpmy tylko malym elkve-
tom Kkupieckim; port najbardziej uczeszczamy jest
Oasaka.

Zegluga na jeziorach i rzekaeh nie mnie) jest
waing jak na wyhbrzeiach. Drogi komunikacyjne
sa uposaZone sowicie od przyrwdizemia, temn wszyst-
kiem co ich przystepmemi uczyni¢ moze.

Okreta japonskie sa budowane zwyczajnie 2 drzewa
cedrowegw, jodtowego albo kamforowegoe. Uzywajg
niekiedy sosny, wigzu i innych gatunkéw. Auwrchitektura
tych okretéw réini sie tem od ksztatiu budowy innych
narodéw, ze poktady sg niepostrzezome; przéd korczacy
sie podtoga kraciasta, a wighy i podkiadka jest z miedzi.
Maszt sk¥ada sie zKkilku czesci i ma jeden tylke duzy Za-
giel, za pomoca ogrzewamia miedzianego tego podbicia
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okretu, broniag drzewe od robactwa, bo tam nie znaja
uzytku smoty. Limy bywaja z konopi albo z ledyg
palmy miotetkowej; niekiedy tei ze stomy ryzowej.
Zagle sa z tkaniny bawelnianej, a na malych stat-
kach bywaja z mat sitowia. Kotwice Zelazne maja
cztery ramiona; na statkach do przewsiemia zasie-
puja je klocami drewmiamemi, przywiazujac do nich
kamienie.

Urzadzenie statkéw rzeczmych odréimia sie sto-
sownie do natury wéd i swego przeznaczemia; ale
wszystkie sq bez tej podiogi kraciastej majace maty
mostek otaczajacy statek prawie w czworobok. Na
morzu naprzyktad poset mie¢ bedzie kajute, olice-
rowie japoiiscy jego orszaku pokoj udzielny, a eu-
ropejezyey i naczelnik faktoryi, dokter i inni wrzed-
nicy, wieksza cze$é okretu, ktérego szeroko$é z tytu
jest zwyezanie od siedmiu do o$miu metréw; ksztatt
jego dosyé jest oryginalny, gdyZ jest bardzo magie-
ty z powodu ogromnege steru, ktéry moina odej-
mowaé wedtug upodobania. Ksztalt ten surowo jest
zaleeonym od rzadu, aby, jak juz o tem méwilismy,
taka bhudowa wstizymaé¢ krajoweéw od wyplywa-
nla na etwarte merze; a budowniezym surowo zZale-
conoe file eddalaé sie ed tej formy. Jezeli ebtodno,
albo deszez pada, rezpinajg wyseki namiot nad reszta
statku, 60 bardze debrze ostania. Kajuta zajmuje

potowe pomestu, ale w zamian daeh jej fermuje dFy-
16"
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gi pomost, na ktérym chodzi¢é moina wybornie i
zwija¢ maszt sktadany. W wielkich statkact jako tez
w yachtach spacerowych, ktére sa przeslicznie u-
rzadzone, ta kajuta moie pomie$cié wielkgq liczhe
os6b; dzielg ja tamecznym obyczajem na pewng liczhe
pokoikéw za pomoca parawanéw, albo ram z latwo-
$cig i zreczmoscia przytwierdzonych.

Ta Kajuta szersza od okretu, o jakie sto albo
stopieédziesial centymetréw z kaidej stromy; e$wie-
cong jest oknami; okret fadowny, leciuchno zbudo-
wany, plynie do$¢ predko pod wiostem, otoczonym
jest galerya; przéd nawy takiego statku i ster sa
bardzo podjete.

Co do zeglugi wybrzeinej to il.z;ki japofiskie une-
24 GlZary od simdziesisaly beesek do st: dobrss ohy:
dowans: wybks BlyRa nawel ped Zagiem: %‘}HER%&IS
malowane 83 kilky kelerami- 4 japonskie Jednym
tylke; &3 sdobre misdzishem obiciem . kigrs prags
tﬁ%iﬁié‘ﬂié’ merskisl Wody staje sie zupeine ¢
BHEM:

Lonisnie Wielorybgy 12k sblite W morzach -
dyjskich, Bardzg si¢ te2 dobrze udaje krajswesm:

Rybslawshng 18 adbywa sie skels wysp 1ki; Ei?
Fatg: G619 | Veaksima migdzy 31 1 34, saevokesel
BAIHBERE]; 4 Misdy 138 2 130:tym. dingasci Wechodnig):

Fen praemyst jest Preywilejem s262e861mie ksi-
bgeia Firato- PolgW KiGry sie zacsyma W Grudnit
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a konczy w Kwietlniu, oszacowanym jest przez niego
na ceng¢ 380,000 frankéw dla obu kompanij. W in-
nej porze roku, potéw nie jest oblityin. Wtenczas
fowigey optacaja ksigciu od sztuki stosowmie do jej
wielkos$ci.

Za wielorybéw od szesciu do siedmiu metrow
ptaci si¢ 400 frankow. Seflif, wieloryb bieguna po-
fudniowego jest tam najpospolikszy.

Iii.

Helendrzy i Portugalezyey w Japomii.— Podatek piemiigny
nalszomy na faktory¢ holenderska.— Srodki bandlowe
japoiiskie. — Rozwinigeie przemystu handlewego od cza-
su wygnania cudzoziemcow.— Amai ksigze Tsilingeo—
Bajka polityczna. — Fizyologia uczué.— Malorzeczmosci
moralne MoleEmtrow.

rchipelag japoaski topograficznie jest potozonym
wérdd skal, mielizny, wiréw i przepasci; a wra-
gany przez znaczng cze$S¢ roku czynia te Zegluge
hiebezpieczna; wszystko to jedmnak nie usprawiedli-
wia Japonii, Ze jest bardziej odosobniong w cza-
sach, gdy Zegluga tak jest udoskonalona; kiedy dawniéj
przy mniej wydoskomalonych srodkach zeglugi, sto-
sunki narodéw byty czestsze z Japonia i handel z nig
grédiem dla nich wielkich korzysci.
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Przyjmowano tam z otwarlemi rekami wszyst-
kie bandery i wszysikie wyznania.

Cze$é Chrystyamiizmu byta kwilmaca i zdawalo sie
ie on jest w wigilji swego panowania na ruinach po-
ganizmu.

Nieprzewidujaca pycha Pordugalczykéws i gorli-
wo$¢ nieroztropma niektéryeh missyonarzy, zapa-
lity pochodnie srogiego prze§ladowania, kiéra dopiero
przygasta podniecona oporem, jeszcze gdy chrzescijan
wyparto. Holendrzy jednak wytizymeli wytrwale,
zachowujac sie ostroimie i z poddaniem si¢ najsroiszej
inkwizycyi. Ich handel utrudmionym jest najucia-
Zliwszemi formalnosciami; wszelki akt publiczny
religijny jest im wzbroniony. Co cztery lata gtowni
cztonkowie Kkompamii holenderskiej, obowigzani s3
w ceremonialnym marszu, zanosié swoje podarki
cesarzowi do Yedo. W¥ takim razie przebywaja
Japonia w catej jej rozlegtosci; ale w tej podrozy
ktéra mogtaby byé nadzwyczajnie zajmujaca, te o-
fiary polityki wschodniej zmieniaja tylko rodzaj nie-
woli; orszak im towarzyszacy pod pozorem wczczenia,
file spuszeza ich z oka i ukradkiem tylko rozmowic
sle moga z mieszkancami. Jezeli rzad japonski
tak jest ostrozny z przyjainym sobie narodem, ktory
im nie przeniewierzyt sie nigdy, cdézby to byte z in-
nemi? Dzi§ nawet ghoclaz dwér w Yede jest az nadlo
upewniony 0 upadku i matem znaezeniu Portugalii,
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nic jednak starych uprzedzeh odmieni¢ nie mogto i
kaida raza przy wyladowamiu poselstwa Holen-
derskiego, daja im czyta¢ rozkaz surowy przeciwko
Portugailczykom, gdzie w kaidym wierszu méwi o
nienasyconej dumie tego kraju, o jego przemoznej
zegludze, o ich umy$le chciwym podbojow, o jego
posiadtosciach Azyatyckich i o zamachach na Japonia
do jakich s3 zdolni. WWHuZomy jest obowigzek for-
malny na Holendréw zrzeczemia si¢ wszelkich sto-
sunkow z tym narodem pod kara nietaski cesarskiej
i utraty prawa tam pobytu, réwnie tei clbowiazek
doktadnego sprawwmzdamia nowych jego podbojow
jakbysmy Euwopejczycy byli jeszcze w czasach
Abukierkéw. Ostrozmo$é to do podziwienia, ktoréj
potomno$é nie potrafi godnie ocenic.

Zdaje si¢ e tu w miejscu bedzie zdaé sprawe
doktadniejszq z potoZenia i obowiazkéw kompanji
w Datsima.

Najprzéd wspomnijmy o podarkach jakie olbawia-
zani sg zfozy¢ corocznie cesarzowi Swieckiemu. Sj
to materye, welniame indjaepy i tym podobne wyro-
by nie przechodzace wartwsci 24,000 fr. Wantsé ta
zmiejszyta sig 0 6,000 pikeléw w miar¢ wyprowa-
dzania miedzi.

Dalej wydatek podrézy do dworu; co cztery lata
dyrektor kompanji obowigzamy jest zanosi¢ sam po-
darki cesarzowi, w innych za$ latach, moze je posy-
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taé; koszt tego przeprowwdlzenia wynosi okoto 29,000
frankéw.

Gdy przychodzi okret holenderski, hasukk, poda-
tek z towardw w Nagasaki, wymosi okoto 21,000 fr.
gdyby zas okret nie przybyt, holendrzy wolni sa
od hasakbu iinnych podatkéw. Podarki waZniejszym
urzednikom, Kktérzy sie wywzajemniaja mato zna-
czacemi, wymosza okoto 10,000 fr.

Na ostatek czynsz na wyspe Dalsima za cmen-
tarz i magazyny wymosi 31,000 fr.

W ogodle expensa roczne wymosza 96,000 z kio-
rych odtraci¢ potrzeba 9,500 fr. w roku w ktérym
nie przybywaty okreta.

Do tych kosztow dodacby jeszcze naleiato wtrzy-
manie miejscowych tam urzednikéw kompanji. Oprécz
zyskow handlowych, urzednicy otrzymuja dzi$ pensye
stala od rzadu japonskiego. Dyrektor pobiera sto
pikolow miedzi, ktére wymienia w Datawii.

Amerykamie pojeli od razu jaka korzysé¢ mie¢
moga wielkie floty rybacze z potowu wieloryhow
i upatrzyli piekne porty japonskie jakby wumyslnie
przeznaczone do zaopatrzemia tam w Zywnosé okre-
téw, ktére po trzy albo cztery lata brodza po burzli-
wyech morzach w okolo swiata. &Lalwo sie daje wy-
ttomaczyé ta sita pociagajaca ku tej ziemi amery-
kanéw cheiwyeh spekulacyi; chociaz wiasciwie mo-
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wigc nie przewiduja jeszcze wszystkich korzy$ci
handlu jakie si¢ tam przedstawié moga.

»Na wyspach tych jest tyle ztota, tak pisat w XVIII
wwieku Weaerepaniin  Marco-Pollo, Ze nie podobna o-
=pisa¢, a bardziej jeszcze uwierzyé. Paltac cesarza
Jidéry jest bardzo obszerny, pokryty ziotem, jak
»1 nas pokrywajq ofowiem nasze patace i koscioly.
Podtogi we wszystkich komnatach sa nim takze
wxystane na dwa palce grubosci, mury i okna sa
»mim takze ozdobione.

»Wartesé tych patacow jest nieoszacowama. Sa
»iatn perly krajowe réiowe bardzo pieknej wody
» okragtosci, a takiej cemy, jak pertybiate, co
siplaca sie droiéj jak perty tego koloruw maszych
»ssitronacth »

Znamy te perty, ktére krajowcy potawiaja obfi-
tie, chociaz nie podobna im byto wméwié¢ wizytku
szklannego dzwona.

Co do korzy$ci handlu, aby o niej da¢ jakie wyo-
brazenie, powiemy, Ze rozbojnik morski, chinczyk ro-
dem, zawinat do matego portu Japomii, pod imieniem
kupca i wyrgezyt z towaréw dwanascie razy tyle
ile potozyt kapitatu.

Gdy pierwsza kompanija indyjska wBandawiii esia-
dta w Firato i zajela z trzydziestu szesciu jedna jego
ulice, ta przymiosta wigcej dochodu z podatkéw jak
wszystkie tameczne wioski przed wejsciem tam Ho-
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lendréw. Portugalezyey przy stabyeh éwezesnych
$rodkach zeglugi, handlu i sztuk, wywezili ztamtad
rok-raczmie sze$édziesiat milionéw zieta.

W okrecie kontrabandowym hiszpanskim, ktory
przybyt do brzeg6w jak raz w czasie wejny, a mie-
szkaficy go zniszczyli wilasnie kiedy mial edptywad,
znaleziono trzy lysiqce skrzynek srebra, nie liczae
tego co pozostato na dnie morza,

W koficu mozna $miato twierdlzié ze od zawareia
uktadéw liadlowych z Japonia przez trzy wieki,
handlujace naredy, od roku 1613, do zakazu wypro-
wadzenia srebra i ztota w roku 1708, wywiozly
z Japonii Kkosztowmych kruszcé6w na cene 2,185
milionéw frankéw, co zapewna stanowi cze$é obec~
nych bogactw Europy.

Gdy polityka Syoguuéw trafiajac przez dwa wie-
ki na wiagciwy punkt widzenia, skombinowata ze
tak pod wzgledem moralnym jak fizycznym wigcej
jest straty jak zysku dla ich ojezyzny, wydali to
pamietne prawe odosobnienia, co wedtug ich mysli
mialo na zawsze oddzieli¢ kraj ich od reszly naro-
dow; zostawili tylko bardzo czastkowa i ograniczona
$ci$le stosunkowo$é¢ z Chiticzykami i Holendrami,
a systemat zawarcia si¢ podniést ich przemyst kra-
jowy. Japoiiczycy tak dobrze uzyli na swoja korzy$é
swego odosobnienia przez dwa wieki, ze w cywili-
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zacyi swojej stameli daleko wyZej od catego sta-
rego Swiata, wykaczajac Europe.

Z tego zawarcia si¢ panstwa wyniklo, Ze zaczeli
krajowcy ulepszaé wyrolby swoje i uczyli sie ohcho-
dzi¢ bez towaréw uprzedmio im wprowadzanych.

Przemyst rolniczy i rekodzielny wielkie zrobit
postepy. Japomia sama zaczela wydawaé obiicie ba-
welne, cukier, farby, lekarsiwa. Pracowite dlonie
zajely si¢ usilnie wynwbieniem materyi, imsirumen-
téw, narzedzi, naczyf i przedmioléw zbytku, ktére
walczyly o pierwszefisiwo z temi co krajowey olrzy-
mywali uprzednio zodlegiych krajow.

W zadnym kraju handel wymiany wewnetrznej
nie jest tak urozmaicomy jak w tej ziemi rozrzu-
conej i porozdzielanej, gdzie klimat odmienny naj-
rozliczniejsze i doskonale ptody wydaje.

Ludno$é, obrotnosé¢ i bogactwe wszystko sie
wzmoglo gwatiowmie; ogélny tem postep rozwinat
zamitowanie zbjlku i sztuki kiéremi sie otaczaja
cesarze, chcac podnies¢ wspamialo$é swojej powagi
budowanej na ruinach feudalnosci.

Hamdel z Japonia zostajac tylko w rekw dwoch
narodéw, Holendréw i Chificzykéw, stracit wiele, uj-
rzawszy spadajaca ceng wyrobéw swoich, ktérym wy-
réwnywaly, a nawet przewyiszaly krajowe. Pozosta-
fo im zaszczepi¢ w krajowcach nowe upodobania i
gusta o ktorych jeszcze nie mieli wyobraZemia; ale

Pobr DO Jar. 7
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to im przymiosto zysk tylke chwilowy, a pedate Japern-
czykom mys$l nowg do edkryeia | wynalazkéw,

Przemyst japonski nasladowal w tem Eurepejczy-
kow; probowal nawet udoskenalaé ich wyreby, o mu
si¢ udalo niejednokrotnie; nadajac pietno maredowe,
przewyiszal doskonaloscia oudizozieiesw,

Stowem, Ze panstwo Sioneczne zostalo czem byé
zyczylo, Swiatem udzielnym i wyslarezajacym samemu
sobie i obracajacym si¢ na swojéj osi tak mierucho-
mie w przestrzeni, jak planeta od kiérej wzieta
nazwisko.

I c6z zostalo dla eudzoziemedw? niekiore plody
nie koniecznie potrzebne, ale pozyleczne, kidryeh im
nie daja ani ich grunia ani kilmal, kiéryech mieé
nie mogq zwysp Kurylskich, ani Yedo z swoich po-
siadto$ci, ani z Linkiu i Korei, krajow im hotduja-
cych. Systemal polityczny zawarcia si¢ paxistwa,
tak radykalnie i zdrowo przedsiewzigtly, najpomysi-
niejszym jak widaé uwienczyt si¢ skutkiem, bo to
byt jedyny najskuieczniejszy dla nich srodek oca-
lenia.

Arai, Ksigie Tsikugo, dawny nauczyciel cesarza
Tsimayosi. polem jego doradzca, a nakoniec nauczy-
ciel przysziego nastepcy Yyeuobu w pismie dedy-
kowanym dla dworu cesarskiego, wykryt Zzrédto bo-
gactw Japomii; wykazat zkad one wyptywaja, jako
sle rozchodza po catym cesarstwie, jak wody do-
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broczynne i jakim spoesobem wplywem mega byé wy~
ezerpane:

»Cudzeziemey, powiada on, wyprowadzaja tylke
od nas gotowy gresz przez zamiane z krajoweami,
ie0Z nam daja w zamian? towary nie trwale i przed-
mioty spoiywajace sie codzienne lub zhyitkovie
Nakeniee staly i swiatly umyst Arai, wspierajae sie
dowodami, dechodzi do te] zastraszajacej liezby, ©
ktorej wspomnielismy: dwa tysigce sto osmdziesiat
milionow frankow wyprowadzemyeh w zlocie, srebrze
i miedzi; eo wypada przeszio dwadziescia trzy W=
liony rocznie. To za wiele na ekonomijg japemsha*

Stawi on za przykfad Chiny gdzie kosziowne
metale tak byly oblite za panowania dynastyi Hanséw,
a ktore znikty powoli pod panowaniem innyeh dy=
hastyj; tak dalece, ze w czasach Mongotow uzywane
jui t)lke papierowyeth pieniedzy. Ten wykaz ezlo=
wieka stanu, czlowieka lak powszechnie S$7ZaROWA-
nege, sprawit wielkie wrazenie w Radvie-Panskwa;
pestanowia ona nowe prawidia, od kiéryeh Japen=
ezycy jui sie wiecej nie oddalili; skutkiem ¢zego %a=
broniono wywozié srebro i zfoto, a miedZ ograni=
gzono do siedmiu mniej wigcej pikolow, dla kompa=
nij holenderskiej i nie wieksza ilos¢ dla CintezykéW:

Na uzalenia sie i prosby Holendréw odpoWwia=
dano zawsze w duchu Arai. ,Starozyimi pisaize
Rauczyli nas, ze ptody roslinne i zwierzece &3 Y8R
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dla kraju, ozem krew, mieso, skora, wiosy, sg w or-
ganizmie ludzkim; one si¢ odnawia¢ mogg jak w pro-
duktach ziemi: ryZ, zboZe, konopie, piotna i rozmaite
ptody, kiéremi narod opfaca swoje podatki; ale kosé
raz wyjetla z ciala nle wyrasta; Rowniée: metbal naz
wyiptyy z ziemii nie odmowil sie wvieed]™

Gdy sie jeszeze odzywala Fakiorya z Detsimy,
odpowiadamo im z detkliwa ironig; ,,Czego prosieie
u nas? wszak nam bardze idzie o waszq przyjain,
a znajac to dobrze, e interes neci was ku mam,
lekamy sie ze skoro jui raz miny nasze wyezerpa-
ne zostana, nie ujrzymy was wiecej.« I prawda ze
na odezwy Japonczykéw pragnacych stosunkow pe=
litycznyeh, czyli jak sie wyrazili bardzo maturainie
pryigimrini, Holendrzy odpowiadali tylko edezwami
czysto spekulacyjnemi. Tem egoizm, plamigey ¢ha=
rakter narodu, bardzo godnego szacunku pod innemi
wzgledami, przebijajacy sie w postepowaniin ich przez
caly czas stosunkowesci z Japonia, nie byt dia He-
ledréw bez szkody; ho zdaje sie e sg u kresy tyeh
zwiazkow posredniczacych dotad miedzy Japenia a
Europa.

Prawdoméwnmesé  historyka, ten warunek tak
uciazliwy niekiedy do spefnienia, nakazuje nam po-
wtorzyé tu fakt wyczytamy przez pana Mejland, dy-
rektora kompanij od roku 14826 do roku 1430,
w samychie archiwach holenderskich w Detsima
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z roku 1765. Cesarz Yyefaru zapragnat mieé koni
perskich; Holendrzy dostarczyli mu pare z tej rasy,
i wiadzca kazat im wyliczy¢ za nie pigéset pikolow
miedzianych warto$ci 45,000 zt. okoto 100,000 fran-
kéw. Péiniej nieco znowu zazadat podobnych koni
i uczyniono zados¢ zadaniu jego. Ksiaze dziedziczny
chcac dosiasé jednego z tych rumakéw, spadt i wmart
skutkiem tego wypadku.

Dyrektor kompanij indyjskiej nie przesial dopo-
minaé si¢ swego wynagrodzemia. W kaidym kraju
niedelikaimo$¢ podobna byfaby oburzajaca, c6i do-
piero w Japonii? Wielkos¢ duszy, gniew i zemsta,
wszystkie zte i dobre namigtmosci, sg tam wyexal-
towane. Yyefaru przebit puginatem mieszczesnego
zwiastuna tej Smierci; jakiez wrazemie moglo zrobié
na nieszcze$liwym ojcu, to natreime dopominanie sie
Holendréw, o wynagrodzemie za te mieszezesliwg
przystuge.

Iv.

Tentacye Rossyi.—Powodzenie StamiwrEjpstnnnzonyodn—Porty
Simody i Nakodadi.—Traktat & dnglja.

Ten syyieemnl ossamoticieisia i iwylgaseiaia; wwjgda-
kim sie¢ znajduje obecnie Pafistwo Stoneczne, jest na
takiej stopie, ze musi uledz koniecznie niejakim od-
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mianom. Anglja uchylila si¢ odwspdtibieganiaz kompa-
nja batawska; odtad razy kilka probowala elwo-
rzyé handel z Japonja, dla swojej indyjskiej kom-
panii, lecz nieudaty sie ukiady ani lordowi Woddel
w roku 1637, ani posiom Karola I w roku 1674,
ani lordowi Makartnejowi w czasach jego stawnego
poselstwa do Chin. Rossya niebyla tez szczesliwsza.
P. Razanéw upowazmiomy od Cesarza Aleksandra I.
dla zrobiemia ukfadéwr zwigzkowyeth i handlewych,
musiat czekaé sze$¢ miesiecy, nim mu pozwolono wy-
ladowaé¢, a odpowiedz tak waima ze wszech miar
byla odmowna. Wiigeej pét wieku minefo, a Rossya
potrzebowatta znowu zawigzywaé stosunki z Ja-
ponja.

€Czy co zyskal wice-adiminadt Putiatim traklujac
w roku 1854,— nie mamy oficjalnych wiadomosci
z tej podrézy; bo pamigelikiii towamygiaa jdegove
ffeeneg 0 Moskimuskidge o zawieraja o tem same tylko
naukow e poslrzeZemia; wnosié¢ jednak moina z przy-
jecia tam flalty, ze handel nadbrzeimy jest diozwolo-
nym, co pigkne daje nadzieje na przyszios¢; bo Ros-
sya jesi w stanie z powodu kwiligeego dzi§ przemy-
stu, wystarezy€ zamianie z Japoficzykami, ktéra sie
ustalié moze, miedzy posiadiosciami rossyjskiemi, a
wyspami im przylegtemi.

Stamy-Zjpdnoczone sasiednie takie temu Awrchipe-
lagowi, probowaly niejednokroinie zewigza¢ z nim
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stosunki handllewe; skutek nakonmiec uwieficzyl ich
usitowaniia ; otwarto dla Amerykanéw port Simoda
potoZomy na pofudniu hlizko przyladku Fogu o sze§é-
dziesigt mil na zachéd gory Sagami przy wstgpie do
zatoki Yedo. Ten port pewmy i wygodny, ostoniony
pagorkami majacemi po kilkaset stép wysaossel. Mia-
sto jesl poloZone na pétnocno-zachodniej stromie por-
tu, i liczy tysiac doméw. Skrapiago mata rzeka piy-
naca w dolinie. W Simodzie jest osin Swiatydm |
wszystkie wynioslosci sa okryte kapliczkami. Dirze-
gi rzeki osadzone wioskami i mtynami ryZowemi.
Okolica obfituje w zwierzyng. Tamto beda skiady
wegla Amerykanéw i stacye ich Kalifornijo-Chin-
skiego szlaku.

Co za$ do poriu Hakodadi, na p6tnocnym brzegu
wyspy Yedso, ktéry takie przezmaczomy dla statkow
rybolowezych Amerykadskiich, jest on dogodnym dla
wszystkich okretéw. Tak tem port jest obszernym, ze
mogthy pomiescié potowe okretdw catego Swiata, mo-
Zna si¢ tam zaopalrze¢ we wszystkie pfody krajowe
predko i za umiarkowamng cene.

Frameya, ze swojej strony chciataby tez okazaé swa
morska potege Japonczykom i rozwinaé swoje ban-
dery na tych wodach, przerzymamych rybotowczemi
okretami w stronie, do kloréj tak teskmiy ich mis-
jpomrzze. Uktady w imieniu Frameyi przez admirata
Guerin w czasie jego espedyeyi Indyjsko-Chinskiej,
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zawarte z hotdujacem Japonii panstwem Linkin. nie
saZ to juz stosunki z tein cesmrstwem.

Anglja jeszcze w czasie wojen z uprzedmim ce-
sarstwem Francuzkiem badawezo spogladata na wy-
spy morza zo6itego !

W roku 180, Iod Pellew zawwimgt dio jportu We-
gasaki. Korzystajac z wyladowamiia Holendréw, dwéch
urzednikéw faktoryi wracajacych do swoich rodakow
zatrzymamo w niewoli. Rzad Japomski uwazal za sto-
sowne wypusci¢ niewolnikéw, a port eczyscic.

Wikndkloe potem Anglicy posiedli Kolonije Holen-
derskie. Sir Thomas Stamfort Ratlles, cztowiek zdol-
ny i przedsiebierczy, zostat mianowanym guberna-
torem w Jawie, wyspie gtéwnej tej dzierzawy.

Wiknazas faktorya wyprawita agentéw do Ja-
ponii dla wzigcia w dzierzawe tego handlowego kan-
toru w imieniu rzadu Angielskiego. Gubernator na
dopiecie tego przedsigwzirwia wielkie fundowat na-
dzieje, ale niepodobma byto przezwywigzyé patryotyzmu
Pama Doett, ktéry utrzymat kantor przy swoim kraju
i swoich wladzcach. Melropolija zostata wcielona dio
Francyi, a kolonija do Anglii; Detsima za$ mate sta-
nowisko w Japonii zostata tym jedynym pumktem
w tej stromie Swiala gdzie powiewa bandera Ni-
derlandska.

Od czaséw restauracjii, Anglja jakby juz mysleé
przestata o archipelagu japonskim; wojna z Chinami,
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kwesty e Wantindlnie, ktére znowu odnowione zestana,
zwrécily uwage handlowego S$wiata na te morskie
krainy. Anglicy widocznie s3 na pierwszym kroku
do otrzymamia wstgpu do portu Nagasaki, aby oby-
czajem swojej zeglugi przedluzyé¢ az do Japomii ow
fadcuch warowmy, kidry sie ciagnie przez Gilbralliar,
Malte, Aden, Labuwan, Hang-Kang | wiaze Wielka-
Brytamie z Panstwem=Niebieskiem.

Powadizenie Komodora Perry mieszajag spokoj
admirata Stirling. Lampart i bandera gwiazdy; poste-
puja za sobg z blizka we wszystkich podbojach han-
dlowych i morskich. Skoro tylko otworzy handlowe
stosunki jeden, zjawi sie w jego siady i drugi. Zaledwo
eskadra Amerykaiska zawarta uktady, Angielska od-
niostaju? tam rowniez pemysine kerzysei. A wieei cho-
ragiew trojkelorowa hedzie megta esiagnaé tez przy-
wileje obek innej peteznie uprzywilejewanej Zeglugi.

Y.

Upadajace zarobki cudzoziemcow.—Artykuly wprowadzone,
Ginseing Swiety z gory.— Przedmioty rekodzielne.

% narodéw wschodmich dtugotrwallo$¢ jest nieod-
zownym warunkiem wielkosci. Nagly wzrost maro-
déw, gwattowmy ich upadek, nieustanma ruchawosé
obyczajow i zwyczajéw s dla nich fenomenami nie-
wy Hénmaczomemi.
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Holendrzy kompanii batawskiej zreczmi sa w za-
stosowanmiin sie¢ do tego ducha stagmacyi, nie wykry-
waja w zupelnosci postepu oswiaty naszej, kiora za-
ledw o o$mielaja sie daé widzieé. W istocie bardzoby
to byto niegrzeczmie z ich strony daé¢ uczué krajow-
com Ze od czasu ich usuniecia sig od Swiata, Zachéd zyt,
posiepon at, mnozyt i udoskonalat wynalazki i sztuke.

€ reprezeniamci europejscy w Japonii, dzi§ jeszcze
nosza ze smieszna powaga krotkie biate pantalony,
kapeluszyske z pilsci, ze spadajgcem piorem, suknie
haftowang hlszpanska, trzcine z gatka ziota, szpade,
Inankielki, stréj w potowie francuzki, w polowie hi-
szpanski jak nosili ich przedkowie w wieku XVII;
8 %e len rodzaj stroju jake wyszly zwiycia, trudnym
esl do sprowadlzeniia, zastepuja go jak moga. W dniach
uroczysiodei wystepuja w ubraniu, kidremu trudmo daé
nazwanie, tak , ze dla przybytych do Japomii cudzo-
ziemcow, s3 to figury nad wyraz $mieszne. Miusieli
jednak zatrzymaé ten stréj w kraju, gdzie zmiennos¢
mod naszych, wydataby nas bez walpienia za warja-
téw w oczach krajowcow.

Tam pytaja siebie wzajemnie, jaki bodziec mied
moga Europejczycy zeby si¢ lak dobrow olnie podda-
waé dziwactmom mody i wymagamiom dirobiazgowym
do tego stopnia , Ze niewolnikéw tej dziwnej mody
moinaby wzigéé za wieznidw stanu.—W wieku XVII
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i w poczatku XVIII, odpowiedZ byta tatwa na pyta-
nie dla czego przybieraja taka pokorma postawe
ugrzeczmionych dworakéw, tak dumni w Europie re-
publikanie, zwycigZicy Hiszpanii i Indyi, panowie Oce-
anu, w oba wladzcy jakich$ tam wysp w antypodach,
zwaiywszy ogrommne bogactwa jakie kompania otrzy-
mywalta z Indyii. Dzisiaj inaczej si¢ rzecz ma; ko-
rzyéci handlu od wiekw juZ sie umniejszim; gtéwne
przedmioty jego wprowmadzome przez Holendréw, sa
juz wyrobami catej Europy, ptodami Indyi i Kolonii;
przedmioty zbytku sa jedynie dostarczame przez fakto-
rye, ktéra tez handluje tem co daja nauki, sztuki
medycyna, zreszta tem wszystkim co sie najlepiej
sprzedaje.

Ariykuty wprowadzone urzedowie sm:

Materye wetniane: sukno, kazimirek, kamlot, me-
rynosy, raszy, kobierce.

Wiyathy jedwabne: floransy, kitajki, attasy, ada-
maszki, mory i inne materye bogate gtadkie, albo dese-
niowe, sukno ztotawe i aksamity.

Z wyrobéw bawelniamych : indyanny, ptétna, per-
kale europejskie, bengalskie, nankiny i piki.

Drobne artykuty jako to: nici, bawetma do szy-
cia, zeby stoniowe, skéora wotowa, skorupy zdlwie,
skéry reniferdw, zeby wieloryha, rogi bawole, drze-
wo aloesowe, drzewo jodtowe bengalskie, kaszu, czyli
klej pachnacy, cukier, badyan, albo anyZ Cinitiski,
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gozdziki, galka muszkalowa, pieprz, bawelima holen-
derska, piastry hiszpanskie, cyna, otéw, merkuryusz.

Obszerne pole odkrylo si¢ dla handiu drobiazgo-
wego kiéry pojapofisku nazywa si¢ Quamilmugg; wy-
liczemy tu waiZniejsze artykuly, a temi sa: ma-
teryaly im cruillo i ro§linne, aloes antymon, assa-feti-
da, benzuin, czyli Zywica Afrykanska, farba grana-
towa, ambra, krwawmilk, kamiefi czerwomy do robie-
nia otowkéw, korale, likier Swiatly i przezroczysty
pieknej zielonesci pochodzacy z wysp Moluckich kté-
rego niemcy uzywaja jako srodek przeciwke spazmom.
Rowmiei czekolada, olej kokosowy, kopahw, galas,
gwajak, gumma arabska, ipecacuana, czyli korzen wo-
mitowy, mech islandski, oczy rakowe, likiery, migdaty,
manna, oliwa, opium, trzeina indyjska na laski, sza-
fran zwyczajny i szafran falszywy czyli krokos.

Ta ostania roslina rodem z Egiptu ktorej kwiat
uzywa si¢ zwykle do farbowania materyi, z nitek zas
pytkowych tego kwiatu, wydebywa si¢ farba rézowa
pieknego koloru, ktéra tak w krajach zagangiesowych
jak i unas, waine zajmuje miejsce w farbach malkar-
skich jakotez w luniecie dam. Poinzeba jeszcze wy-
mieni¢ sol amoniackg, drzewo sandatowe, senes, ter-
pelyne wenecka, gniazda jaskutek salanganckich, czesto
ptaconych na wage srebra, sum albo ginseng, to uni-
wersaline lekarstwo u Chinczykéw i Japonczykéw za
kiére ptaca wedlug Swiadectw prawdepedebnych na-
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ocznych widzow po kilka tysieey frankéow, za pot
kilograma.

Witdlome, Ze na wschodzie diugie zycie uwazanem
jest za najwyisze dobre i za nagrode niebios za cnety.

Pnzesidl wmieszal sie do tej wiary, a ginseng zbie-
rany w pewnym czasie i okoliczno$ci, uchodzi jeszcze
w Chinach i w Japonii za eliksyer mie$miertelnosci.
Jeden z cesarzéw Chinskich Chi-Hoang-ti panujacy
okoto roku 220 przed Jezusem Chrystusem, postat trzy
tysiace mtodych Judzi pici obojej na wyszukamie za-
czarowanéj gory Pomglaicham; dla uzbierania tego cu-
downego lekarstwa czystemi ich rekami. Nikt nie
powideit, ale legenda Japonska twierdzi, ze gore (e
zamleszkuje Swiety, 2e ona jest wsréd morz mieprzy-
stepna, Ze tam patace i domy ze ztota | dyamentow,
ptaki i Zwierzeta biate jak Snieg, i 2e w nagrode engt
nadludzkien, ten pebezny pustelnik pesiada Sredek
dnieSmiereiniRmid Swege iyeia. Z przedmietow rFe-
kedzislnyeh €6 dostaieza Kambaug japenski, najzna-
e#niejsze $3: Skord z Mareke | Dersyi, skéra #e-
€604 7 Keordwhy, filegrany zteie i srebrné, ropety
perayanskie, maty  sitewia zIRWY, Papier MAGWA-
iy, ksiegi helenderskie, F28593 ha misdzt, litegrafija;
#1819 Malarskie, roboty sk8rzane, jake ie paski | i 4.
TOwary nakiadane: guziki meialewe, spizasks, Ka-
mienie fatszywe ; blachy pobielane 1f. p. przedmie:
ty Rakiadans | posreBraang: polem 1ampy, strzelby

Poor. Do Jae. 18
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do polowania; pistolety i inna broh; roboty staiowe,
nozownictwo, narzedzia chirurgiczme, zegarki rozmai-
tej wielkosci na sprezymach i kotwicach, zegary,
dzwonki, instrumenta optyki, teleskopy, lerynetki,
roboty z kamienia, fajanse, porcelany, szkta ziocone
rzniete i kolorowane, zwierciadta, szyby do okien, fal-
szywe brylanty, kamienie, agaty, granaty, paciérki
szklanne i wiele innych przedmiotéw jubilerskich dro-
bnego 2elaznego handlu i farmacyi.

Vi

Wywozenie towaréw.— Prawe zakazu.— Wesk.— rosliny
z drzewa rzedkiewnege.

ywoZenie urzedowe towardw ogranicza si¢ do
dzi$ dnia, na dwéch przedmiotach: miedzi w sztabach
i kamfory. Zreszta wszystkie inne materiaty pafstwa
Japonskiego tak w stanie pierwotnym, jako tez wy-
roby krajowe, opréez niektérych zakazamych, przy-
stepne sq dla europejskiego handlarza.

Zakazamo jest wywwzi¢ z kraju ksiegi i karty
geografiiczne, monete zfota i srebrna. Dwa pierwsze
przedmioty z przezormedei, aby ich nie pechwycono
ze strony stabej i mato ubezpieczonej; a co do mo-
nety to jak juZ powiedzieliSmy, aby nie dezwoli¢
wywozié z kraju metali stanowiacych jego bogactwa,
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ktére Holeiiillr/y zamieniajg tylko na przedmioty nie-
trwate i znikome. Zakazamo lez wywoiemia broni
i zbroi, w lem jest takie my$l polityki wschodniej,
aby cudzoziemcom nie daé pozna¢ swej niedosko-
natosci co do narzedzi wojennych. Zreszta jeieli
Japoficzycy nie moga z nami walezyé o piarwszen-
stwo w przemysle, to brohn ich jest z tak desko-
natego Kruszea 1 tak wyrobiona, 2e przechodzi
inne narody potnocno-wschodnie i te] to doskonatosci
jak lez swemnu meztww, winni 83 Zwyeleziwa swoje
w potyezkaeh. W Kerei, w Chinaehi we wszystkich
okolieznyeh krajaeh, nie nie ma tak peszwikiwanego
jak bron Japenska, ale zabromionvih jest wszystkim
krajoweom, pod kara Smierei przedawaé ja Helen-
drom eheéby malewang; (en zakaz iaezy sie # my-
§la, aby nie wywezié # kidju przedmietow ezei re-
ligijnej: Rz przez e ehee wzbronié wszelkiege
peréwnywamim religii eddzeziemedw, 78 sweja, gayi
i bren nalezy de sprigtéw religiinyeh. Nie welne
wyprowadEat # kraiu Zadnyeh ebrazéw rzadewyeh
wejennyeh 1ub religijnyeh:

Artykoty ktéremi urzedmicy obu narodéw handlu-
ja na swéj rachunek osobisty sa: wosk, rolinny, la-
ski z korzenia bambusowego, sake, czyli piwo ryZo-
we, soya, musztarda, jedwabie, miedzy ktéremi krepa
Chifiska, zwama, tizyma pierwsze miejsce, malerye
pot-jedwabne, ptotne cesarskie, keszyki bambusowe,

18*
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roboty lakierowane, sitowie hiszpanskie, parasole,
umbrelki, wachlarze, rozmaite odzienia i przedmioty
drobne Zelazne, porcelama, fajans.

Niektére z tych artykutéw na szczegélng zastuguja
uwage jak naprzyklad: wosk roslinny, wyciag z owo-
cu riuss sumaitbmpenyn, ktéry tak jest dobry niemal
jak wosk pszczelny, robia z niego $wiece na catym
archipelagu.

Dawniej wywozono bardzo wiele tego wosku nie-
tylko do Japonii, ale do catej Europy. Ci ktorzy go
uzywali w Europie, brali to za produkt zwierzecy;
byt on bardzo poszukiwamym 2z powodu wmimarkowa-
nej ceny; bo centnar kosztowat 140 frankow ale spo-
strzezomo, Ze knoty tych §wiec dymia. A jednak gdy-
by$my potrafili tak je urzadzié¢ jak Japonhczycy, mo-
zeby wosk roslinny stat sie waznym przedmiotem wy-
miany Z Europa, gdyz d nleh knety nie dymia wea-
le jak o lndyan; be w miejseu pleeionki bawetnia-
fej, robia trabke Z owego ciedkiego nieprzemakajace-
80 papieru swejege, Zamaezaja ge w ptyn rezpuszezo-
fly, ekreeaja nitka jedwabim kiéra sig przykleja z fat-
weseia; dym zbiera sie w trabke i przetrawia w §o-
Bie jak w naszyeh lampaeh niekidryeh. Drzewe wes
kewe # pezeru pedebne jest de jabteni, ma Iistki
giube i skizydiate; ezesto Dywa pewedem émiesznej
amyiki majtikéw nelenderskich, kiedy 2a zblizeniem si¢
7imy na WEB drzewach mieszkance Maj§ Zwyezaj
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suszy¢é pozawieszane dwie rzodkwie przed soleniem.
Europejczycy z tego falszywego pozoru nazwali drze-
wem rzodkiewnym, a ten przyczepiony owoc wzieli
za przytadzony drzewa riuss susvechunoeur.

Butelki od wina sa3 w wielkiej cenie w Japonii
gdzie nie fabrykuja szkfa. Nasi Zeglarze mogliby mieé
wielki zarobek, przedajac te naczynia tak matej u nas
ceny rybakom japonhskim, napotykanym okoto brzegéw,
jezeliby ich zwabié moZna byto; gdyZ krajowey unwa=
18] pleniadze europejskie itowary jako kontrabande.

Vil

Chinezyey w Japonii; ich hadel— Wprowadzenie obrazéw
zakazanych; kara—tpzedlniiody przedaiy.— Handel pro-
duktow rossyjskich ¢ wysp Kiarylskichj polowanie na wy-
drg, na lisa, na orla i na ciele merskie.

@lﬁgghﬁ: Chin od Japonii wcale nie wielka; przy-
znaé¢ jednak naleiy ze przebycie téj przestrzemi jest
bardzo niebespieczne i rzecz dziwna ! pomimo tej bli-
zko$ci i powinowactwa, Chifczycy sq zmuszeni nzy-
waé ttémaczéw. Moznaby rozumieé ze miedzy temi
dwoma sasiedniemi krajami, nie wielka zachodzi roz-
nica w obyczajach i zwyczajach; inaczej si¢ jednak
dzieje: mowa, ubranie, charakter, wszystko jest od-

mienne. Podobienstwo miedzy nimi zaleZy tylke na
T
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jednosci niektérych seki religijnych wyznamia Konfu-
cyuszai innych postrzega sie lez ono w charakterach
kaligraficznych, w niekioryeh wspélnych zwyczajach,
w podobieristwie fizyognomii, cery twarzy, i wpowierz-
chownyech nawel cechach skiadu ciata., Wisaysiko to
wynika z ciaglego niegdy$ uczeszczamia Chiibezykow
na wyspy poludniowe Japonii.

Grecy | Rzymianie znali tylke jak wiadomo (Clriri-
czykéw pod panowamiem Serykamiuszéw i Seresow;
w tamiyeh juz czasach naréd tenm handlowat na ca-
fym wschodzie; jego najgtéwniejszy punki handlowy
byt na wschodniej czesci Archipelagu Indyjskiego, lo
jest na wyspach Sumatry i Nallaki.

Od czaséw ostaimiego zawojowamia Chin przez Ta-
tarow-Mamlsothu, kilka tysieey Chiczykéw nie chea-
cych spetniaé rozkazéw sweojego nowego pana. ktéry
im kazat golié gtowy na wzér ich zdobywcow, emiigra-
wale na wyspy gdzie pierwiej prowadzili handel.
Chificzyey od niepamietmych czaséw handlowali z Ja-
ponija, ale gdy Chiny przez czas panowania wielu
cesarzow rowmiei byly zawarte jak dzis jesl Japo-
Rija, przybywallo ich bardze malo w madej liczbie
do tego Kkraju i lo byli zmuszeni przesiapi¢ zakaz
uswiecony prawem i zastrzeiomy sroga kara. W ka-
kim stanie rzeezy mieszkaficy kraju Chinskiego.i wysp
od niego zaleznych, gnani namietmo$cia handlarska
sobie wlasciwa, starali si¢ potajemnie tadowaé Kilka
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zak i lym sposobem niekiedy przektadali towa-
ry z archipelagu Japofiskiego.

Pod zdobywcami Mantschu bylo inaczejj; ta dy-
nastya przyjazna handlowi, dopuszczata poddanym
swoim wolnego przemyshr, przyjmujac wzajemnie
u siebie obcych bez trudnosci; w lychto wiec cza-
sach Chinczycy rospostrzemili znacznie swéj handel
pomigdzy narodami wschodbiej Azyi, a szczegdlnie
u Japohczykéw kidrzy ich zawsze bardzo wprzejmie
przyjmowali, moZe z powodu istniejagcego pomiedzy
nimi niejakiego powinowactwa religii, pewierzcho-
wnosci, obyczajow i nawk.

Nim Portugalezyey pokazali droge do Nagasalki,
gdzie przystep tatwiiejszy i port jest dogodniejszy;
Chificzycy przybijali do Oasaki wielkiego miasta han-
dlowego Japonii; liczba ich tam przybywajacych
wzmagala si¢ codziennie; zbudowali w tym miescie trzy
$wiatymie i w kazdej z nich méwiono jednym z trzech
giéwmych dyalektéw chiriskich; ale w krotce zastra-
szyt Japonczykéw podejrzliwych i przezormych z na-
tury, wielki naptyw zakow chinskich, jako tez przy-
bywanie coroczne wielkiej osady ; bylo to w chwi-
li gdy dla zabezpieczenia swojej niepodlegtosci, kesztem
wojny cywilnej, wypedzali cho¢ z trudnoscia ewropej-
czykow.

Handlarze Niebieskiego-Panstwva musieli si¢ pod-
da¢ tymze prawom co i Niderlandy, zostaft im do za-
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wijania jedymy port Nagasaki, a liczba Zakéw ogra-
niczong zostata do siedmdziesigciu. Niektérzy z nich
byli przekomami o dopomaganie missyonarzom, badZ za
pieniadze, badZ dla lego Ze sami byli chrzes$cijanami.
O zgrozo! apostotowie z uko$nemi oczyma z ogolong
gtowq, zdobni nie zbednym w streju ogonem, o$mie-
lili sie wprowadzi¢ pokryjomu katechizm katolicki
drukowany w Pekimie, obrazy a nawet wizerunki por-
celanowe Chrystusa, Boga-Rodzicy i Swietych.

Byto wigc rzeczg bardze pilng odosobié sie od takich
ludzi, ktérzy im byli na przysztod€ rowmiez miebez-
pieczni jak chrze$cijanie europejscy i strzedz sie ich
zgubnych wplywow.

Najprzéd im naznaczono w srodku portu ogrod
w pieknem bardzo pofozeniu, ale w chwili najmniej spo-
dziewanej, otoczono go bardzo wysokim piotem, opa-
sano kanatem i zamkni¢to ogrodzenie podw Gjnemi wro-
tami; a odtad jest to prawdziwe wigzienie bardzo
podobne do wyspy przeznaczonej dla Holendiréw.

Przedimioty handlu chinskiege sa to jedwabie
surowe z Chin i Tunkinu, materye jedwabne i wet-
niane, galmam czyli tucya | wyroby z niego, ter-
pentyna wyciagniela z pistacyl, gumma, mirra, agat,
drzewo aloesowe z Tsiampy, Kambdzij i krajow sa-
siednich, kamfora z Baros i Borneo, korzenie z lrzci-
ny cukrowej dzikiej z Korei, to jest ten stawmy gin-
seng, w Kkoncu odkryty skarb medyczny catej wscho-
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dniej Azyi od ktérego i my takze oczekiwaé moie-
my nie$miertelno$ci, bo si¢ juZ przedaje w Paryiu.

W koncu inne jeszcze lekarstwa proste i skladane
chiniskie; nadto jeszcze ksiegi filozoficzne i religijne
kiére tam si¢ drukuja. Ale od czaséw zhrodniczego
sprowadzenia ztamtad ksiag chrze$cijanskich; co
tylko w tym rodzaju przychodzi z Chin, podlega sSro-
giej cenzurze, nim przedawac si¢ pocznie. Cenzura ta
sktada si¢ z towarzystwa ksiezy i uczonych.

Kantor Chinski ma przywilej wyprzedazy trzy ra-
zy do roku; naprzéd przybywa dwadziescia statkéw
z wiosny, trzydziesci latem, a na ostatek diwadzie$ci
w jesieni.

Wyspy kurylskie, posiadane przez Rossya, od nie-
pamietmych czasow prowadza handel z pdinocnemi
prowiimcyami Japomii, z ktéremi sasiaduja.

Hamndel ten odbywa si¢ tak miedzy nimi jakby naj-
doktadniej warunki jego postanowione byly trakta-
tem, taka w nim panuje uczciwosé i taki perzadek,
ze nic dodaé nie moina. Ressijanie przyweza co rok
Japoficzykom skory lisie, wydry morskiej, cielat meir-
skich i inne futra; réwmie tez orty, albo tylko ogo-
ny tych ptakéw, ktérych piéra s bardzo peszukiwane
przez Japonczykéw, co je uzywaja do strzal.

W zamian maja ryZ, ptétne, bawelniane odzienie
a nadewszystko suknie szyte, sukne, tylud, fajki,
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sprzety, naczynia lakierowane i rozmaite przedmioty
zbytkowe.

Zamiama la odbywa si¢ dowolnie bez Zadnego na-
duzycia i targu tak z jednej jak z drugiej stromy; bo
cena zawsze taisama. Za jedna cata skére wydry
morskiej, Kurylezyk odbiera dziesie¢ wielkich wor-
kéw ryizu, za jedng skore cielgcia morskiego, dzie-
sieé matych workdow, za dziesie¢ orlich ogonéw
dwadziescia matych workéw i suknie jedwabma, za
trzy ogony, suknie bawelniana, podszyta i watowana.
Za dziesie¢ skrzydet tego ptaka zwdj lisei tytu-
niowyeh.

Kurylezycy uzywajq rénych sposobéw na pojmanie
tych Zwierzat, ktore dla nich sa lak w handlu korzystne.
W lecie gdy morze jest spokojne imoga sie bez nie-
bezpieczenstwa oddalié od brzegu, spiesza w swoich
bajdarach na polowanie wydry morskiej, ktéra zabi-
jaja strzats.

Zima potawiajg ich na brzegach, czesto za pomoca
sieci rozciagnietej pomigdzy skatami gdzie si¢ clro-
nig te ziemno-wodne iwierzg¢ta. Co do liséw, troja-
kim sposobem fowia ich na wyspach Kurylskich.
Lis jezeli jest oddalony na wystizat, z gwintéwki go
zabijaja; a jeieli jest w wiekszej odlegtosci, towia go
na przyneecie jak w Kamezatce; ten amator drobiu,
pociagniony zapaehem przynely, zaledwo ja dosiega,
gdy zostaje ujetym ostrym Zelazem Kkidre Zapadajae,
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zabija go. Trzeci sposéb polowania na lisa jest: stawi sie
na przynete ptastwo ostonione siatka, ktére krzykiem
swoim wabi to zwierze Zartoczne, a te, nim pochwyel
zdobycz swoja, wpada w dét, wykopamy na ten przed-
miot.

Wiyspiarze uiywaja jeszcze domowego ptastwa
do polowania na orty, a to takim sposchem: wurza-
dzaja mata chateczke z otworem u wierzchu, VYam
uwiazuja mocno ptaka a gdy sie orzet spusci na swo-
ja zdobyez i ujmie jg w swoje szpony, i tak usituje od-
czepié, albo poZeraé zaczyna, my$liwiec dosiega go
wystizadem.

Co za$ do cielat morskich strzelaja je z karabina.

Na wyspach Baschana i Ouschi Schir z psami
poluja na lisa.

Na wyspach Schumschu i Paramuehir, zaprzegajq
pséw do sanek, a po wiemmych i dtugich ustugach
tych nieocenionych zwierzat, odptacaja im wcale
w sposéb niezaszczytmy dla uczué¢ wdzigcznoscei czio-
wieka, bo zabijaja je nakoniec, a skérami przyodzie-
waja sle na zime.
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DOKONCZAINEL.
i

Poloienie polityczne cesarstway sily moralne krajowesw.—
Przystepnesé i bezpieczedstwo rzadu.—Sympatya i anty=
patya marodowa.

tem tajemniczem cesarstwiie, juZ z przyrodzenia
osamotnionem i bromionem trzy éwieré roku przez
straszliwie wyjace na brzegach wichry, dbwarowanem
tysiacem skat, ktoremi sa brzegi najezone, potozeniem
zarazem gorzystem i wodnem, w takiej to miepo-
dlegtej kraiinie, rozkazuje wszystkim, a nawet rzadzi
najwyisza gtowa kosciofa, jeden tylko eztowiek.
Ten whadca zycia i Smierci wsparty na arysto-
kracyi wiernej, podlegtej i odwaZnej, jest kochanym
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od swego ludu, kidéry go sie leka zarazem, ale ma
sie za szcze§liwego Ze nim rzadzi Pan pelen pra-
wosci i honoru. Bég ten ziemski sam porusza wszyst-
kie nerwy i muskuly ciala tej spofecznosei.

Niemniej leZ uchybienia tego wiadzey i wady cha-
rakterw sg poskramiane powaga tradycjomalng, tak
przewaimg w tym narodzie, klorej zaprzeczyé nie
moina, jakby nie byla wielkg jego potega.

Nie mniej dzielnie teZ moZe rownowazy i powstrzy-
muje go przyiwdzoma moc charaklern marodowego,
ktéja sie jui nie raz stanowezo oparta powadze pra-
wa sukcesyjnego tronu, i nieustraszona, majac debro
ogdtu na celu, wbrew wszelkiej grozbie i wiadzy, da-
wata krajowi zdolniejszego mastepce.

I coz to jest za naréd ktérym rzadzi tak samo-
wladnie, wcielony w niego monarcha ? Narad to wa-
leczny ai do pogardy zycia, igrajacy niem dla naj-
mniejszego punktu honaru.

Narod to tak przebiegly i gieboki w dyploma-
cyi, Ze w niej przewyiszyl wszystkie narody ucywi-
lizowanej Europy. Nardd to jeszcze zdolny przyswoié
sobie jak najlatwiej ijak najSpieszniej wszelkie wdo-
skonalenia sztuki wojowniczej iZeglugi, aby tylko na-
deszta chwila uznania, Ze le postepy potrzebne sa do za-
chowania jego niepodleglosci.

Jest to nakoniec lud najpiekniejszy w $wiecie.

Otoz lo wedlug wszelkiego podobienstwa myla

PoDR. DO Jwz. 19
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sie publicyseci, uwaZajac Japonia za kraj prawie jui
pokonany, z powodu istotnie nieudoskonalonyeh $rod-
kéw zaczepmyech i obrony, jakiemi tak wielowladnie
rzadza ludy Zachodu. Rzeczywiiscie Japonezyey ¢o de
sztuki wojenne] zostali jeszeze w wieku XV moidée-
rzy | muszkietéw,

Rowmowaga sit mierzy sie przez wyrachowanie;
wyiszo$¢ mechaniczna daje sie obliczaé, ale to eonie
jest do obliczenia, to wiasciwie przewaga moraina, a
te posiadaja Japoficzyey w najwyiszym stopniu. Zad-
na spofeczno$é nie kocha jak oni swojej ojczyzny,
swoich praw i swoich obyczajéw.

Ojczyzng dla nich nie jest kat ziemi przez nich
zamieszkalej, ani chata, ani wioska. Wyuthowamie ich
wzmosi si¢ nad te pojecia patryoiyzmu racyonalnego;
Japoiiczyey zdolni sa sprawiie krajowej poswigcié swo-
je ogniska, sweje pola, Zony, dzieci i wlasne swoje
zycie; znajda ziemig rodzinna tam, gdzie jak Eneasz
przeniosa swoje bogi domowe, tojest: gdzie poniosa
ten bodziec moralny, te my$l organizujaca, tetizyogno-
mijg oryginalna, ktéra odmtadza lud i uwiecznia kazda,
pustynie, na ktéraby, czyto wtizgmniemia polityczne,
czy tez burze morskie rzucily ich narodowe szezafki.

Pdjdicie wiec uzyé¢ swoich poteznych machin
zniszczenia przeciwko czterdziestu miliondw Judzi co
stajg jakby jeden czlowiek; zreczmi, silni, odwa-
2ni i tak dumni ze swojej ojczyzny, ktérej przypi-
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suja z Nieba poczatek; dumni ze szcze$cia wiekui-
stego ktére im obiecane przez wiarg, za $mieré po-
niesiong w sprawie tej ojczyzny. Tak dalece glebokie
w nich jest touczucie, Ze czy ktéry z nich grozi, czy
chce upewnié, nie znajduje silniejszego ibardziej po-
twienllzajacego wyradenia nad te stowa® ,Jakem Ja-
poniczyk!* Sprébuj zmusié do poddania si¢ Japoriczy-
kow, ktérych dosiegasz piorunem wystrzatéw w ich
portach i zatokach; choéby$ spalit ich watte demméw-
stwa pojda sie schronié w swoje niedostepne gory, a
nawet na najprzykrzejsze wyzyny.

I btednem jest jeszcze rozumienie, Zze poniewaz Ja-
ponija sktada sie z kilku ksigstw feodalmycih, latwo
ich oderwa¢ mozna od ogélnego ogniska.

Witlzielismy to dobrze Ze feodalnosé ta jest tylko
z imienia. Wszystkie najwaZniejsze posady stanu
zajete sa urzednikami po$wigconymi dynaslyi panuja-
cej. Cesarze dawmego pochodzenia, ktérzy zachewali
ten tytut, maja niby powage jako duchewni; krewni
ich, rzadzey prowincyj, otoczeni lez sa czcig i homora-
mi pozornemi, a w rzeczy pozbawieni wszelkich
wplywdw i zmaczenia.

Potrzetha bytoby na to osobnego tomu, aby opi-
saé¢ te zastrzeiemia praw ultra - wenecyanskie, jakie-
mi si¢ obwarowalla wtadza monarsza, aby si¢ ubez-
pieczy¢ od wszelkiego podobienstwa do buntu; wia-

dza la zreszta bardzo popularma, powtarzam, madto
19+
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jest pewna spokojnosei wielkich swoich wassali.

Mowiono takie o zawojowaniu jednej z wysp ja-
ponskich, aby si¢ ztamiad opieraé catemu paristwu
mocq silnej marynarki. To rzecz pewna, Ze narodo-
wi takiemu jak naprzykiad Stany-Zigeihmozeome, takie
przedsiewzigcie nie byloby rzecza miepodobna.

Z reszta rzecz gtéowma jest zastanowié sie nad
przyczyng dla ktérej panstwo Japofiskie zamkneto sie
od potowy XVII stulecia. Obdarzenmi silng wiadza
pojecia i rozumowamia w kaidym przedmiocie, poj-
ma z tatwodeia réZnice 6wczesnego a dzisiejszego po-
fozenia, i zdolni bedq zmienié systemat odosobnienia sie
skoro tylko uczuja tego potrzebe dla dobra swego
panstwa. Nie bez przyczymy to pewmo zostawilli so-
bie Heolendréw mimo tradijoyaneinego wstretw do
wszystkich chrzescijan; powodowaka ich cheé¢ do-
wiedzenia si¢ o postepach iruchu europejskim przez
tych zwigzkowych, nadto stabych i spokojnyeh, aby
si¢ 0 swojg swobode 2z ich strony lekaé mieli.

Ci starzy pielgrzymi oceanu, jakkolwick spara-
lizowani dtugim nawyknieniem do bogactwa i ogra-
niczajacy sie za obrebem krajw, jedynie wmowami
dziedzicznemi, nie uiywajg ani wielkich kapitatéw
swoich, ani ogromnego kredytu do powiekszemiia bo-
gactw; uczuli jednak obrazonq mito$¢ wiasna, gdy
ujrzeli Amerykanéw wstppujacyeh po ruinaeh ieh pe-
wagi w stara dwuwiieezna lch dziedzine handiu.
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Porobiilli wiec niezwlocznie kroki potrzebme do
skorzystamia z nowego usposobienia Syoguna, aby za-
wrzeé¢ nowe warumki handlowe korzysimiejsze od po-
przedmich. Ale ten milionowy naréd co pozwala roz-
porzadzaé si¢ niemcom w rodzinnej ziemi swojej,
czyz bedzie miat dosyé odwagi, aby na kraficach
Azyi wyjsé z tego otrelwiienia i stawié czoto Angli-
kom i Amerykamom ?

Moéwitem przed dwuma laty: ,Japonija jak piek-
na i bogata dziedziczka, widziata ubiegajacych si¢ o
reke swojg Swielnych helidownilkédw.*

Dzisiaj posunely sig naprzéd wypadki; w naslepno-
$ci, dziedziczka \a niezwloczmie wybor ustalié musi.
W obecnym stanie cywilizacyi powszechnej, powaga
narodowa, jakby niedyla szanowana, nhie upowaznia
ludéw do usunigcia si¢ od ogdlnego stowarzyszenia
narodow, jakiego nakoniee¢ spodziewaé si¢ mozemy.
Nawet Afryka, ten ostalni przytukek barbarzyristwa,
naktamia sie ze wszech strom ku zwigzkem Zacho-
dnim Nie dla Japonii to wiee madréj, bogatej, ucywi-
lizowanej zostaé¢ sig¢ od innych. Ale ku jakiej stronle
ona sie nakloni¢ raczy! jezeliby stanowié w tém
miata sktonno$¢ narodowa, mata odleglosé Ochocka
| Sitka od Nagasaki i Yedo, pochodzenie ztej samej
rassy, od dawna ustalony handel nadbrzeiny miedzy
Kutytami ruskiemi, a japofiskiemi, wielkie podobien-
siwo charakteréw, obyczajow i ustaw pelitycznych.

194
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to wszystko wyllumaczytoby fatwo zawarcie stosun-
kéw z Rossya rolniczg, monarchiczng i feodalimgjak
Japonija, a ztad stosowniejsza dla Japomi jak Anglija
i Ameryka, ktérej ludy pochodzenia Anglo - Saksori-
skiego, oddane handlowi i przemystowi wylacznie, pra-
wie sa wolne i demalkratyczne.

2egluga rossyjska nie jest tak przedsighiercza,
ani ludno$é Nossyi Azyatyckiej tak znaczna, aby mo-
gla zastraszac Japonia; Rossya za$ Europejska zanad-
to jest oddalong. Dtugo jeszcze wojska tego Kkraju
oddzielonego morzem i posiadtoSciami nadzwyczaj
rozlegtemi i jiwstemi, nie beda postrachem dla Japonii.

Rossyamie tak obfici w handlu nie mogliby hy¢ po-
strachem dla Chin, a tembardziej dla Japonii, z gar-
nizonem od pieciu do sze$ciu tysiecy ludzi.

Mikado, ktéry sie¢ sam tylko ma za gtowe Koscio-
fa prawowibmegw, przeciwisie zwiazkowi z tym na-
rodem, jak to sie juz pokazato w przyjeciu propozy-
cyi Cesarzow.

IL.

Malieistwo z powodéw dyplomatycznych: niebezpieczesi-
stwo groiace Jaqmniii-—» Mwirebno$é spokojnego rozwig-
zania kwestyi.

Niezawszzejgedakksgpmppily a anniypity acélaxpkkde-
réw oséb czy instylucyj i skfonno$é wzajemna, o
zwigzkach stanowié moze; bywaja ku temu przeszko-
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dy, bo przewaga sity kojarzy najczesciej zwiazki,
celem interessu albo przyzwoitodci. Jezeli w naszych
czasach wezly matienskie zawiazujg sie miekiedy
miedzy wiadzcami za skfonnoscia serca, to zwiazki
narodowe uktadaja sie czesciejjak dawniej, wyracho-
waniem rozumowem. Niech sobie mowia co chcg i
robia jak chca, interes bhierze gore nad ideg i
wynachowamiem dyplomatyczmgm. Co do nadania han-
dlowego dla Anglii i Ameryki przez dwér japonski,
to wiecej jak pewna, e jest ograniczone - do tego
stopnia, Ze jakby nie byty sci$nione i maluczkie dzi-
siejsze przywilleje Holendréw, zawsze jednak tamte
nie réwnowaza z niemi wcale i ograniczefiszehy je-
szcze hyty, gdyby Syogun szedt za popedem swaojej
woli jedynie. Wszysiko to jasno wykrywa, e byt
znaglony koniecznoseia i ze otwiera parnstwo pomimos=
woli i niechetnie, Ze radby to sobie powetowaé¢ Tu
sie spiknety dwie sity uporne, i nieprzetamane; cheé
wylaezemia sie japofiska | go ahead! Yankdw, obie
sity w uperze nieubtagane, iz lego to staicia sle naleza-
toby konieeznie spodziewaé sie nieporozumiem, kitore:
hy w innym wieku jak nasz, wywigzaty sie 7 Zawgar-
tyeh warunkdw, kruehego pokeju w otwarty nie-
przyjazi.

Lecz wierzmy w to $wiecie, iz do tego nieprzyj-
dzie; pomiarkuja sie z jednej strony i z drugiej.

Japonija, ktéra juz raz ulegta przed cztermaset arima-
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tami komandora Perty, jest tyle roziropna ido$wiad-
czona, Ze sie obejrzy w pore lle Slany-Zjedhoczone za-
szkodzié jej moga, bombardujac te wspaniale przysta-
nie; a choéby jej podbié nie potrafili, to zburzyé i spu-
stoszyé moga te brzegi obfitujace i pograzyé Japonija
w straszmy kryzys, z kiérego wyjscby jej przyszio
z wielkiem cierpieniem i straia; a nagta odmiana sy-
slematu wojennej obrony, zmodyfikuje w miekkérych
punktach organizacje towarzyska. Z drugiéj strony
Ameryka lubi podobne zarzewia i nie wahalaby sie
wcale do lego przedsiewigcia, ale za mato ma sit tak
miernych, jakieby mégt wyprawié€ na morze chifiskie
gabinet Wasdlinglloma. Ameryka mogtaby wpraw-
dzie stworzy¢ te site, Lzk dla lego, ze mazytke wo-
jenng, jak jeszcze, Ze posiada wielky liczbe biegtych
majtkow i odwainych widryibotiéweow zdolmych dio
postug wojennych i ptywajacych na poteZnych stat-
kaeh, z ktérych wiele zhudowamyeh bylo wiasnie
Z przezormodcia wojenna.

Wiezaloie, niech nam wolno bedzie sadzié, ze jezeli
Ameryka odwaiy sie¢ na te zamachy, wynikmie to
chyba z potrzeby jakiej innej, a nie z powodéw po-
zytku, jaki da¢ moze handel z Japonia.

Kraj ten nie jest do pokonamia przez demerali-
zacja, naptyw wydieiczonych ludow i miewolnikéw
innego pochodzenia, bez uczucia mitosci ojczyzny, jak
naprzyktad Kuba, jak Meksyk i inne stany Ameryki
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Srodkowej, ani przez naptyw emigrantéw Ameryki
Pétnocnéj, stworzomych jakby dla wecielenia sie
i przygotowania kraju, co byto dawniej z Texasem,
a dzi$ sie dzieje z wyspami Sandwich. Podbicie za-
tém z jakiegoby nie byte punktu terytovium japor-
skiego, staési¢ nie moie bez wysadzemia na lad sil-
nego wojska. To wojsko Ameryka powinnaby ufmr-
mowaé natychmiast, przeniesé go do Japonii, wtrzymy-
waé przez czas nieoznaczomy w kraju gdzie wszystko
bytoby przeciw niej uzbrojone, zaczawszy od Zy-
wioléw przyrodzemia, tak burzliwych na jej wybrze-
zach jakie$my widzieli; potem z ludimi tak zre-
cznemi do wdzierania sie po tych przyrudzomych dra-
binach, jak po szczeblach, gdzie na niedoscigtyeh wy-
zynach woda i ogieh postuzg im do zniszczenia ota-
czajacych nieprzyjaciot; gdzie Zrédto nawet w kid-
rem zwilZza usta zatrute byé moie. Jakiegoz rezwi-
nigcia sit, jakiej Ze zrecznos$ci w prowadzeniu, jakich
kosztéw niezmiernych, potrzeba, dla wtargmienia do
takiego kraju i w takiej odlegtosei?

A gdyby sie iudato, czy pozytki ztad bytyby dtu-
gotrwafte, a skutki wynikte z nieprzyjazn i, czy nie za-
wiodtyby nadziei, i nie wykryty daremmno$ci poswie-
cenia?

Anglia bezwatjpiiemia zdrowo sobie wyrozumuje niemo-
Zno$é. Oba wspétzawodnicze narody przestana tymeza-
sem na korzys$ciach otrzymamyeh, i tych, ktdrych sie
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jeszcze przy $rodkach pokoju stusznie spodziewad mo-
zna. Wikerzmy temu, ze wkrétee ohrét rzeczy, pociag
wynikly ze wzajemnych potrzeb narodéw, potezne
prawo zamiany, od ktérego niki si¢ wytamaé nie w sta~
nie, wprowadlza czynne stosunki tak wymiany wy-
robéw, jako tez idei miedzy ruchawym Zachodem
a Japonia, ktéra byfa dotad ostatmia zgtoska w al-
fabecie stagnacyi wschodmich narodéw.

KoonN EE C.
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